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KÖZBESZÓLÁS
A világsajtó csaknem mindennap beszámol 

olyan eseményről, amely nem engedi, hogy a ki
sebbségi kérdés leszoruljon az érdeklődés napi
rendjéről. A Népszövetség márciusi ülésszakáról 
szóló tudósításokban a kisebbségi kérdés és a 
vele összefüggő problémák domináltak és azóta 
is alig múlik el nap, hogy ne esne szó a kisebb
ségi élet valamely jellemzctes tényéről. Legutóbb 
a csehszlovák és a román parlamentben történt 
egy-egy incidens, amely a kisebbségek helyzetét 
érdekes módon világítja meg. A csehszlovák par
lamentben a német képviselők nagy tumultussal 
tiltakoztak az ellen, hogy az elnök egv német 
képviselő felszólalását nem engedélyezte. Épen- 
séggel nem ritkaság a parlamentárizmus törté
netében, hogy az elnök a házszabályok egyéni 
értelmezésével egy-egy beszédet a szónok torká
ra forraszt. Ha azonban nemzetiségi képviselő
vel esik meg ilyen injuria, sérelmi plusz szár
mazik belőle, amelyre az illető kisebbséghez tar
tozó képviselők aszerint reagálnak, amennyi erőt 
éreznek magukban a protcstálásra. A csehszlová
kiai német képviselők tüzes harciassággal de
monstráltak a parlamenti elnök eljárása ellen, 
ami arra vall, hogy a csehszlovákiai német ki
sebbség a faji többséghez való viszonyánál fogva 
feljogosítva érzi magát véleménye és indulatai 
fesztelen nyilvánítására. A német képviselők a 
csehszlovák parlamentben igénybe veszik a bot- 
ránycsinálásnak azt a jogát, amelyet a többi párt 
élvez és mindenesetre ez is a jogegyenlőség egyik 
kritériuma.

*
A román parlametitben már nem olyan zajo

san, de annál méltóságteljesebben válaszoltak a 
magyar kisebbség képviselői egy miniszternek 
arra a megjegyzésére, hogy a magyar képviselők 
visszaélnek a kormány nagylelkű jóindulatával. 
A bányatörvény vitája során az ásványvizekre 
vonatkozó szakasszal kapcsolatban az egyik ma
gyarpárti képviselő erelj esen védelmébe vette a 
székelyföldi kisemberek érdekeit és társai meg
lehetősen temperamentumos közbeszólásokkal 
illettéK a minisztert, aki szilárdan kitartott a ja
vaslat eredeti szövege mellett. Ilyen módon heves 
szóharc parázslott fel és ebben az atmoszférában 
csattant fel a miniszter megjegyzése. A magyar
párti képviselők a miniszter szavainak hatása 
alatt nyomban abbahagyták a polémiát és kivor 
nultak az ülésről. Az erdélyi magyarság parla; 
menti képviselői a Maniu-kormány megnyugtató 
kijelentései és különösen magának Maniu minisz
terelnöknek emelkedett szellemű nyilatkozatai 
után azt hitték, hogy vége van annak az időnek, 
amikor egy kisebbségi politikus kritikai ál
lásfoglalását a nacionalizmus minden meg- 
okolás nélkül mereven elutasíthatta, sőt gyanú 
alá vonhatta. A szabadságnak abba az általános 
örömmel üdvözölt légkörébe, amelyet a román 
parasztpárti kormány teremtett meg. a kisebbsé
gekre nézve kiábrándítóan süvítettek bele a bá
nyatörvényt védő miniszter éles szavai és a ma
gyarpárti képviselők néma szecessziójukkal adtak 
kifejezést csalódásuknak.

*
Ilyen mcllékzörejek azonban csak pillanat

nyilag zavarhatják meg azt a harmóniát, amelyre 
Maniu a kisebbségi kérdésben is ép úgy. mint Ro
mánia minden belpolitikai feladata tekinte'te- 
ben törekszik, A készülő kisebbségi törvényben a 
román kormány — mint Brandsch Rudolf tnegle- 
Petésszerü nyilatkozatából kiderül — a kisebb
ségi jogokat biztosítani fogja a kisebbségi nem
zetek egyeteme részére és a népiségnek, mint kol
lektivitásnak, elismerése lesz a törvény elvi ki
indulópontja. Az erdélyi magyarság köreben bi
zalomtól áthatott várakozást kelt a Maniu-kor- 
mány terve és az a kelletlen intermezzó, amelyet 
a bányaügyi miniszter kifakadása okozott, nem 
csorbítja azt az optimizmust amellyel az érde
kelt kisebbségek a kilátásba helyezett kisebbségi 
törvény üdvös eredményei elé tekintenek. Mag 
sokáig nem rendeződik annyira a kisebbségi kér
dés. hogy a román bányaügyi miniszter nekibuz
dulásához hasonló kisebb afférok fel-fel ne buk

kanjanak. Ezzel számolni kell és ennek figyelem- 
bevételével kell a kisebbségeknek a kölcsönös 
megértés diadaláért minden lehetőt elkövetniük.
Mint a romániai lapok Írják, a miniszterelnök már 
megtette a lépéseket a parlamenti incidens elsimi- l fikció.

' — — — — ♦  ♦  ♦  ♦

Szerdán írják alá a jugoszláv-görös 
barátsági szerződést

Karapanosz táviratilag kért instrukciót Venizelosztól
Beogradból jelentik: Karapanosz görög kül

ügyminiszter kedden rcsztvett a beogradi fran
cia követségen megtartott gyászistentiszteleten, 
utána pedig Topolára utazott és koszorút helye
zett őfelsége Petár király siriára.

A jugoszláv-görög tárgyalások kedden szü
neteltek, mett Karapanosz kedden reggel távira

Nagy ellentétek a szövetségesek jóvátételi 
követelései és a németek ajánlata között

A német delegáció hárommiUiárd aranymárkát ajánlott fel az elpusztított 
francia vidékek újjáépítésére, mig a szövetségesek tizenöt milliárdot követelnek

Parisból jelentik: A Petit Párisién értesülése sze
rint

a szövetségesek jóvátétel követelése és a né
met ajánlat között az eltérés méz lsen tekin

télyes.
Németország elfogadta ugyan azt a követelést, hogy 
fedezze a szövetségközi adósságok összegét, de nem 
akar tudni Franciaország kártalanításáról, illetve az 
elpusztított francia vidékek helyreállítására fordito't 
összegek megtérítéséről. Ezen a címen

Németország mindössze három miliárd arany
márkát ajánlott fe l holott az érdekelt hatal

A legfelsőbb törvényhozó tanács husvét 
után tárgyalja a legfőbb állami igazga

tásról szóló törvényt
Április 1-ikéig elnapolták a bizottság üléseit

A legfelsőbb törvényhozó taBeogradból jelentik: 
nács üléseit április 4-ikéig, hétfőig elnapolták. Az erről 
szóló kommüniké nem közli a husvét után tartandó 
első ülés napirendjét, amelyet, úgy látszik, meg nem 
is állapítottak meg véglegesen. Értesüléseink szerint az 
ülés napirendjén már a legfelsőbb állami igazgatásról 
szóló törvény fog szerepelni. Ez a törvényjavaslat, 
amelyen oly hosszú ideje dolgoznak, végre elkészült. 
A törvény csak úgynevezett keret-törvény lesz és csak 
a megmaradó minisztériumok számát és a megszünre- 
tendó minisztériumoknak a többi minisztériumokba 
való beolvasztását fogja megállapítani, mig az egyes 
minisztériumok belső berendezéséről később kiadandó 
törvényerejű rendelet fog intézkedni. Megszűnnek a 
postaügyi, vallásügyi, egészségügyi és az agrárreform- 
minisztériumok.

A legfelsőbb törvényhozó tanács ülésének napi
rendjén még a mérnökvizsgáztató bizottság összeállítá
sáról szóló szabályrendelet is szerepel.

A külföldi állampolgárok 
iparigazolványa

Mazsuranics Zseümir kereskedelmi miniszter há
romtagú bizottságot bízott meg. bogy a minisztériumok
ban felhalmozódott kérvényeket intézze el. atnely kér
vényekben külföldi állampolgárok kérlek iparigazol.

fására addig is, mig a kisebbségi törvénnyel ta
núságot nem tesz arról, hogy a román faii több
ség bizalmatlansága a kisebbség iránt nem egyéb, 
mint egyesek által politikai célokra felhasznált

tot intézett a görög kormányhoz, amelytől bizo-t 
nyos kérdések elintézésére felhatalmazást kért. 
Ha Venizelosz válasza még az éjjel megérkezik 
és a válasz — amint valószínűnek látszik —- ked
vező lesz, akkor az eddigi tervek szerint szer
dán délben már alá is írják a jugoszláv-görög 
barátsági szerződést

mak tizenötmüliárd aranymárkát kérnek 
igényeik számottevő mérséklése után.

Schacht dr. német birodalmi bankelnök taktikája 
nyilván arra irányul, hogy

a német delegáció engedékenységet mutat 
azon a ponton, ahol a szövetségesek között 
teljes az egyetértés, de nehézségeket Igyek
szik támasztani azokban a kérdésekben, ame
lyekben Amerika és Anglia nem érdekeltek.

A legközelebbi napok fogják megmutatni, hogy a kon
ferencia teljesen csődöt mond-e vagy sikerül-e a jóvá
tétel kérdését mégis elfogadható módon rendezni.

ványt. A bizottság két napig tartó megfeszített munka 
után befejezte működését és jelentési tett a miniszter
nek, aki ezt a jelentést teljes egészében elfogadta. A 
bizottság a kérvényeket a fennálló törvényes rendelke
zések és az egves külföldi államokkal megkötött szer
ződések értelmében vizsgálta meg és legnagyobb részét, 
körülbelül 85 százalékot kedvezően intézett el. Ezen
kívül megállapították azokat a direktívákat is, ame
lyek alapján a jövőben ezeket a kérvényeket intézív 
fogják.

A dobrovoliác-törvény módosítása 
Hadzsics Szteván tábornok hadügyminiszter elő

terjesztésére őfelsége Alckszandar király törvén? t 
adott ki a dobrovoljácokról szóló törvény módosításá
ról. Az uj törvény legfontosabb intézkedése, hogy azok 
a dobrovoljácok, akiket a bíróság valamely bűntett 
miatt börtönbüntetésre ítél vagy az állam és az állam 
érdekei ellen elkövetett bűncselekmény miatt Ítél el, 
elvesztik a törvényben biztosított összes jogaikat és 
kedvezményeiket, igy természetesen megfosztják az 
ilyen bűncselekmények miatt elitéit dobrovoljácokat a
nékik kiosztott földparcelláktól is.



r £, óljai
B A C S M E G Y E l »

JV A JP JLO yarcjiis 2L

E lé g e t t  egy is j hatalmas né 
oceánjáró gőzös

et
A N o r d d e u ts e S íe r  I / o y d  m o s t  é p ü lő  E u r ó p a  n e v ű  luxus** 
g ő z ö s e  a  h a m b u r g i  k ik ö t ő b e n  a  lá n g rsk  m a r t a lé k a  l e t t

Hamburgból jelentik: Óriási tiiz pusztított kedden 
Seggel a hamburgi kikötőben.

A negyvenhateger tonnás Európa nevű uj 
őceánjíró hajód, amely egy hajógyár dokkjá

ban állt, kedd reggel tűz ütött ki.
Azonnal kivonult az egész hamburgi tűzoltóság és egy. 
részt a tenger, másrészt a seárazföld felől igyekeztek 
a lángokat eloltani, de minden fáradozás eredménytelen
maradt és

a Norddcutschcr I.loyd hatalmas luxusgözcsét, 
amelynek értéke ötvenmillió márkára reg, 
nem lehetett megmenteni. A hajó teljesen el

égett

Vándor a nagy úton
Vasárnap kezdi a Bácsmegyei Napló közölni Vidor Imre 

uj regényét
A Bácsmegyei Napló vasárnapi számában kezdi 

közölni Vidor Imre »Vá/!dor a nagy uton« című regé
nyét. Uj regényünk izgalmasan érdekes olvasmány, 
amely egy fiatal lélek bolyongásait, fejlődését és tra
gikumát mutatja be igazi írói eszközökkel. Vidor Imre 
regénye élvezetes mese keretében meggyőzően de
monstrálja azt az elgondolást, hogy az ember élete 
útját nem annyira belső elhatározások és célkitűzések, 
mint inkább tőle független külső események irányítják. 
Aki vágyait nem tudja összhangba hozni a való élet
tel, arra a nagy utón, az élet utján, boldogtalanság 
vár.

A regény hőse Rozsos Sándor egy szegény mun
kás gyermeke, akiből apja mindenáron urat szeretne 
nevelni. A szegény gyári munkás nem válogat az 
eszközökben, hanem lop is, hogy fiát taníttathassa. A 
tehetséges fiatalember a legszebb reményekkel indul 
pályáján, tanár és iró akar lenni, de a pénztelenség és 
a szerencsétlen körülmények egyetemi tanulmányainak 
abbahagyására kényszerítik. Dijnoki állást vállal, hogy 
most már ö segíthesse szüleit és közben beleszeret egy

...................................■  <1 >  ■H U  I i, 1 .

Nyolc és félm illió  szavazato t 
k a p o tt M ussolini

E llep te  c s a k  s z á z S a a r m ln c lia te z e r  s z a v a z a t o t  a d t a k  l e
Rómából jelentik: A választások eredménye még a 

kormány abszolút győzelmét jelentő első híreknél is 
nagyobb diadalt hozott Mussobninek.

A belügyminisztérium hivatalos jelentése szerint 
9,650.570 olasz polgár volt szavazásra jogosult s ezek 
közül 8,506.675 a kormány mellett szavazott, míg ellene 
csak 136.198.

Mussolini tegnap kihallgatáson jelent meg a király
nál, aki a vasárnapi választások alkalmából szerencsc- 
kivánatait fejezte ki Mussolininak a döntő sikeréhez.

......  ..................mamin .

Agyonszurtak egy gazdálkodót 
a mérgespusztai kocsmában

A csendörség elfogta, a gyilkost
Halálos végű korcsmái verekedés történt hétfőn 

éjjel Szubofica határában. A lyutovói (Mérgespuszta) 
csendőrségen hétfőn éjjel jelentették, hogy az egyik 
lyutovói korcsmában véres verekedés tört ki, néhány 
gazdálkodó között. A csendűrszobából azonnal csend
őrök mentek ki a helyszínre, ahol már véget ért a csata 
és a korcsma padlóiéul hatalmas vértócsában holtan 
találtak egy idősebb embert, mig mellette egy másik, 
több fcjsebből vérző fiatalabb ember feküdt. A korcsma 
ivója csatatér képet mutatta. A padlón széttört üveg- 
darabok, feldöntött székek és asztalok jelezték, hogy 
ott az előbb véres ütközet folyt le.

A csendőrök elsősorban a korcsmárost hallgatták 
ki, aki elmondotta a csendőröknek, hogy hétfőn es.e j 
nagyobb társaság szórakozott a korcsmában. Az egyik 
asztalnál többek társaságában ült Pelcs Sztipán hatvan
öt éves gazdálkodó és síiket fivére Pelcs Bé'a. Fgv má
sik asztalnál szintén többedmagával ittak Szauilcs Vceo 
és Mácskovics Sztipán lyutovi fiatal leg nyék, A táiaa- 
ság eleinte csendesen viselkedett, de az elfogyasztott bor 
hatása alatt a beszélgetés a két vendégcsoport között 
egyre hangosabb lelt és tizenegy óra tájban kitört a

n

és a baló csonkja kedd délben féloldalra dőlt és elsii- 
lyedt. A lángok olyan magasra csaptak, hogy a közel
ben levő hajókat sietve eltávolították.

Az tij oceánjáró gőzöst a múlt év augusztusában 
bocsátották vízre és

az Európának Jo'lusbon kellett volna elindulnia
első óceáni útjára.

A dokkmunkások sztrájkja miatt a hajó építése elhú
zódott, legutóbb azonban már több mint ezer munkás 
dolgozott a gőzösön.

Az oltási munkálatok közben bárom tűzoltó füst- 
mérgezést kapott, A tűz oka ismeretlen.

szegény lányba, akit feleségül is vesz és vidékre ke
rül nyomorgó kisliivatalnoknak. Közben azonban ál
landóan kisértik a régi álmok, próbálkozik egy ideig az 
irodalommal is, de a napi gondok mind fakóbbá feszik 
a lelkét és vágya már csak mint beteges ábránd él 
benne. Lelki struktúrája miatt a boldogságot a házasság
ban sem találja meg. Amikor aztán elgyötörve, elhasz
nálva az élet utján még egyszer úgy hiszi, hogy az el
induláskor megálmodott célt elérheti, akarata megbé
nult és megtörik.

Vidor Imre gondolatokban gazdag, színes meséiü 
írásait már jól ismeri a Bácsmegyei Napló olvasókö
zönsége. Uj regénye és annak minden bőse a való élet
ből vetitödik a papírra. Nem papiros-figurák ezek, ha
nem az élet nehéz kenyérharcaival birkózó, verejtékező 
hus-vér emberek. Az érdekes mese csak keret arra, 
hogy az iró meglátásait maradéktalanul közölhesse és 
egy lélek tévelygéseit, bolyongását és az ideáloktól va
ló kényszerű eltávolodását bemutassa.

A kitűnő uj regényt husvéívasárnaptól kezdve 
naponta megjelenő folytatásokban közöljük.

A pápa a Corrierc della Sera jelentése szerint 
nagy örömmel fogadta a népszavazás eredményét. Va- 
iliiie'di biboros a következőket mondotta:

— A választások eredménye nem lepett meg. hi
szen előre láttam, hogy ez lesz az eredmény. A vasár
napi választás nagy és dicsöségíeljcs népszavazás 
veit, Mussolini hatalmas munkáidnak lói megérdemelt 
gyümölcse. Mussolini már igen sokat tett hazájáért és 
amit még tenni fog, minden bizonnyal a vallási alapon 
üiló állam restaurációjának betetőzése lesz.

bate. Hogy az ittas emberek, mi miatt vesztek össze, 
azt nem lehet megállapítani és a korestuáros csak any- 
nyit tudott mondani, liogv kölcsönösen ócsárolták egy
mást. Az általános verekedés akkor kezdődőit meg. 
amikor Szaulics Vcco huszonkét éves legény felugrott 
és egy üveget vágott a padlóhoz. Frre többen széket 
kaptak fel és egymásnak rontott ?. két ellenséges tábor 
Üvegek törlek össze, asztalok dőltek fel és mikor a 
legádázabban folyt az ökölharc SsauUcs előrántotta 
bicskáját és Pcics Istvánra vetette miigát. Az öregember 
és a fiatal legény között gyorsan lefolyt a harc. Szau
lics olyiin erővel döfte bicskáját a gazdálkodó leiébe, 
hogy n penge áttörte a kép ínyatalat cs kelti metszette 
az agyvelöt. 4 gazá.dlkodó hörögve összeesett és pár 
pi re múlva meghalt. Pcics Bélát Mácskovics Sztipán 
ütötte ii'lbc.

SzáuLes a gyilkosság elkövetése után kirohant az 
ajtón és eltűnt. Macskovicsot a csendőrök a helyszínen 
találták és azonnal lol.irtóztatták. A csendőrök értesí
tették a szuboticai mentőket, akik a súlyosan sebesült 
I'eíc'i Lilát a kórházba szállitolták. Még az éjszaka fö
lé almai csendőrök ielentek meg Szaulics lakásán, de a

legényt nem találták otbon. Eközben elterjedt a hire a 
gyilkosságnak és töhhen jelentették a csendőrséget), 
Imgy Idillik Szaulicsot a város leld menni.

Kedden reggel a szuboticai csendőrparanssnokság: 
közegei kezdték keresni az ehncijeljüU gyilkost, akiről 
megállapították, hogy az éjszaka folyamán több szu
boticai kocsmában és mulatóhelyen megfordult. 4 
csendőrök lépésről-lépésre követték a gyilkos nyomói 
és a logí fakultás épülete előtt utolérlek. Szaulicsot elő
állították a csendőrségeii, de annyira ittas volt, hogy 
nem lehetett kihallgatni. Kedden délután kihallgatták 
Szaulics Vécót, aki azt mopdotja, bw y  nem cm/éksziir 
semmire, de neki is usy  rémlik, hogy vttlamit csinált.

Szaulicsot letartóztatták és a nyomozás befejezése 
után Mácskovics Sztipánnal együtt átadják az ügyész
ségnek.

Kedden délután dr. Mátics Alekszander állam- 
ügyész és Radovlcs Szreten vizsgálóbíró ieienlétében 
dr, (.riíkovics Iván tavankuti tiszti orvos és Jeremies 
Risztó dr. törvényszéki orvosszakértő felboncoliák 
Péics holttestét és megállapították, hogy a halált az 
agyvelő súlyos megsértése folytán előállott agyvérzés 
idézte elő.

A h a d ifo g o ly  k é t  fe le sé g e
Bigámia miatt nyolc hónapra ítéltek egy 

volt hadifoglyot
Szomborból jelentik: A szombori törvényszék ked

den tárgyalta Konrad Ferenc apatini származású pin
cér bűnügyét. Konrádot az ügyészség bigámiával vá
dolta. A pincér, aki még 1907-ben megházasodott és 
bálom gyermeke is volt, 1916-ban orosz hadifogságba 
került. A vádirat szerint Oroszországban megismerke
dett egy Sabsukov Anasztázia nevii nővel, akivel előbb 
közös háztartásra lépett, majd később feleségül vette 
az asszonyt. Amikor hazajött, feleségét is magával 
hozta és elvitte régi nejének házába, az ottani asszony 
azonban kikergette az uj hitvest. Sabsukov Anasztázia 
erre a szonibori ügyészségnél bigámia miatt feljelentést 
tett Konrád ellen és feljelentéséhez mellékelte a szov
jethatóság által kiállított eredeti házasságlevelet is.

A pincér a keddi tárgyaláson előadta, hogy nem 
■volt szándékában feleségül venni Sabsukov Anasztáziát, 
aki tudott arról, hogy ö családos ember. Amikor haza
jelé készülődött a hadifogságból, az asszony azt mon
dotta, hogy ö is szeretne vele jönni és ajánlkozott, 
hegy a helybeli szovjethatóságoknál, ahol a bátyja 
tisztviselő, szerez majd egy hivatalos bizonyítványt 
arról, hogy ők házastársak és ilyenformán nem fognak 
akadályokat gördíteni együttes elutazásuk elé. Konrád 
ebire beleegyezett, mire az asszony hozott is egy ok- 
mányt, amelynek tartalmát a hadifogoly nem értette 
meg, de amelyről kiderült, hogy szabályszerűi esketési 
levél.

A bíróság a vád- és védöbeszédek elhangzása után 
nyolchavi börtönre Ítélte a kétnejü pincért. Az ítélet 
ellen úgy a vád, mind a védelem képviselője- felebbe- 
zést jelentettek be.

— t >8 I l
Szenta város költségvetése

Emelkedik a pótadó
Szépiáról jelentik: Szenta város tanácsa egy hé

ten át naponként több órán át tartó tanácsülésen tár
gyalta az 1929. évi költségvetést. A költségvetési ter
vezet szerint az 1929. évre a város összes kiadása 
13,136.705 dinár, az összes bevétel pedig 8,478.959 di
nár. A 4,657.746 dinár különbözeiét kétszáz, illetőleg 
nyolc-százhetven százalékos pótadóva! fogják födözni. 
A múlt évben 11,727.119 dinár volt a kiadás és 61,821.592 
dinár a bevétel, a különbözetet kétszáz, illetőleg hét- 
százötven pereentes pótadó födözte. A múlt évben az, 
1926. 1927. és 1928. évi adóalapok alapján, az idén 
csak az 1928. évi adóalapok alapján vetik ki a pótadót.

A legfőbb bevételek: Az ingatlan földek után járó 
bérek egy millió dinár. A kertészet hoz 136.000 dinárt, 
a házbérek 650.000 dinár jövedelmet jelentenek, a ve
g 'hid bevétele 380.000 dinár, a hidvámok, vásári és 
piaci helypénzek 90.000 dinárral szerepelnek, a városi 
adókból cs taksákból befolyik 4CO.UOO dinár, a városi 
fogyasztási' adók összege egy millió dinár, egyéb jö
vedelmek 190.000 dinár, be nem hajtott pótadók, kö
vetelések kitesznek 3,6ŰQ.G00 dinárt. \  főbb kiadások: 
Személyi és anyagi adminisztratív kiadások 3,700.000 
dinár, rendőrség másfélmillió dinár, városrendészet, uc- 
catisztitás lóO.OOO dinár, egészségügyi intézmények 
félmillió dinár, kulturális kiadások 26.000 dinár, isko
laszéki kiadások 570.000 dinár, ipariskola 81.000 di
nár, szegényház és Jótékonyeél 460.000 dinár, a váro
si pniilr, >k, csatornázás 1,400.000 dinár, ^ellátások 
202.1X10 dinár, gazdász.ati kiadások 62Q.OOO dinár, ker
tészet 205.000 dinár, a város adói 318.000 dinár, köl- 
csöntörlesztés, kamatok egy millió dinár, állami f°‘ 
gyasztási adó megváltása és adószedők fizetése 200.000 
dinár, az ármcntesitéslioz hozzájárulás 300.000 dinár, 
különböző kiadások 240.000 dinár, uccakövezés 400.000 
dinár, régibb ki nem egyenlített adósságok 1,150,000 
dinár, előre nem látott kiadások 100.000 dinár.

Az összeülő képviselőtestület a legelső közgyűlé
sen kezdi meg a költségvetés tárgyalását.
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Impozáns gyászpompával 
temették el Foch marsallt
Százezrek álltak sorfalat a temetési menet utvonalán 
Az Invalidusok temploma előtt Poincaré mondotta

a eyászbeszédet
Párisból jelentik: Az éjszaka folyamán teljesen el

készültek a Notre Dante székesegyházának és a temetési 
r.enet útvonalának g.vászbaöltöztetésével és

minden képzeletet felülmúl az a gyász és pom
pa, amellyel Paris F'och marsaik temette.

A Notre Dante templom egész homlokzatát ezüst
tel rojtozott gyász-lepel takarta és a székesegyház fő
bejárata felett cimerpajzsot helyeztek el, amelyen F 
betű volt. UíH'art ven cimerpajzsot helyeztek az Or-

vetséges államok katonai küldöttségei haladtak a kö
vetkező sorrendben: Belgium, Egyesült Államok, Nagy- 
hritannia, Olaszország, Lengyelország, Románia, Ju
goszlávia cs a többi külföldi küldöttségek, majd a 
hadviseltek.

Közvetlenül a koporsó előtt a marsall lovát ve
zették. Az ágyutalpat, amelyen a koporsó volt elhe
lyezve két fekete ló vonta. Két oldalt katonák kísér
ték a koporsót és tizenkét tiszt vitte Noéit marsall ki-

Az Albus-szappan 
alaposan mos és 
nem tartalmaz ká
ros alkatrészeket

A párisi Arc de T rio in p iie  (D iadalív) am ely  k örü l fé lm illió  em ber  
to lo n g o tt vasárnap, hogy  lássák F ocli m arsall koporsóját

leansi Szflz szobrára és Strassburt; szobrának talapza
tára. A házakon mindenütt a városban gyászfátyolba 
burkolt zászlókat lengetett a szél és az invalidusok 
dómja előtt két hatalmas tribünt emeltek az előkelő
ségek számára.

Kedd reggel veröfényes tavaszi időre ébredt Páris. 
később azonban szürke köd ereszkedett a francia fő
városra, ami még jobban kiemelte a gyász fátyollal be
vont uccai lámpák komor csillogását. Az uccék min-

üntetáscit. Közvetlenül a koporsó után a család tag
jai, Doumerg közársasági elnök, a walesi herceg. Ká
roly belga herceg, a nagykövetek, miniszterek, mar
saitok, a szenátus és kamara elnökei és tagjai és más 
előkelőségek haladtak. A küldöttségek után a mene
tet ismét katonai csapatok zárták be.

Amikor a gyászmenet elindult, Páris vala
mennyi templomában megkondult a lélek

harang.

Foch m arsall a ravatalon

denütt kihaltak voltak, az üzleteket és irodákat is be
zárták a gyászszertartás idejére és már a kora reggeli 
étákban

Páris minden pontjáról beláthatatlan áradat 
indult arra az útvonalra, amelyen a gyászme

netnek el kellett haladnia.
A Notre Dame székesegyházban, ahova csak a 

meghívott előkelőségek jutottak be, nagy papi segédlet
tel- Dubois bibornok celebrálta a gyászszertartást, 
amelynek befejeztével a koporsót ágyutalpra helyez
ték. A székesegyház előtti téren ekkor megalakult a 
gyászmenet, amely féltizenegykor indult el. Elöl kür
tösök haladtak, majd a köztársasági gárda osztagai 
következtek és ezeket a párisi helyőrség parancs
noktó tábornoka követte. Ezután a különböző fegy
vernemekhez tartozó csapatok, majd az egykori szö-

Amikor a koporsó a Strasszburg szobor elé ért, huszon
egy ágyulövés dördült el és a zenekar a Marselllest 
játszotta.

A gyászmenet az Alexandre III. hídon át ért az 
Invalidusok templomához. Ezen az útszakaszon egy 
repülöraj kisérte l'oeh marsall koporsóját.

Az útvonalon végig katonák álltak sorfalat, 
amely mögött megszámlálhatatlan sűrű ember

raj szorongott
A Tuileriák kertjének terraszait rokkantak hadiözve
gyek és hadiárvák lepték el. Az invalidusok dómja 
előtt a koporsót katafalkra helyezték és áhitatos csend 
volt amikor Poincaré miniszterelnök a szószékül szol
gáló emelvényre lépett és elmondotta gyászbeszédét 
Visszapillantást vetett Foch marsall egész pályafutá
sára és lendületes szavakkal méltatta katonai eré-

Az Albus II -ang-mosó- 
szappan enyhe, tiszta zsira
dékodból készflltszinszappan, 
melyben semminemű maró 
alkatrész sincs. Pompás, ha
tásos habjával könnyen és

fáradtság nélkül mosható a fehérnemű és nem árt 
a legfinomabb szövedéknek sem. Albus Harang- 
mosószappannal a legfinomabb se'yemtől a leg- 
du vább posztóig mindent moshat, aminek a víz
nem árt

Az a háziasszony, aki Albns Harang-mosószap
pant használ, tudja, hogy annak jósága állandóan 
egyforma.

Az Albus Harang-mosószappa 1 minden szakmába- 
vrgó üzletben kapható.

Albus Harang-mosószappan
Gyártja: Albus szappangyár r.-t. Növi sad

nyelt és icllemének nemes vonásait. Helye ott van — 
mondotta Poincaré — Franciaország legkiválóbb had
vezéreinek sorában. Külön kiemelte Poincaré, hogy 
Clemenceau, a győzelem kormányának miniszterelnö
ke, elsőnek jelent meg a marsall ravatalánál, hogy 
búcsúzzon egykori munkatársától.

— Bármilyen fájdalmas is a veszteség — foly
tatta Poincaré — ilyen nagy ember nem tűnhet el 
teljesen, mert el nem múló példát hagy maga után- 
Hajoljunk meg ama férfiú hazafiassága előtt, aki

Franciaországért harcolva az emberiség céljait 
szolgálta

és Így örökre megujhódott élettel fog élni az utókor 
emlékezetében.

A különböző csapatok ezután diszmenetben vo-

A párisi In va lid u sok  tem p lom a, 
ahová Foch marsallt Napoleon mellé 

temetik
nultak el a katafalk előtt, majd Foch marsall kopor
sóját a dóm belsejébe vitték, ahol

Foch marsall hamvait Turcnne sírja mellett 
helyezték örök nyugalomra.

Az invalidusok templomába a gyászszertartás utolsó 
aktusához a család tagjain, a köztársaság elnökén és 
a kormány tagjain kívül csak a marsaitokat és né
hány előkelőséget bocsátottak be.

A temetés folyamán incidens is történt, amely az
ünnepi hangulatot kissé megzavarta. A hadirokkantak 
és frontharcosok egyik csoportja az idő előrehaladott 
volta miatt már nem tudott a ravatalhoz jutni és 
emiatt a rokkantak hangos tüntetéssel adtak kifaje- 
zés elégedetlenségüknek. A tüntető rokkantak kibon
tott zászlóval és a Marseillaise hangjai mellett a ka
mara elé vonultak, ahol a rendőrség szétoszlatta őket.
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Telefonon bejelentette, hogy hazaérke
zik az adni Eskontna Banka igazgatója
A bank tovább folytatja működését — Az igazgatósági tagok 

hajlandók a károk megtérítésére
Adáról jelentik: Az adai Eskomptna Banka körül 

történt események a legnagyobb mértékben foglalkoz
tatják Atla környékének lakosságát. Az adai közön
ség, amelynek soraiból kerültek ki a bank betétesei, 
érthető izgalommal tárgyalja a sajnálatos eseménye
ket, s a pénzüket féltő emberek sorában a legellen- 
őrizhetetlcncbb hírek terjednek el a veszteség nagy
ságáról és a bank jövőjéről. Minden jel arra vall, 
hogy az igazgatóság tagjai az esetleges veszteségek
ért a betétesekkel szemben valamelyes garaneiát vál
lalnak, s hogy Így az intézetet meg lehet menteni.

Az adai Eskomptna és Privrcdna Banka igazga
tósága kedden délelőttre az intézet betéteseit és rész
vényeseit értekezletre hívta össze, hogy a szanálás 
módját megbeszéljék. A bank helyiségei ezalkalom- 
mal zsúfolásig megteltek síró asszonyokkal és két
ségbeesetten fenyegetőző férfiakkal. Az intézet igaz
gatóságának nevében dr. Balúnyi Sándor ügyvéd, a 
hank ügyésze terjesztette elő jelentését. Kiemelte, 
hogy az igazgatóság minden tagja teljes bizalommal 
viseltetett Rcin Géza igazgató iránt s az igazgatósági 
tagoknak nem volt alkalmuk és módjuk tüzetesen be
tekinteni a könyvelésbe, őket tehát a felelősség csak 
részben terheli. Hangsúlyozta, hogy a veszteségek 
számszerűleg míg nincsenek megállapítva és annak 
a reményének adott kifejezést, hogy a betéteket töbö 
mint ötven százalék erejéig meg lehet menteni.

A betétesek nevében dr. Vaszlik Dimitrije és dr. 
Holió Oszkár ügyvédek, (ovábbá Derics görögkeleti 
plébános, Totovics kereskedő, i'ischer Jenő és mások 
szólaltak fel. Az értekezlet végleges határozatot nem 
hozott, mert a betétesek az igazgatóságtól precíz ga
ranciákat kiváltnak. A z igazgaióságl tagak kijelentet
ték. hogy készek minden szükséges garanciát meg
adni, hogy a betéteseket károsodás ne érje.

A banknál érdekelt intézetek részéről kiküldött 
könyvszakértők kedd reggelre elkészítették a bank 
ideiglenes mérlegét s  megállapították az eddig fel

Tömeges letartóztatások Indiában
A kommunistaellenes akció során letartóztatták Bradley 

angol munkásvezért is *■
Bombayböl jelenik: Az indiai rendőrség kommu- 

nistaellenes akciója egyre nagyobb arányokat ölt. Va
sárnap

letartóztatták Bradley angol munkásvezér, aki 
éppen több hetes északindiai agiíáeiős körút

járól tért vissza.

A montekarlói játékbank krupiéját és teremőreit
vádolja fia  meggyilkolásával Gnjatics Radmiló
dr. volt szuboticai főkapitány helyettes édesatyja

Gnjatics Koszta volt képviselő egy évig nyomozott Monte- 
karlóban és bizonyítékait Szpatajkovics párisi jugoszláv 

követ elé terjesztette
Szarajevóból jelentik: Emlékezetes még, hogy dr. 

Gnjatics Radmiló neviszadi rendőrkapitány, majd szu- 
boticai rendőrlőkapitányhelyettes egy évvel ezelőtt 
Montekarlóban rejtélyes körülmények között meghalt. 
A volt szuboticai rendörkapitánylielyettcs halála ügyé
ben annakidején hónapokig tartó vizsgálatot folytattak, 
amelynek eredménye azt látszott bizonyítani, hogy 
Gnjatics Radmiló dr. súlyos rulettveszteségei miatt ön
gyilkosságét követett cl. Az öngyilkosság előzményei 
és körülményei azóta sem tisztázódtak teljesen, a 
monakói hatóságok azonban már régeit lezárták az 
ügy aktáit azzal, hogy Gnjatics valóban önkezével ve
tett véget életének.

Gnjatics Koszta volt nemzetgyűlési képviselő, a 
titokzatos körülmények között elhunyt rendőrkapitány 
édesapja nem nyugodott bele abba, hogy fia öngyil
kos lett, mert szerinte a jó megjelenésű, képzett és 
nagy jövő előtt álló fiatalembernek erre nem lehetett 
oka, még akkor sem, hogyha valóban nagy veszteség
gel játszott volna a montekarlói kaszinóban.

Ebben az ügyben két nappal ezelőtt szenzációs 
fordulat történt. Mint kiderült, Gnjatics Koszta fiának 
tragikus halála után személyesen utazott le Montc- 
karlóba, ahol egy teljes esztendeig önálló nyomozást 
folytatott a rejtélyes haláleset körülményeiiiok felde

merült veszteségeket. A könyvszakértők által készí
teti mérleg meglehetősen pesszimisztikus. A szakértői 
vélemény szerint a bank mérlegei már 1025, 1926 és 
1927-ben is hibásan készültek, mert a bank valójában 
már ekkor is passzív volt, noha a mérlegek nyeresé
get mutattak ki.

A veszteségek eredetére nézve a szakértői vizs
gálat megállapította, hogy a csödbvjutott Székely-féle 
malomnál a bank körülbelül egymillió dinárt vesztett. 
Az intézet tárcájában olyan részvények vannak, ame
lyek időközben elértéktelenedtek s végül Rein Géza 
igazgató fedezetlen átutalásaivá! is nagy károkat 
okozott. A szakértők által megállapított mérleg sze
rint a bank vesztesége 3,200.000 dinár. Az igazgató- 
sági tagok sajátjukból kétmillió dinárt ajánlottak fel 
a károk részbeni megtérítésére. Azt is megállapítot
ták a szakértők, hogy a bank által visszleszámilolás- 
ra adott váltók legnagyobb részben jók, úgyhogy en
nél a kiliitclczésnél a bankot veszteség.nem . éri.

Az Eskomptna Banka válságában jelentős ese
ménynek tartják, hogy Rein Géza igazgató, akiről 
eddig nem tudták, Hol tartózkodik, hétfőn telefonon 
felhívta az egyik adai igazgatósági tagot és bejelen
tette. hogy Budapesten van. ahonnan egy-két napon 
belül hazatér és az igazgatóságnak megadja a szük
séges felvilágosítást. Rcin igazgató elmondta, hogy 
cszeágálian sem volt megszökni és az üzletvezetésért 
vállalja a felelősséget.

A szakértők által összeállított mérleget azért kell 
pcsszimisztikusnak tartani, mert október 1-e óta sem
miféle könyvelés nincs, a levelezésnek a devizákra és 
átutalásokra vonatkozó része hiányos, úgyhogy re
mény van arra, hogy ha az elmaradt felesztendei 
könyvelést keresztülviszik, az esetleges hiány csök
kenni fog.

Minthogy a vagyonos igazgatósági tagok min
den lehetőt elkövetnek, hogy az intézetet szanálják, a 
bank tovább folytatja működését.

Tömeges letartóztatásokat eszközölt a rendőrség Ne
miben, valamint más városokban is.

A hangulat egész Indiában nagyon izgatott.
A letartóztatottak ellen az eljárást gyorsan lefolytat
ják és már április első hetében megtartják ügyükben 
a főtárgyalást.

rítésére. Gnjatics Koszta vizsgálatának szenzációs 
adatait Szpaiajkovlcs párisi jugoszláv követ elé ter
jesztette. akit kért, hogy adja meg véleményét, váj
jon kérje-e a nyomozásnak francia részről történő uj- 
rafcivételét.

Gnjatics Kosztn adatai szerint Gnjatics Rad- 
mllo dr. nem lett ömrvilkos, hanem a monfe- 
karloi kaszinó krupiéja és néhány teretnöre 
szóváltástól kifolyólag egy emeleti inelléktc- 
rembe hurcolták, amelynek ablakából kidob

ták a parkba.
A nyomozás akkori megállapításai szerint a volt 

szuboticai rendőrfőkapitányhelyettes, akit később Bco- 
gradba helyeztek cs a külügyminisztériumba osztottak 
be szolgálattételre,

montekrrlol tartózkodása alatt állandóan ját
szott, de olyan balszerencsével, hogy rövid 
idő alatt minden magával hozott pénzét el

vesztette.
Gnjatics Koszta megállapításai szerint ennek a felte
vésnek éppen az ellenkezője igaz.

A Eiatal C.'jatövics valóban játszott, de nem 
vesztett, süt feltűnő szerencséje volt a játék
asztalnál, ugyannyira, hogy tragikus halála

idején Jelentékeny nyereséget mondhatott a 
magáénak.

Gnyaties Radmiló dr. Gnyatics Koszta adatai szerint
egy alkalommal játék közben észrevette, 
hogy a krupié valamilyen szabálytalanságot 

követ el.
Gnyatics dr. ekkor a játékterem egész közönségének 
füleliallatára erősen kikelt magából és felfedte a kru
pié iizelmelt.

Alig mondhalott azonban néhány szót, a kru
pié lelkeit, magához intett néhány teremért, 
akiknek segítségével kiharcolták a kiáltozó 

embert a játékteremből.
A jelenet mindamellett nem keltett különösebb feltű
nést a játékterem publikuma körében, mert hiszen, 
az cicié eltávolítások napirenden vannak a niontecar- 
lói kaszinóban. A krupié és a teremőrök egy, a játék
teremtől meglehetősen távol eső emeleti szobába ci
pelték a kétségbeesetten védekező Gnyatics Radmi- 
lót, odavitték az ablakhoz és letaszították a kaszinó 
parkjába.

Gnyatics Radmiló dr.-t annakidején snlyos zuzó- 
dásokkal szállították he a montecarlól kórházba, ahol 
mint Gnyaties Koszi® megállapította,

az ópoiónövérek előtt többször hangoztatta, 
hogy nem akart öngyilkos lenni, hanem kidob
ták az ablakon, mert rájött a krupié (izeiméire.

A volt szuboticai rendörfökapitánylielyettes, aki bí
zott benne, hogy felgyógyul, állandóan eszméletnél 
volt, sokat mesélt megsebesülésének körülményeiről 
az ápolónőknek. G njatics Koszta is felkereste most
ezeket az ápolónőket, akik

elmondották, hogy a sebesült valóban mondott 
ilyeneket, azonban kérték Gnjatics Kosztat,

hogy rájuk ne hivatkozzék.
A sebesült kijelentéseinek akkoriban nem tulajdonítot
tak nagyobb fontosságot.

Gnyatics Koszta nyomozásának eredményeiről 
beszélgetett montecarlói jogtanácsosával is, az ügy
véd azonban kijelentette, hogy

bár az adatok valóban uj megvilágításba he
lyezik a rejtélyes halálesetet, a monakoi bí
róságok előtt kilátástalan lenne minden lépés, 
mert a monakoi igazságszolgáltatást a kaszinó 

teljesen kezében tartja.
Ehelyett az ügyvéd azt tanácsolta az apának, hogy 
francia bíróságnál tegye meg a feljelentést a monte
carlói játékbank ellen.

Gnyaties Koszta mielőtt a feljelentés megtételére 
elszánta volna magát, levelet intézett Spalajkovics 
párisi jugoszláv követhez és a levélben

elősorolta a nyomozása idején produkált bi
zonyítékokat.

Kérte a követet, hogy adjon véleményt arról, vájjon 
teg.ven-e feljelentést, vagy sem. Gnyatics Koszta le
vele óriási feltűnést keltett és általános az a véle
mény, hogy ha a feljelentés megtörténik. Gnyatics 
Radmiló dr. halálának ügye világbotránnyá dagad, 
mert az apa által produkált bizonyítékok súlyosan 
terhelőnk a montecarlói játékbankra.

E lité lté k  a  sz o m b o r i  
n é v te le n  le v é l ír ó t

Háromezer dinárt akart kizsarolni 
egy asszonytól

Szomborból jelentik: Érdekes bűnügyet tárgyalt 
kedden a szembon törvényszék Vojvodics-tanácsa.

Sirnler Fáni jómódú szombori magánzónő 925. de
cemberében névtelen levelet kapott, amelynek Írója 
felszólította, hogy poste restante küldjön neki 3.000 
dinárt a szombori föpostahivatalhoz, mert ellenkező 
esetben leleplezi, hogy a magánzónő miből szerezte a 
vagyonát. Az anonim levél írója egyúttal arra is fel
szólította Siniler Pánit, hogy az összegnek a kívánt 
módon való eljuttatásáról a Bdcsinegyei Napló apró- 
hirdetési rovatában »I30« jelige alatt értesítse.

A magánzónö a névtelen levelet beszolgáltatta a 
szombori rendőrséghez. A rendőrség egy lezárt borí
tékban bárom darab újságpapírt juttatóit el a szom- 
bori postára, egyidejűleg pedig a kívánt módon fel
adták az apróhirdetést is a Báesmegyei Naplóban. Egy 
detektívet rendeltek ki ezután a pastahivatalba, aki 
figyelte, hogy ki jelentkezik a levélért..

Másnap valóban megjelent egy asszony és ki 
akarta venni a levelet. A detektív hozzálépctt, iga
zoltatta, majd bekísérte a rendőrségre, ahol kiderült, 
hogy az illető (iillinann Fáni szombori asszony, egy 
hitközségi alkalmazott felesége. Az asszony a rendőr
ségen sírva Valletta be, hogy kiskorú leányával ő íratta 
a névtelen levelet. Azzal védekezett, hogy nagy nyo
morban élt és ilyen módon akart némi pénzhez jutni.

A keddi törvényszéki tárgyaláson Gillmann Fáni 
megismételte beismerő vallomását. A bíróság az eny
hítő körülmények figye'embe vételével egy havi fog
házra ítélte, a büntetés végrehajtását azonban három 
évi próbaidőre felfüggesztette. Gilmann Fáni kiskorú 
lányát dorgálásra ítélte a bíróság.
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C sü tö r tö k ö n  le szS zu b o tica  
r e n d k ív ü li  k ö z g y ű lé se

A közgyűlés napirendje
Osztojtcs Szellmir, Szubotica uj poigárines’ere 

csütörtökre összehívta Szubotica város rendkívüli köz- 
gyifjősét. A közgyűlés csütörtökön délelőtt tíz órakor 
keadődik cs a napirenden több fontos tárgy szerepel.

A rendkívüli közgyűlésen a városi tanács elsősor
ban az indemnitésnak két hónappal való megliosz- 
szabbitását fogja kérni. A régi vezetőség ugyanis áp
rilis elsejéig kapott Felhatalmazást arra, hogy a mint 
cvi költségvetés keretein belül működjön. Rz a határ
idő néhány nap múlva lejár és az idei költségvetés a ! 
személyi változások miatt nem készülhetett el. így az 
a veszély fenyegetett már, hogy a városi tisztviselők 
és alkalmazottak április elsején nem kapják meg fize
tésüket és ezért kellett sürgősen összehívni a közgyű
lést. A városi tanács két hónapos felhatalmazást kér 
a közgyűléstől, hogy ezalatt elkészíthessék az uj költ
ségvetést.

Az uj költségvetés a szigorít takarékosság jegyé
ben készül el, mindamellett a város vezetősége gon
doskodni fog a lakosság kulturális és szociális szük- 
scgletpiröl is és amennyiben lehetséges, fokozatosan 
csöh^en/eni fogja a közterheket.

A város csütörtöki közgyűlésén választják meg 
a közigazgatási bizottságnak és a képviselőtestület 
többi albizottságának tagjait is.

A megválasztandó bizottságok a következők: Tíz
tagú közigazgatási bizottság, tizenegy tagit kórházi 
bizottság, kéttagu felügyelőbizottság, nyolctagú szám
vizsgálóbizottság, tizenhat'agu árvaszéki, Iniszonnégy- 
tagu földmivelési, öttagú építésügyi, tizenkéttagu st t- 
tisztikal, kilenctagú egészségügyi, nyolctagú nyugdíj- 
ügyi, öttagú helyi iskolaszéki, nyolctagú kerületi isko
laszéki és négytagú erdei kihágást bizottság.

Pénzbüntetésre ítélték 
a kölnivizpör vádlottait

A noviszadi járásbíróság m egállapította  
a cégbitorlást

Noviszadról jelentik: A noviszadi járásbíróság 
kedden harmadizben tárgyalta a kölnivizpert, amelyet 
a kölni »Johann Mária Farina Jiilichsplatz 4« ismert 
kötnivizgyár cég védjegybitorlás címén indított több 
noviszadi gyógyszerész, droguis’a és illatszerkereskedö 
ellen. A harmadik folytatólagos tárgyalást délelőtt fél 
tíz órakor nyitotta meg Visnycvszki Oavriló járásbiró, 
majd dr. Szeknlics Milán ügyvéd képviseletében meg
jelent dr. Skrebllin Milán ügyvéd, a fömagánvádló kép
viselője és benyújtotta a feljelentő cég által kiállított 
okiratot, amely szerint dr. Szeknlics Milánnak meg
hatalmazása volt az arra jogosult Oo,linger Jánostól, a 
cég képviselőjétől, hogy a büntető feljelentést a gyógy-1 
szerészek, droguisták és illatszerkereskedések ellen 
mgtegye.

Dr. Kovács Bódog ügyvéd, mint Qrosingcr János 
gyógyszerész és a *Kcmikd'ia* i’latszergyár jogi kép
viselője arra kérte a bíróságot, hogy minden további! 
nélkül szüntesse meg a vádlottak el’en a folyamatba 
tett eljárást, mert a büntető perrendtartás 46-ik sza
kasza értelmében a károsult a konkrét esetben csak 
személyében, vagy ennek meghatalmazott ügyvédje ut
ján tehette meg a feljelentést, míg a jelen esetben a i 
.Johann Mária Farina kölni cég *cfíc a feljelentést Ooi- 
linger János utján, aki sem a cég tulajdonosa, sem pe
dig ügyvéd.

Dr. Kerényi Dezső ügyvéd csatlakozott dr. Kovács 
indítványához és kérte az eljifás megszüntetését.

Dr. Skrebljbt Iván, a károsult kölni cég képviselője 
ellenezte az eljárás megszüntetését.

Visnycvszki Oavriló járásbiró a védők javaslatát, 
mint alaptalant, elvetette, mert a feljelentő kölni cég 
képviselője az utólagosan be‘er.iesz’ett felhatalmazásuk
kal Igazo’ta. hogy Oollinger Jánosnak a feljelentés 
megtételéhez meg volt a szabályszerű meghatalmazása.
A bíróság egyben elvetette a v ’"’őknek a i. hruár hr, 7-íkt 
első tárgyaláson tett amaz előterjesztését, amely több 
hason'ó ügyben hozott bírósági Ítélet beszerzését és 
újabb tanuk kihallgatását kérte.

A bíróság határozata ellen dr. Kovács Bódog védő 
semmiség! panaszt és felfolyamodást jelentett be.

A járásbíróság ezután elrendelte a vádlottak ujbó'i 
kihallgatását. Elsőnek Hónig Zsigmondot. a noviszadi 
Keniikd'ia tulajdonosát hallgatta ki a bíróság, aki ki
jelentette. hogy nem érzi magát bűnösnek. A múlt évi 
február 25-ikén nála megtartott házkutatás alkalmával 
a rendőrség valóban lefoglalt több kölnivizes üvegei, 
de azok nem voltak a károsul’ cég cinkéivel ellátva. 
Ami a károsult kölni cégnek nála megtalált dirikéit il
leti. arra vonatkozólag Hónig előadta, hogy azokat a 
Ciralika nyomdától vásárolta.

Ncnadovics Vladimír gyógyszerész szintén nem 
érzi magát bűnösnek, a címkéket a Kemikáliától kapta.

Straics Szvetozár droguístáná! a házkutatás alkal
mával több kölnivizes üveget találtak, a feljelentő cég 
címkéiével, nemkülönben több címkét a feljelentő cég

nevével. A címkéket részben a Grafikától, részben Ho
nig Zsigmondiul szerezte be.

Zslvojnovics Koszta droguista vallomásában el
mondotta, bogy a házkutatásnál csak három olyan üve
get foglaltak le, amelyek a feljelentő cég címkéjével 
voltak ellátva és azok még abból az időkből maradtak 
nála, amikor a drogériát Klein Oszkártól megvette.

Grossingcr János gyógyszerész szintén nem érzi 
magát bűnösnek, a házkutatás alkalmával egyetlen üveg 
kölnivizet találtak nála, amely a feljelentő cég címké
jével volt ellátva. Nincs tudomása arról, hogy hogyan 
került az oda, mert hosszabb ideig külföldön tartózko
dott és a gyógyszertárt mástól vette á t

Piszker József, a hatodrendii vádlott elmondta, 
hogy a múlt tárgyaláson nem Jelent meg. mert már 
két és fél évvel ezelőtt kilépett a Piszker József és 
társa cégtől és azóta Zcmunban tartózkodik. Nem

Diplomáciai konfliktus fenyeget 
Amerika és Anglia között

Bonyodalmak az angol gőzös elsiilyesztése miatt
Washingtonból jelenők: Mellon pénzügyi államtit

kár hivatalos jelentést adót az I'm alone angol gőzös 
elsüllyesztésével kapcsolatban. Az angol gőzös fedél
zetén csempészett alkohol volt s a hak> az Egyeiilt- 
Államok vizein tartózkodott, A tüzelést az amerikai 
ágyunazád csupán akkor kezdte meg. amikor az angol 
gőzös a harmadszori felszólításra sem állott meg. Az 
amerikai prohihiciós hatóságok különben is már rég
óta állandóan szemmel tartották a szóbanforgó angal 
hajót, amely rendszeresen űzte az alkcholcsempó- 
szést.

Londoni jelentés szerint az angol közvélemény ér
deklődésének központjában az / ’ alone brit shoner el
süllyedése áll. A lapok közlik számos amerikai lap vé
leményét, amelyek elítélik az amerikai parti őrliajó el
járását.

Kihallgatták Zagrebban 
Rapaics Bogoljubot

Nem tud megfelelő alibit igazolni — A letartóztatottak 
közül kedden negyvenet szabadlábra helyeztek
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Ú jabb  le ta r tó z ta tá s  B eo g ra d b a n
Noviszadról jelentik: A noviszadi rendőrség, amely 

„zlntén belekapcsolódott a zagrebi gyilkosság ügyében 
megindult nyomozásba, Rapaics Bogoljub letartózta
tása után is nagy apparátussal folytatja a nyomozást. 
A rendőrség Rapaics letartóztatása után hétfőn délután 
több helyen tartott házkutatást.

Házkutatást tartottak elsősorban a letartózta
tott Rapaics lakásán, azután pedig a »Vidov- 

dan« szerkesztőségi helyiségeiben.
A házkutatások eredményéről a rendőrség nem tájékoz
tatta a közvéleményt.

Rapaics Bogoljubnak, a Vidovdán kiadóhivatali fő
nökének letartóztatása nemcsak Női iszadon, hanem az 
egész Vajdaságban nagy szenzáció erejével hatott. A 
letartóztatás ténye annál is inkább szenzációs, mert 
köztudomású, hogy

a mohban már vádolták Rapalcsot politikai 
merényletek elkövetésével és öt gyanúsítot
ták annakidején a Dólbácska szerkesztősége, 
valamint a noviszadi Magyar Polgári Kaszinó 

ellen elkövetett bombamerényletekkel, 
de ezekben az ügyekben az ellene megindult nyomozás 
nem vezetett eredményre.

Rapaics szombaton délután érkezett vissza Novi- 
szadra, amikor már ismeretessé vált a zagrebi gyilkos
ság és amikor már a tettesekről közölt személyleirás 
a lapokban n’egje'ent. A személyleirás adatai annyira 
megegyeztek Rapaics Bogoljub személyleirásával, hogy 
ó maga is ismerősei és barátai körében hangoztatta, 
hogv attól tart. hogy öt is belekeverik a zagrebi gyil
kosság ügyébe, mert történetesen épp a kritikus napon, 
magánügyben Zagrebban tartózkodott és mert az egyik 
tettesről közölt személyleirás annyira hasonlít reá, hogy 
az még őt is megdöbbentette. Rapaics, amikor olvasta, 
hogy az. egyik tettesnek télikabátjáról hiányzik három 
gomb és amikor megdöbbenve állapította meg, hogy az 
ő télikabátjáról is történetesen három gomb hiányzik, 
komolyan számolt azzal, hogy öt is gyanúba vehetik, 
miért is

megkérdezte az egyik barátját, hogy ne var
rassa-e rá a kabátjára a hiányzó gombokat,

mire a barátja azt tanácsolta neki, hogy ezt ne tegye, 
mert ez még gyanusahbá tehetné. Rapaics ezután el 
is állt attól, hogy a gombokat ’elvarrassa.

tudja, hogy mit találtak a házkutatás alkalmával a 
cégnél.

A biróság ezután Vllovac Milan rendőrkapitányt és 
Csapó István titkos rendőrt hallgatta ki (amiként, akik 
a házkutatás körülményeit ismertették.

Dr. Kovács Bódog és dr. Kerényi Dezső védők ja
vaslatot tettek a bizonyítás kiegészítésére, de azt a 
biróság elvetette. A bizonyítási eljárás befejezése után 
dr. Skrcbijin Iván, a fömagánvádló képviselője mon
dotta el vádbeszédét és szigorú büntetést kért.

A járásbíróság Hónig Zsigmondot, Grossingcr Já
nost, Sztraics Szvetozárt, Zsivojnovics Kosztét cs Nc
nadovics Vladimírt fejenként ezerötszáz dinár pénz- 
büntetésre ítélte. de az ítélet végrehajtását felfüggesz
tette. A hatodrendii vádlottat. Piszker Józsefet fel
mentették. Az elítéltek és a fömagánvádló képviselője 
is felebbeztek.

A Reutcr-iroda szerint sem a brit, sem a kanadai 
kormány nem fognak tiltakozni, mielőtt meg nem kap
ják a neworleansi brit konzulátus részletes jelentését 
az esetről.

Itteni diplomáciai körökben az incidenst nagyon 
komolynak tartják. Maga a Times is kijelenti, hogy 
a shoner elsüllyesztése sntyos nemzetközi Jellegű kér
déseket vetett fel. Egyáltalán vitás, hogv az Egye
sült Államokban joguk van volna egy hajót a territo
riális vizeken kívül üldözni és ágyuzni.

A Daily Mail egy tengerészeti jogi szakértő vé
leményét közli, aki szerint az eset igen súlyos. Lon
donban hangoztatják, hogy Anglia sohasem ismerte 
el szerződésileg a tizenkét mérlöldes határt, amelyet 
az amerikai kongresszus önkényesen és egyoldalúan 
állapított meg a szcszcsempészhajók üldözésére.

A noviszadi rendőrség még vasárnap kapott utasí
tást a zagrebi rendőrségtől, hogy figyeltesse Rapaicsoi, 
akit vasárnap délután óla, hétfő deli fél tizenkét óráig, 
arr.ig elő nem állították, szemmel is tartottak. Rapai- 
csot hétfőn délben, előállítása alkalmával Rakics Ra- 
tlenkó, főkapitányhelyettes, a bűnügyi osztály vezetője, 
hosszasan kihallgatta, azután pedig a zagrebi rendőrség 
tevábbi intézkedéséig őrizetbe vette A rendőrség ez
után közölte a zagrebi rendőrséggel Rapaics valiomá 
sát, mire a zagrebi rendőrség utasította a noviszadi 
rendőrséget, hogy tartóztassa le Rapaicsot.

A Rapaics-iigyben a zagrebi rendőrség még nem 
tudta kihallgatni azt a két a’.ibitanut, akiket Rapaics 
megnevezett, mert a tanukat a zagrebi rendőrség ez- 
ideig még nem találta meg.

Zagrebi jelentés szerint a Noviszadon letartózta
tott Rapaics Bogoljub hétfőn reggel nyolc órakor ér
kezett meg Zagrebba a beogradi gyorssal egy detek
tív kíséretében. Nyomban a rendörfőkapitanyságra 
szállították, ahol egész délelőtt tartott a kihallgatása. 
A kihallgatását Platzer Albert kormánytanácsos, a 
nyomozás vezetője foganatosította, de annak részle
teiről még nem tájékoztatták a sajtót. Annyi mégis 
kiszivárgott, hogy

Rapaics alibi-igazolása gyengén sikerült, nem 
tudja pontosan megmondani, hogy ki volt az 
a két fiatalember, akikkel zagrebi tartózkodá

sa idején együtt volt.
A rendőrség most igyekszik felkutatni azt a két 

fiatalembert, akikre Rapaics hivatkozik. Általában az 
a vélemény, hogy Rapaicsttak semmi köze nincs a 
gyilkossághoz és annak a körülménynek, hogy nem 
tud pontos alibit igazolni, az a magyarázata, hogv 
valami más, de ugyancsak titokzatos céllal járt Za
grebban.

Kedden az a bír érkezett Zagrebba. hogy
Beogratíban elfogták a gyilkosok egyikét, egy
Mezei nevű noviszadi ember személyében. Ez 
az cliogott ember állítólag már beismerő val

lomást Is tett.
Erre vonatkozólag később a következőket jelentették 
Beogradból:

Schlegel Tóni főszerkesztő meggyilkolásával kap
csolatban a beogradi rendőrség letartóztatta Mezei An-
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tun munkást. Mezeire egy beogradi kereskedő hívta 
{cl a rendőrség figyelmét. A kereskedő együtt utazott 
Mezeivel Zsírokból Baogradba és feltűnőnek tartotta 
a munkás viselkedését. Mezei a vonatban beszélgetés 
közben azt mondotu, hogv nem hallott még semmit 
a Selilcgcl-gjilkosságról, később pedig, amikor az er
ről szóló tudósításokat az újságokban olvasta, feltű
nően izgatottan viselkedett, reszketett és haláhiápad* 
volt.

A rendőrség Mezeinél egy Mloc Gusztáv név
re kiállított útlevelet talált

és kofferjában, amellyel Zagrebban volt, bőrkamásnit 
találtak. A letartóztatott munkást a beogradi rendőr
ség Z.'.grcbba kísértette.

A zagrebi rendőrség nagy apparátussal folytatja 
a nyomozást, amely mindeddig nagyon kevés ered
ményt hozott. A keddi nap folyamán

a rendőrség negyvenet szabadlábra helyezett 
a letartóztatott kommunisták közül 

és ebben »z irányban be is szüntették a nyomozást. 
A rendőrség egyébként felhívást intézett a lakossághoz 
és kéri, hogy minden gyanús adgtot, amely össze
függésben látszik a gyilkossággal, minélclőbb hozzon 
a rendőrség tudomására. Különösen nagy szolgálatot 
tesznek a rendőrségnek, ha olyan emberekről tesznek 
jelentést, akik bejelentett lakás nélkül tartózkodtak, 
vagy tartózkodnak még most is Zagrebban, vagy akik 
nem akarták, hogy bejelentsék őket a rendőrségen. A 
rendőrség egyébként teljesítette a feljelentőknek azt a 
kérését, hogy nevüket nem hozza nyilvánosságra, de 
azért számíthatnak a kétszázezer dináros jutalomra.

A zagrebi rendőrség egyik fötisztivselője úgy nyi
latkozott a B ácsm tiyti Napló zagrebi munkatársá
nak, hogy

a rendőrség a legraffínáltabb gonosztevőkkel 
áll szemben, akik hihetetlen óvatossággal és 

körültekintéssel hajtották végre a bűntényt,
A tettesek annyira körültekintőek voltak, hogy a rend
őrség semmi nyomot nem talált utánuk, amelyekből 
ki,étiikre következtethetnének, vagy amelyek segítsé
gével nyomukra lehetne jutni. A rendőrség eddig még 
azt sem tudta megállapítani, hogy a gyilkosok mi
lyen szervezethez tartozhatnak, hogy milyen volt a 
megbízatásuk és hogy hol lehet a merénylők fészke, 
ahonnan esetleg az egész bűntényt irányították.

A rendőrség természetesen lankadatlanul folytat
ja a nyomozást.

■ w r t < » < — ni j

Döntés küszöbén a noviszádi
színházépítési pályázat

A zsűri napok óta tanulmányozza a beér
kezett pályamunkákat

Noviszadról jelentik: A noviszádi színházi terv
pályázat ügye élénken foglalkoztatja a közvéleményt 
és a szakköröket. A tervpályázaton —• mint ismeretes 
— harminckilenc pályázó vett részt, azonkívül két is
mert műépítész külön megbízást kapott a tervek el
készítő: éré.

Múlt héten szerdán, csütörtökön és pénteken egész 
napon át dolgozott a zsiiri négy tagja: dr. Borotu Bra- 
niszláv polgármester, aki a zsűri elnöke, Brasován 
Dragisa beogradi műépítész, Plavsics Nikola városi 
műszaki tanácsos és dr. Adamovics István ügyvéd, 
Konyovics Péter színigazgató, a zsiiri ötödik tagia 
azonban csak hétfőn érkezett Noviszadra.

A színház tervpályázatára három díj van ki
tűzte. az első dij 20.000 dinár, a második 10.000, a 
harmadik dij 5.000 dinár. Ezeken a dijakon kívül a 
város 15—15.000 dinárt fizet dr. Dtilfer Mihály drez
dai miiegyetemi tanárnak, kiváló színházépítő terve
zőnek és Hoppé és Schönthal. bécsi műépítészeknek, 
akik ugyancsak elismert szaktekintélyek a színház
építés terén. Eszerint a város a pályamunkákra 65.000 
dinárt költ. Dr. Dülfer és Hoppé és Schönthal verse
nyen kívül vesznek részt a pályázaton, úgyhogy csak 
a beérkezett harminckilenc pályamunkát bírálja el a 
zsűri.

A kiszivárgott Wrek werint a zsűri, a harminc
kilenc pályamunka közül a *Ressigeuri jeligéjű pálya
munkát tartja a legjobbnak, míg a második díjra va
lószínűleg a -Dwtavs jeligéjű pályamunkát fogja ki
jelölni és a harmadik dijat előreláthatólag a iNovi- 
szád címerei- jeligéjű pályamunka kapja.

Alkalmunk volt beszélni a zsiiri egyik tagjával. 
Brasován Dragisa beogradi műépítésszel, aki a Bács- 
mcgygl Napló munkatársának kijelentette. Iwgy a be
érkezett pályamunkák általánosságban kielégítő ered
ményt mutatnak {eh noha a legtöbb pályamű a régi is
kola munkája. Csak egyetlen pályamunka készült a 
legújabb toivezési rendszer szerint, de viszont ez az 
építkezési mód nem illene bele a város általános épít
kezési képébe. A régi rendszer szerint készült tervek 
azonban nem jelentik azt, hogy azok elavultak volná
nak. mert csak »r, épület tervezésében ragaszkodtak a 
régi bevált rendszerekhez, ellenbon a színház berende
zése és színpadi technikája a legmodernebb. Brasován 
műépítész saorint a jugoszláv műépítészek sikerrel vet
ték fel ebben az esetben Is a versenyt a külföldi mun
kákkal és pályamunkáik »ind«nkép«n becsületét* vál- 
Mk •  wgosaláv mtMeMsaoáMh.

A kokain
■ Berlinben volt a letartóztatott nemzetkfír.i 

kokaínesempószek központja
Pécsből jelentik: A néhány nappal ezelőtt leleple

zett nemzetközt kokain- és ópiumcsempészbanda ügyé
ben a rendőrség érdekes ufalib adatot derített ki. A ! 
nyomozás szálai Berlinbe vezutiek, áltól a csempész- 
társaság egyik tagjának, a Pécsben letartóztatott 
ScIMIiOl Róhertnek az öccse lakik. Pchönthalék uno- 
kahugát, Költ Lujzát már régebben letartóztatták 
Becsben és vallomásában ö is megerősítette, hogy a két 
Schönthal volt a banda vezetője és a bécsi, illetve ber
lini központból együtt dolgozlak Zürichben és Kairó
ban a csempészekkel.

A nyomozás során kiderült az is, Itogv az egyik 
letartóztatott Lcirikaitf, aki állandóan futárszolgálatot 
végzett Becs és Kairó közölt, legutóbbi kairói útja al
kalmával öt kilogramm kokaint és ópiumot adott át 
a banda kairói megbízottjának, Szélingernek.

A nemzetközi kokain- és ópiumcsempészbanda 
ügyében a bécsi rendőrség most úgyszólván valameny- 
nyi európai állam rendőrségével ka-öltve és a kairól 
rendőrség kiküldöttének támogatásával folytatja a 
nyomozást.
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A z e lh a g y o tt  v ő le g é n y  
b osszú ja

A forgalmas föuccán lelőtte volt jegyeset, 
aki a férjével korzózott

Szusakról jelentik: Megrendítő szerelmi dráma 
játszódott le hétfőn délután Szusak íöuceáján. Egy ki- 
köteniunkás a forgalmas korzón egyetlen revolverlö
véssel megölte egykori menyasszonyát, aki mástól év
vel ezelőtt szakított vele és máshoz ment férjhez.

Hrastina Antiin huszonhatévcs szusakl kikötömun- 
kás hosszú időn keresztül jegyben járt Ferrari Sofia 
ottani leánnyal. Később a jegyesek összevesztek, sza
kítottak és Ferrari Sofia néhány héttel a szakítás után 
férjhez ment egy szusski magántisztviselőhöz. Hrastina 
nem tudta elfelejteni menyasszonyát és Szófiát há
zasságkötése után is üldözte szerelmével. Az asszony 
következetesen visszautasította 'o lt vőlegénye köze
ledési kísérleteit, mire Hrastina bosszút forralt.

Ferrari Szófia hétfőn délután a szusaW korzón sé
tált férjével. A tolongásban Hraszttna észrevétlenül a 
sétáló pár hátamftgé került és egyetlen revolverlövés
sel megölte a szerencsétlen asszonyt. A revolverdörre
nés nagy pánikot keltett a korzózó közönség körében 
és a gyilkosnak a keletkezett zűrzavarban stkerfit 
észrevétlenül eltűnnie. A detektívek csak órákkal ké
sőbb találtak rá egy tengerparti kocsmában, ahol egye- 

I dűl iddogált A detektívet ellenkezés nélkül követte a 
rendőrségre, ahol nyomhan kihallgatták. A munkás 
kijelentette, bogy a gyilkosságot bosszúból követte el, 
mert volt menyasszonya máshoz ment férjhez.

Hrasztinát kihallgatása után előzetes letartózta
tásba helyezték.
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A kopasz férj tragédiája
Agyonlőtte f ia ta l feleségét, mert gúnyolta  

kopasz feje m iatt
Parisból jelentik: Fernand Grenier kereskedóse- 

géd volt egy külvárosi ruhaüzletben. Nem volt már 
egészen fiatal, negyven éves is elmalt, amikor megnő
sült. A felesége tizennyolc éves volt. Az asszony fel
tűnően csinos volt és mint mannequin kezdte pályafu
tását. A férj viszont kövér volt, szeplős és — kopasz. 
Ez a kopaszság lett az oka aztán a családi tragédiá
nak.

Néhány nappal ezelőtt Grenier megjelent a rend
őrségen. Kétségbeesetten törölgette zsebkendőjével iz
zadó homlokát és azt mondta: Agyonlőttem a felesé
gemet. Azzal letett a rendőrtiszt asztaára egy revol
vert, aztán elkezdte vallomását. Elmondta, hogy mi
lyen rettenetes élete volt fiatal felesége mellett. A fi
atal asszony nem szerette és ezt nem is titkolta. Go
rombán, durván bánt vele.

— Más férjnek a felesége kedves, becéző neveket 
ad, — mondta sírva a kereskedősegéd — engem a fe
leségem állandóan így nevezett: kopasz malom. Nagy 
igazságtalanság volt ez, mert én nem tehetek arról, 
hogy kopasz vagyok. Különben nagyon jó férj voltam

Felesége, mint elmondta, állandóan az ő jelenlé
tében flörtölt más férfiakkal. Gyakran megszeg' erű- 
tette az idegen férfiak előtt. Ez a bánásmód módfelett 
elkeserítette Greniert. De különösen bántotta az, hogy 
felesége folyton a szemére vetette kopaszságát.

A tragédia lefolyásáról ezeket mondta cl a sze
rencsétlen férj:

— Hazafelé igyekeztem éppen. Amikor befordul
tam a kapun, éppen kijött a házból feleségem e g y : 
Idegen erral. Kétségbeesetten eléjük álltam és felelős
iéire vontam u  asazonyt Az asszony végigmért, k e -!
uau«Htoé«eí tartam. aaááa ae idegen úrhoz fordult.' ‘

- -  Nem twJlu ki ez a kopasz fráter, aki itt szem- 
lalenketlik velem? Bn nem ismerem ezt az alakot.

— F it mondta a tulajdon hites feleségem egy ide
gennek. Szédülni kezdtem, vörös lelt előttem minden, 
előrántottam a revolveremet és elsütöttem. Sikoltást, 
zuhanást hallottam, aztán rohantam ide.

Vallomása végen majdnem elájult az izgalomtól 
a szerencsétlen, kopasz kereskedösegéd. Adlak ue'„i 
egy pohár vizet, aztán bevezettek egy cellába.

Levágta
hűtlen felesége fejét

Egy szlavóniai földm ives borzalmas 
gyilkossága

Vinkovciröl jelentik: Borzalmas gyilkosság tör
tént hétfőn este a VinKpvci közelében fekvő (.érnie 
községben: Gyurovics Marion földmives meggyilkolta 
feleségét, akit hűtlenségen ért.

Gyurovics már régebben hallott arról, hogy fele-' 
sége megcsalja, de nem hitt a mendemondákban. Hét
főn délután lefeküdt aludni és felesége azt mondta, 
hogy templomba megy és ne aggódjon érje, ha ké
sőbb találna hazatérni. Gyurovics elaludt és rtíire fel
ébredt. már tíz órára járt az idő. Amikor felkelt, ész
revette, hogy felesége még nincs otthon, mire gya
nút fogott és egy baitát és kést magához véve, ke
resésére indult. Sorra járta az asszony ismerőseit, 
abban a hiszemben, hogy valahol rátalál, de nem tud
tak seltolsem felőle. Végül elment apósa, Androsevies 
fiija gazdálkodó lakására is, ahol azt mondták neki, 
hogy a felesége ott volt, de már régebben elment. 
Amikor Gyurovics távozni akart apósa házából, az 
udvaron keresztül menve észrevette, hogy az udvar 
végében álló szérűből világosság árad ki.

— Hát ott ki van? —  kérdezte apósát, akinek 
azonban sejtelme sem volt arról, hogy ki jár a szé
rűben Lassú léptekben mindketten a szérűhöz oson
tak és amikor felnyitották az ajtót, Gyurovics f,./, ... 
get bizalmas cgyiittlétben találta Miiiinrs'cvics Mari- 
Ián földaiivestqrsával. A férfi ijedten ugrott fel, de 
Gyurovics, aki közben bezárta maga mögött a szé
rű ajtaját, odaszólt neki;

— Ne féli, téged nem bántalak, az asszony az 
oka. az csábított cl.

Ezután a feleségéhez fordult, aki az ijedségtől 
mozdulni sem tudott:

— Azt mondtad, hogy a templomba rnéssz. Imád
kozni. Akkor lehat tiszta a lelkiismeretcd és nyugod
tan mehetsz a másvilágra, —  ezzel a baltával tejbe- 
ütötte feleségét, akt vértől clboruttnn nyúlt el a föl
dön. Gyurovics ezután a késsel levágta a hűtlen asz- 
szony felét.

i

A rádió riasztotta el 
a betörőket

Noviszadon vasárnap ismét három  
betörést követtek el

Noviszadról jelentik: Noviszadon az utóbbi időben 
több betörés történt, lg',' a múlt héten egy napon kék 
helyen is törtek be és Koi.yovics Demeternek, az Ika
rusz vezérigazgatójának és Frank Béla komiókereske- 
dőnek lakásából vittek el értéktárgyakat. A következő 
napon, világos nappal, a déli szünetben, az Autocar 
autókereskedelmi vállalat Trifkovics téri helyiségeiben 
jártak betörök és most vasárnap újabb három betörés 
történt, amelyet a jelek szerint az előbbi betörések tet
tesei követték el.

Vasárnap délután Mitankovies Simon, Suhoborski 
uccai 'illájába törtek be. A tettesek behatoltak Milan- 
kovics Simon lakásába, ahonnan néhány öltözet ruhát 
és értéktárgyakat lopta el. A betörök ugyanabban a 
villában Beek Jenő gyáros lakásába is beakartak törni, 
de ott a rádió elriasztotta őket. Beek Jenő cs családja 
nem volt odahaza és a betörök kinyitották a Beckék 
lakásába vezető lépcsőházi ajtót, de amikor az előszo
bába jutottak, hallották, hogy a beogradi rádióállomás 
délutáni hangversenyét közvetíti. A betörök abban a hi
szemben, hogy a lakásban valaki van, aki a rádiót mű
ködésbe hozta, anélkül, hogy bármit is elvittek volna, 
elmenekültek. A valóságban azonban a lakásban senki- 
sem volt, Beek Jenő délben elfelejtette a rádiót kikap
csolni, úgyhogy a készülék délután újból megszólalt és 
elriasztotta a betörőket.

Ugyancsak vasárnap délután betörők jártak Al
mai József Usztavszka ucca 1.3. szám alatti lakásá
ban is, ahonnan ruhancm(leket és kisebb összegű pénzt 
vittek magukkal.

Vasárnap délután betörő járt Kertész Arnold 
bankigazgatónak az Iskola ucca I. szám alatti laká
sában is, de Kertész igazgató abban' a pillanatban ér
kezett haza, amikor a betörök ép a lakás kifosztásá
hoz kezdtek. Amikor a betörök hallották, hogy vala
ki jön. elmenekültek. A rendőrség reméli, hogy a ka
pott személyleirás alapján kézre fogja keríteni a be- 
törökat
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Bonyolódik a görlitzi 
gyilkosság rejtélye,

■A f ^ v e r ^ a k é r tő k  véleménye szerint tá
volról adták le a halálos lövést Stolbergre

Hirschbergből jelentik: Az a rendőri bizottság, 
amely Berlinből érkezett, bogy átvegye a nyomozást 
a gorl.tzi kastélyban történt gyilkosság ügyében, újabb 
nyomra akadt, amely most még titokzatosabbá teszi a 
gyilkosságot. A berlini rendőrség fegyverszakértúi 
ugyanis feltétlen bizonyossággal megállapították, bogy

Az apja meggyilkolásával gyanúsított 
fiatal Stolberg gróf

* haláig?, golyó nem közvetlen közelből, hanem ellen
kezőleg. meglehetős távolból érte gróf Stolberg-Werni- 
gerodet.

Ebben az esetben azonban a gyilkos nem lehetett a 
,/IataI gróf Stolberg-Wernigerode Keresztély, aki még 
mindig letartóztatásban van. Ezzel a nyomozó hatósá
gok minden eddigi feltevése valószínűleg meg fog dőlni 
és még bonyolultabbá teszi az ügyet, hogy az eddigi 
ny'omok közül egy sem bizonyult helyesnek. Nem tart
ják kizártnak, hogy a fiatal Stolberg grófot hamaro
san szabadlábra fogják helyezni és könnyen lehetsé
ges, hogy a nyomozás a titokzatos gyilkosság ügyé
ben holtpontra jut.

A becsksreki állami tisztviselők 
fogyasztási szövetkezet, nek

izga’mas közgyűlése
Becskperekröl jelentik: Az állami tisztviselők fo

gyasztási szövetkezete vasárnap tartotta közgyűlését, 
amely igen izgalmas lefolyású volt. A közgyűlésen 
szokatlanul nagy számban jelentek meg a tagok, mint
hogy előrelátható volt, hogy izgalmak lesznek, mert 
olyan hírek keltek szárnyra, hogy az igazgatóság 
egyik tagja nagy összeget sikkasztott.

A közgyűlésen dr. Gyurics Koszta elnökölt. Elő
terjesztették az igazgatóság és felügyelő bizottság je
lentését és az évi mérleget, amely kerekszámban 
nyolcvanezer dinár deficitet mutatott, azután az igaz
gatóság kérte a felmentvény megadását. Hurget Jó
zsef gimnáziumi tanár magyar nyelven tolmácsolta 
a jelentéseket, azután kérte, hogy a iehnentvcnyt a 
közgyűlés vita nélkül adja meg annál is inkább, mert 
a beogradi központ levélben fejezte ki teljes elismeré
sét a becskereki szövetkezet igazgatóságának műkö
dése felett.

Ekkor Kyazsanov Púja nyugalmazott városi fő- 
számvevő, városi bizottsági tag szólalt fel cs kérte a 
központ elismerő levélénél: felolvasását, Gyurics dr. 
elnök azonban kijelenti, hogy a leveleket nem olvas
tatja (el, mert az nem a szövetkezetnek szól, hanem 
neki, mint magánembernek. Krizsanov Púja ekkor fel
világosítást kért arra nézve, hogyan alakult ki a nyolc
vanezer dináros deficit.

A kérdésre Sztanojevfcs Milos gimnáziumi tanár 
válaszolt, aki azonban nem tagja az igazgatóságnak. 
A deficit — mondotta — abból származik, hogy kevés 
volt a forgalom, mivel az állami alkalmazottak nem 
sokat fogyaszthatnak és a vasúti és hajózási fuvardíj 
Igen magas. A mai viszonyokat jellemzi, hogy más 
kereskedők egymás után buknak meg. Különben a de
ficit olyan csekély, hogy szót sem érdemel és a köz
pont is beleegyezett, hogy azt a nyugdij és tartalék- 
alap terhére könyveljék.

Szimenkovics annak a nézetének adott kifejezést, 
hogy ha a központ tudomásul vette a deficitet, akkor 
a tagoknak nincs is joguk kritizálni az igazgatóság 
működését. Ekkor szólalt fel Makszimovics Dragntin, 
aki egyszerű kisember és feltűnést keltő beszédet 
tartott.

— Én nem vagyok tudós, se politikus — mondotta

- -  szegény kis ember vagyok, akinek még újságra is 
alig lelik, de azért szótemeiek, mert azt hallottam, hogy 
az egyik tisztviselő százezer dinárt sikkasztott. Azt 
mondják, ez az oka annak, hogy a szövetkezetben nem 
olcsóbb az áru, mint más üzletben. Kérek felvilágosí
tást, Igazak-e ezek a híresztelések a sikkasztásról és 
ha Igazak, mi történt azzal az emberrel, aki sikkasz
tott.

Ez a felszólalás nagy Izgalmat okozott, amelyet 
még fokozott Krizsanov Pája újabb felszólalása. 
Krizsanov csodálkozását fejezte ki afölött, hogy az 
igazgatóság egy tagja sem adott felvilágosítást az el
hangzott kérdésekre. Az igazgatóság múlt évi működé
sét annál inkább hibáztatja, mert a központtól 700.000 
dinár kölcsönt kaptak ötszázalékos kamatra, mégis 
nagy a deficit, holott azelőtt tizennégy százalékot fi
zettek az adósságok után, még sem volt deficit. A de
ficit tulajdonképcn nem nyolcvanezer dinár, hanem 
annál sokkal több, mert a szövetkezeti ház értékét 
14 000 dinár helyett 80.000 dinárban állították be a 
költségvetésbe, ami teljesen szokatlan, úgyhogy a de
ficit a valóságban 66.000 dinárral több, mint amit a 
mérleg kimutat. Az elnök iránt teljes bizalommal vi
seltetik, de az igazgatósággal szemben bizalmatlan 
azért is, mert tuhiagy rezsiköltségekkel dolgozik. Mi
vel az igazgatóság működése nem kielégítő és felvi
lágosítást se ad, indítványozza, hogy a felmentvényt 
ne adják meg, hanem küldjenek ki egy bizottságot, 
:mely az ügykezelést felülvizsgálja és csak a bizott

ság jelentése után döntsenek a felmentvény megadása 
vagy megtagadása kérdésében.

Ekkor nagy figyelem kíséretében dr. Gyurics 
Koszta elnök szólalt fel. Kijelenti, hogy a deficit egyet
len oka a szünet nélkül lartó és erősödő általános gaz
dasági válságban keresendő. Amellett az igazgatóság 
számolt azzal az Ígérettel, hogy a fogyasztási szövet
kezet részére a kormány ötven százalékos vasúti és 
hajózási fuvarkedvezményt engedélyez, ez azonban 
nem következett be.

— Kijelentem a saját személyes felelősségem és 
valamennyi igazgatósági tag személyes felelőssége 
mellett — folytatta az elnök — hogy a tagokat vagy 
az intézetet senki egy varával meg nem károsította, 
hogy az Igazgatóság jelentésének adatai pontosak és 
igazak és hogv az igazgatóságnak az, a tagja, akit 
a sikkasztással kapcsolatban emlegetnek, egy párát 
som vett el az intézet pénzéből, különben is az illető 
tisztségéről lemondott és egyáltalában nem folyik be 
as: igazgatóság működésébe.

Ezután az elnök többek kívánságára mégis fel
olvassa a központ levelét, amely hivatkozva Dunnán 
inspektor jelentésére, aki a becskereki szövetkezet 
működését felülvizsgálta, teljes bizalmáról biztosítja 
a szövetkezet igazgatóságát.

Ezután a közgyűlés egyhangúlag tudomásul vette 
az Igazgatóság jelentéseit és Megadta a felmentést. 
Elénk vita után elfogadók az Igazgatóság alapszabály- 
módosító javaslatát is. hogy a tagok ne csak a rész
jegyük összege ereiéig legyenek anyagilag felelősek, 
hanem annak kétszerese erejéig.

Végül az Igazgatóság tagjainak egyharmadrészét 
kisorsolták és az újak megválasztására került a sor.

Noviszatt uj népszámlálást kér
A város harca a tíz éves házadómentes

ségért
Nnviszadról jelentik: Noviszad város törvényható

sági bizottsága legutóbbi közgyűlésén elhatározta, hogy 
felír a kormányhoz és kérni fogja, hogy rendeljen el 
Noviszadoti népszámlálást, mert hivatalosan is megál
lapítani kívánja, amit a város már házilag is megál
lapított, hogy Noviszadon a lakosság száma már túl
haladta az ötvenezret és Így a házbéradómentcssége 
az uj adótörvény értelmében luisz évre torjedne ki, míg 
ha a kormány nem rendelné el a népszámlálást, az uj 
építkezések, az uj adóitörvény értelmében csak tízéves 
adómentességet élveznek. A város határozatában rá
mutat arra a körülményre, hogy. az uj adótörvény vo
natkozó rendelkezése,, a népszámlájás ujabb megejtése 
nélkül teljesen megbénítaná a további építkezéseket és 
tönkretenné a noviszadi építőipart. Rámutatott a város 
arra a körülményre, hogy a rendelkezés folytán Novi
szadon ezidén egyetlen magánépület sem létesül, az 
építeni szándékozók elhalasztották az építkezéseket és 
bevárják a jövő évi általános népszámlálást.

A közgyűlés terjedelmes és alaposan incg’ndokolt 
memorandumát hétfőn dr. fíorota Bratiiszláv polgár- 
mester vezetésével küldöttség vitte' Beogradha. A kül
döttség tagjai Mlroszavllevlcs Koszta, a Lloyd elnöke, 
dr. Sztefanovics Zsárkó nyugalmazott polgármester és 
boksán Radivoj adóügyi tanácsnok több példányt ad
tak át dr. Letira Pasán pénzügyi államtitkárnak, aki 
viszont a küldöttséget az állami statisztikai hivatalhoz 
irányította, ahol a küldöttség a város kérését és sé
relmét dr. Markovics Milan igazgatónak terjesztette 
elő. Dr. I.ctiea államtitkár kijelentette a küldöttség
nek, hogy nem zárkózik el a kérelem elvi teljesítése 
elől. hogy a város saját hatáskörében ejtse meg a 
népszámlálást, de éhben az ügyben dr. Markovics Mi
lán, a statisztikai hivatal igazgatója illetékes. A sta
tisztikai hivatalban közölték a küldöttség tagjaival, 
hogy a kérés teljesítése csak abban a formában volna

lehetséges, amint azt Beograd fővárosnak mcgengeJ- 
ték. Dr. Markovics igazgató közölte ezt a megoldási 
módot a város küldöttségével, amely ezután felkereste 
dr. Sztolaáinovtcs Miliszáv beogradi alpolgármestert, 
aki részletesen tájékoztatta a város küldött:-igét Ben- 
gradnak hasonló tigyhen tett Intézkedéseiről és a most 
Beogradban folyamatban levő népszámlálásról. A város 
küldöttsége magával hozott egy ilyen szabályrendele
tet és útjáról be fog számolni a várost közgyűlésnek, 
amelynek javasolni fogja, hogv a beogradi mintára No
viszad is készítsen egy ilyen szabályrendeletet, mely 
lehetővé teszi a népszámlálás azonnali keresztülvitelét.

■ ■■
Zürich, márc. 26. 'Zárlat.) Beograd 9.1275, Parts 

20.3125, London 25.22, Newyork 519.60, Brüsszel 
72.175, Milánó 27.21, Madrid 78 90, Amszterdam 208.30, 
Berlin 123,375, Becs 73.04, Szófia 3.7525, Prága 15.395, 
Varsó 58.30, Budapest 90.595, Bukarest 3.0?.

Beograd, márc. 26. (Zárlat.) Páris 223.60 -221.60, 
London 276.82—276.92, Newyork 56.93 56.73, Briisz- 
szel 792—789, Zürich 1097.40—1094.43, Milánó 299.15 
—297.55, Berlin 13.52—13.49, Becs 802—799, Prága 
169.17—168.37, Budapest 994—991, Bukarest 34.75— 
34.25.

Zagreb, márc. 26. (Zárlat.) Páris 221.60—223.60, 
London 276.02—276.82, Newyork 56.73—56.93, Zürich 
10.9140—10.9740, Milánó 297.14—299.14, Berlin 1349,50 
—1352.50, Becs 799.32—802.32, Prága 168.37—169.17, 
Budapest 991.50—994.50, Bukarest 33.65-34.15.

Novlszadl terméayttízsd’3, márc. 26. Búza bácskai 
cs felsöbácskai 79—80 kilós 247.50—250, szeretni 79 -80 
kg. 250—252.50, bánáti paritás Vrsac 79—80 kg. 237.40 
—240, felsőbánáti 79—80 kg. 240—212.50, Begej Hajó 
R. K. 79—80 kg. 243—245. Árpa bácskai 65 kg. 255 - 
260, bácskai tavaszi 68—69 kg. 270—280. Zab bácskai, 
szeretni és szlavóniai 250—252.50. Tengeri bácskai és 
szerémi 272.50-275, bácskai IV—V. 282.50—287.50, 
szerémi V—VI. 287.50—290, bánáti 270—272.50. Lisz
tek: Ogg és Og bácskai 342.50—352.50, kettes bácskai 
322.50—332.50, ötös bácskai 302.50—312.50, hatos bács
kai 202.50—287.50, hetes bácskai 270 - 275. nyolcas 
bácskai 210—215, koTpa bácskai, szerémi jutazsákok
ban 185—190, bánáti jutazsákokban 182.50—185. Irány
zat változatlan. Forgalom 6914 vagon.

Budapesti gabonatőzsde, márc. 26. Határidöüzlet: 
Búza októberre 25.75—25.85, zárlat 25.79—25.80, má
jusra 25.23—25.30, zárlat 25.26—25.28. Rozs októberre 
23.57—23.63, zárlat 23.61—23.62, májusra 23.55—23.61, 
zárlat 25.59—23.60. Tengeri májusra 28.51—28.63, zár
lat 28.52—28.54, júliusra 28.38—28.4), zárlat 28.40— 
28.42. Készárupiac: Búza 24.90—26.Ó5. takarmányárpa 
26—26,50, köles 29—29.50, tengeri 28.63—29.65, korpa 
19—19.25, rozs 23.10—23.20, sörárpa 27—28.75, zab 
25.35—26.

Bécsi sertésvásár, márc. 26. (Josef Saborsky ét 
Söhne. Wien, St. Marx jelentése.) Felhajtás: zsirser- 
tés 1856, hússertés 10813, ebből jugoszláviai eredetű 
1265. Árok: prima urasági sertés S. 2.40—2.50, sze
dett sertés 2,20—2.45, öreg sertés 2.20—2.30, hússer
tés 20 garassal drágább.

CWcogol terménytőzsde, márc. 26. Középárfolya
mok: Búza március 120, május 122 hétnyolcad, július 
126. Tengeri március 92 háromnyolcad, május 94 hét
nyolcad, julius 98 egynyolcad. Zab március 45 és fel, 
május 47. Rozs 105 és fél.

Winnipeg! terménytőzsde, márc. 26. Középárfolya
mok: Búza 126 ötnyolcad, julius 128 ötnyolcad, októ
ber 127 és fél.

Liwcrpooli terménytőzsde, márc. 26. (Zárlat.) Bú
za március 8 sh. 10 és fél d, május 9 sh. 0 három
negyed d, julius 9 sh. 3 és fél d, október 9 sh. 5 há
romnegyed d.

V íz á l lá s
A noviszadi hidrotechnikai hivatal jelentése szerint 

a jugoszláv vizek mai állása a következő: Duna: Bez- 
dáu 486 <20), Apatu 538 (25), Bogojevő 485 (23), Dalj 
431 (21), Vukovár 398 (28). Palánka 374 (30), Noviszad 
36u (29), Zemun 360 (4), Pancsevó 338 (8), Szmedcrcx i 
418 (6), Orsava 358 (—6). Dráva: Maribor 65 (—5) 
Oszijek 244 (—14). Száva: Zagreb 20 (—26), Sisak 4 !S 
(50), Jasenovac 536 (28), Bród 522 (11), Samae 427 (9), 
Mitrovica 451 (3), Sabac 283 (2). Beograd 304 (;'.),

A BÁCSWSEGYEI NAPLÓK A
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— őfelsége résztvett a beogradi francit követség 
'kápolnájában megtartott gyászistentiszteletén. Beo, 
gradból jelentik: A beogradi francia követség kápol
nájában kedden délelőtt gyászistentisztelet volt Focit 
marsall lelkiüdvéért. Az istentiszteleten megjelent Őfel
sége Aleksandar király Bfmitrijevics Áca udvari mar
sall kíséretében. A kormány tagjai közül Zsivkovics 
Péra miniszterelnök, Kumanudi, Alaupovics és Skrulj 
miniszterek vettek részt az istentiszteleten. Megjelent 
Karapanosz göröjj Külügyminiszter Is, továbbá Trifko- 
vics Márkó és Dávidnvics Ljuba. Kivülflk a szövetségéi 
államok diplomáciai képviselői hallgatták végig a gvász- 
misét. őfelsége kifejezte részvétét Dard francia követ 
előtt.

— Hoffmann Kálmán dr. városi pénzügyi tanács
nok elfoglalta hivatalát. Hoffmann Kálmán dr., Szubo- 
tica város pénzügyi tanácsnoka, aki hónapokkal ezelőtt 
egészségének helyreállítása végett szabadságra ment, 
kedden délelőtt visszatért és újból elfoglalta hivatalát.

— Az uj szomborl főszolgabíró elfoglalta hivatalát.
Szomborból Jelentik: Kovacsevics Györgye eddigi ku- 
lai főszolgabíró, akit a szomhori físzolgabiróság élére 
neveztek ki, hétfőn átvette uj hivatala vezetését Racics 
Gavra eddigi szomhori főszolgabírótól. Racics Gavra, 
akit Kulára helyeztek, kedden vette át uj hivatalát

— Az uj apatlni főszolgabíró elfoglalta hivatalát 
Rupp Sándor az újonnan kinevezett apatini főszolga
bíró kedden débilán átvette hivatala vezetését Legetlcs 
Radivoj helyettes főszolgabírótól.

— Tanári vizsga. Szentáról jelentik: Kovacsevics 
Szvetoilk fögimnázlumi tanár kitüntetéssel tette le a 
beogradi tanárvizsgáló bizottság előtt a tanári vizs
gát.

— Előléptetett kereskedelmi iskolai tanár. Beo-
gradból jelentik: őfelsége Aleksandar király ukázt irt 
alá, amelyben több kereskedelmi iskolai tanárt előléptet, 
Illetve kinevez. Az előléptetett tanárok között szerepel 
Müller Jakab szuboticai kereskedelmi iskolai tanár, akit 
az 1. kategória V. csoportjából a IV. csoportba léptet
tek elő.

— Primo de Rivera újra bejelentette lemondását.
Madridból jelentik: Primo de Rivera miniszterelnök a 
lapokhoz közleményt juttatott el, amelyben kijelenti, 
hogy nem érzi magát sem elég fiatalnak, sem pedig 
fizikailag elég erősnek ahhoz, hogy újabb öt évre meg
hosszabbítani kérje azt a bizalmat, amelyet a király és 
az ország beléje helyez, Éppen ezért meg akarja rövi
díteni a kormány éléről való távozása előkészületeit.

— Két hajó sülyedt el kedden a La Manche-csa
tornán, Parisból jelentik: A La Manche-csatornán kedd 
regael két hajószerencsétlenség történt. A Veneztg 
nevű stettini gőzös összeütközött a Batavia nevű hol
landi hajóval. A német gőzös etsüiyedt és legénysé
gét a holland hajó vette fedélzetére. Nem messze en
nek a szerencsétlenségnek a színhelyétől zátonyra fu
tott és elslilyedt egy nyolcezer tonnás angol gőzös, 
amelynek a legénységét azonban szintén sikerült meg
menteni.

— Kórházi tragédia. Berlinből jelentik: Hirschbcrg 
városában szombat este rövidzárlat történt. A város 
Valaménnyn házában elaludtak a villanylámpák és órá
kon át nem gyulladtak meg. A városi kórházban éppen 
a műtőasztalon feküdt Blasius gazdag lltrschbergl ke
reskedő fia. A rövidzárlat következtében a sehész nem 
tudta az operációt folytatni s a szerencsétlen fiatalem
ber ezért a műtőasztalon meghalt. Az apja most gon
datlanságból okozott emberölés címén feljelentette a 
kórház vezetőségét és az operáló orvost.

— EichstaJt János bárót felmentették a csalás és 
sikkasztás vádja alól. Noviszadró! jelentik: A novi- 
Szadi törvényszék Lévakovics-tanácsa kedden tárgyal
ta Eichstaedt János báró bűnügyét, akit csalással és 
sikkasztással vádolt az ügyészség. Az osztrák báró, 
aki Beogradban nősült, a vád szerint 1925 január 23-án, 
bár vagyoni helyzete nem engedte meg, kezességet vál
lalt Prodánovics György noviszadi kereskedőért, aki 
ellen Terra István végrehajtást vezetett. Terra a bá
ró jótállására az eljárást beszüntette és ilymódoti kár 
érte. A vádirat második pontja szerint Baics Torna 
bankigazgató megbízta a bárót, hogy 2000 kilogram 
paprikát 30.000 dinárért zálogosítson cl és a pénzt ad
ja át Prodánovics Györgynek. Eichstaedt a vád sze
rint ezt az összeget a saját céljaira fordította. A tár
gyaláson a vádlott báró kijelentette, hogy nem érzi 
magát bűnösnek. Prodánovicsnak kisebb nagyobb ösz- 
szegeket fizetett, hasonlóképpen Tcrrának is, de nem 
vállalt Prodánoviesért kezességet. Sikkasztásban sem 
érzi magát bűnösnek, mert a paprikát nem sikerült 
elzálogosítani és azt később a Dénes és társa horgosi 
paprikamabun lefoglalta. A tanúként kihallgatott Pro- 
danovics György megerősítette a vádlott vallomását. 
Terra István kijelentette, hogy nem szenvedett kárt. 
Baics Torna bankigazgató közölte, hogy kára megté. 
rült és nincs követelése. A biróság ezután jogerősen 
felmentette a vádak alól Eichstaedt Jánost.

A Gráf Zeppelin szerdán eléri Palesztinát
Ecketier üdvözlő távirata a

Priedrlchshafenből jelentik: A Gráf Zeppelin ked
den délelőtt áthaladt Kréta fölött. A léghajó rádióállo
mása egész délelőtt a keleten uralkodó időjárási viszo
nyokról szóló jelentések felvételével foglalkozott és 
ezért nem is adott le utijelentést Friedrichshaíen- 
nak.

Mint Rómából jelentik: Eokener kapitány Róma 
átrepiilésekor a következő szikratáviratot intézte báró 
Neuratb római német nagykövethez:

Ébredő diákok macskazenét adtak 
Simon Böskének

A diákok megakadályozták Keszthelyen a Miss Európa 
fogadtatásáról készített íilm bemutatását

Keszthelyről jelentik: Kínos botrány tartja izgalomban 
Simon Böske szülővárosának. Keszthelynek lakosságát. 
A botrány hétfőn este zajlott le és mindenütt nagy meg
ütközés keltett. A keszthelyi zsidó nőegylet hétfőn este 
Miss Európa bálát rendezett Simon Böske. tiszteletére. 
Ugyanezen a napon az egyik keszthelyi mozi bemulntta 
azt a riport-filmet, amelyet Simon Böske párisi, genfi 
és nizzai, valamint a budapesti és keszthelyi fogadta
tásáról vettek fel. Az előadás ennek a filmnek a be
mutatásával kezdődött és a mozi nézőterét zsúfolásig 
megtöltötte a közönség. Alig pergett a film egy-két 
percig, amikor a terembe benyomult a keszthelyi 
mezőgazdasági iskola ébredő tanulóinak mintegy har
minc főből álló csoportja és óriási lármát csaplak. A 
diákok tüntetni kezdtek Simon Böske ellen és sértő és 
gúnyoló szavakkal illették Miss Európát. A mozi igaz
gatója azonnal félbeszakította az előadást és levette a i 
műsorról a riportfilmét, amelyet a második előadáson I

— Egy mérnök ellopta a német A-cirkáió terveit 
Essenböl jelentik: A Rheinisch-VVestfaeliscbe Zeitung 
a Metallwaren- und Maschínenfahriknál fontos tervek 
ellopásával kapcsolatos hírekre vonatkozólag illetékes 
helyről úgy értesül, hogy az ellopott terveket a gyár 
visszaszerezte, mielőtt azokkal még visszaélés tör
ténhetett volna. A lap szerint az A-páncélos cirkáló 
ágyúinak szerkezeti rajzait lopták el. Az r.kmáli.vr.kat 
egy mérnök és több más alkalmazott, akiket rövid
del ezelőtt bocsátottak el. eddig még ismeretlen mó
don, elbocsátásuk után megszerezték. A (olvadás az 
egyik résztvevő közlése alapján került napfényre. A 
lap szerint a bűnös mérnököt letartóztatták.

— ötmillió lelt loptak el Romániában egy posta
kocsiból. Bukarestből jelentik: A Piatre Neamtz-i sze
mélyvonat postakocsijából titokzatos módon eltűnt 
egv pénzeslevél, amely ötmillió leit tartalmazott. A 
vonat már indulóban volt Bukarest felé, amikor két
ségbeesetten ugrott ki a postakocsiból Alexandru Flo- 
rescu vonatvezetö és lélekszakadva mondotta el. hogy 
egy pénzeslevél, amelyben ötmillió lei volt, eltűnt az 
asztaláról azalatt a néhány perc alatt, amíg lement a 
fiitökhöz, hogy szenet hozzon a kályhájába. A pénzt 
Piaira Ncaintz község elöljárósága küldötte a buka
resti államkincstár címére. A vonatvezető előadása 
azonban nagyon zavaros volt és semmi nyom nem 
mutatott arra. hogy bárki is ellophatta volna az öt
milliós pénzeslcvclct. A vonatvezetöt letartóztatták.

— A szomborl tartalékos tisztek egyesületének 
közgyűlése. Szomborból jelentik: A szombori tartalé
kos tisztek egyesülete hétfőn délután tartotta meg évi 
rendes közgyűlését a városháza kistermében. A gyűlést 
dr. Konjovics Jócó. az egyesület elnöke nyitotta meg 
tartalmas beszéddel. Az ő indítván.', ára a közgyűlés 
üdvözlő táviratot Intézett Őfelségéhez és a hadügy
miniszterhez, majd Újból megválasztották az eddigi 
vezetőséget.

— Három rcplüöszefencsétlenség, hat halott. New-
yorkból jelentik: Az Egyesíllt Államok területén hét
főn három halálos rcpiilöszCrencsétlenség történt, ame
lyeknek hat halottink van. Monmount Greina város 
közelében. Pennsylvania államban egy utasszállitó re
pülőgép leszállás közben fának titődött és lezuhant. A 
repülőgépnek mind a négy utasa szörnyethalt. A má
sodik szerencsétlenség Florida államban történt, ahol 
két repülőgép összeütközött. Mindkét gép lezuhant. 
Az egyik pilóta meghalt, a másik súlyosan megsebe- 1 
sült. A harmadik katasztrófáról. amelynek szintén 
egy halottja van, még nincsenek részletes jelentések.

— Két betörés Szentán. Szentáról jelentik: Hétfőn 
éjjel betörök jártak Gréczi János volt szentai rendőr- 
tisztviselő lakásán, ahonnan tizenötezer dinár értékű 
holmit vittek el. A tettesek a házban lakó Antonovics 
Nikola ügyvédjelölt lakásába is betörtek és értéktárgya
kat raboltak el. A rendőrség a nyomozást megindította.

római német nagykövethez
»A Oral Zeppelin személyzete és utasai a

Földközi-tengeri útról ildvözlik az öriikvdn>:;t és 
arra kérik nagykövet urat. toUndcsaíla ié'vtizlrti!- 
kct a lakosságnak. Eekincf-.
A Zeppelin Krétáról Palesztina felé folytatta Htját, 

ahová zavartalan ut esetén szerdán megérkezik, még 
aznap fordul vissza és a Ciprus-sziget. K.onslarttinápn- 
lyon, Beogradon, Budapesten és Becsen át tér vissza 
Frledricbsbafcnba.

már meg se kisérefJek bemutatni, mert írttól tartottak, 
hogy a diákok még súlyosabb borányt rem i'-uck. A 
város közönségét a diákoknak ez az ízléstelen tüntetése 
mélyen felháborította és ezek titán meglehetősen fa
nyar hangulatban kezdődött meg a Miss Európa-kd, 
amelyen a város minden előkelősége megjelent. A teo, 
remire lépő Simon Böskét a fiatalság kitörő lelkesedés
sel fogadta és percekig ünnepelte. A bál a legjobb han
gulatban tartott. Simon Böske édesanyjával és apjával 
tizenkét óra előtt eltávozott. Lakásuk előtt egy na
gyobb csoport diák várta Simon Böskét és az éjsza
kában hangos, még az előbbinél is ízléstelenebb bot
rányt rendeztek.

A diákok fütyülni és kiabálni kezdtek, majd ké
sőbb macskazenét rendeztek Miss Európa ablak alatt. 
Ez az újabb botrány Keszthelyen általános megbnttán- 

I kozást keltett és mindenki elitéli a diákok botrányos 
I viselkedését.

— Lopott, hogy megnősülhessen. Kolozsvárról je
lentik: Néhány nappal ezelőtt feljelentés érkezett a 
kolozsvári ügyészséghez, amelyben Fischer íánütel 
bánfíybunyadi kereskedő jelentette be, hogy harminc
ezer leit tartalmazó PénZcslevelét a bánffyhttnyxdt 
postán felbontották. Fischer még január 2-án Jermuf,. 
kisküküllötntgyei községbe küldött pénzeslevélben har
mincezer leit. de a pénzeslevél, mire rendeltetési he
lyére étkezett, szabályosan kivágott ujságpapirosökat 
tartalmazott. A kolozsvári ügyészség a rendőrséget 
hízta meg a nyomozás megéjtésével. A gyanú Marcu 
Joan Dostatisztviseiöre esett, akinek iróasztalfiókjában 
néhány papirszeletet találtak, amelyek teljesen meg
egyeztek a felbontott pénzeslevélhan talált papírdara
bokkal. Marcit Joant letartóztatták, lakásán házku
tatást tartottak és ennek során nyolcezer léit meg is 
találtak az ellopott összegből. Marcu Joan a bizonyí
tékok suba alatt bevallotta, hogy a pénzeslevelet va
lóban ő bontotta fel, Könnyek között mondotta el, 
hogy kis fizetéséből nem tud megélni, nősülni akart 
és küszöbön álló eljegyzéséhez volt szükséges a pénz, 
amelynek megszerzéséhez nem talált más módot, mint 
a pénzeslevél felnyitását.

— Gróf Festetich Andor, a budapesti Nemzeti Szín
ház igazgatója meghalt. Budapestről jelentik: Gróf 
Festetich Andor, a Nemzeti Színház egykori igazga
tója, hétfőn este hét órakor dunaharaszti-i villájában 
hetvenkéteves korában meghalt. A nagy mágnásesav 
Iád sarja huszesztendös korában színész lett és Tol
nai Andor névvel 1880-ban a kolozsvári színházhoz 
szerződött, ahol több éven át kedvelt bonvivánja volt 
a társulatnak. Rövid pesti szinészkedés után titkára 
és szerzője lett a Nemzett Színháznak. 1888-ban be
mutatták »Kiadó lakás« cimü darabját, 1891-ben »Uj 
szomszcdsag« citnii vigjátékát és 1895-ben kinevezték 
a Nemzeti Színház igazgatójává.

— Halotti torán táncolt az eltemetett cigánylegény.
Nagyszombatból jelentik: Danis József alsócsepcsinl 
cigánylegény a múlt év októberében katonai szolgálatra 
vonult be. Nem tetszett neki a katonaélet és hazaszö
kött. A katonai hatóságok széleskörű nyomozást Indí
tottak kézrekeritcsére. Amikor a cigányok megtudták, 
hogy társukat keresik, a mait héten a községi elöljáró
ságon bejelentették, hogy a megszökött cigánylegény 
nagyon megfázott és két nappal ezelőtt meghalt. A 
cigánylegény apja el is ment a paphoz, tiogy megren
delje a temetést. Koporsót is vettek és azt földdel rak
ták tele. A temetés után nagy halotti tort rendeztek. 
Az arrajáró csendőrök az éjszakában a legnagyobb 
meglepetésükre a soron táncoló legények között észre-t 
vették a délután eltemetett cigánylegényt is, aki javé
ban ropta a kedvesével a táncot. A csendőrök nyomba:! 
letartóztatták a katonaszökevény cigányt, aki ellen 
most hatóság íélrevezetéseért is megindítják az el
járást.
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— Szenta város főtiszt viselni elvesztették a város 
ellen indított perüket. Szentáról jelentik: A fioviszadi 
fclebbviteli bíróság most döntött Sxcnta város és volt 
tisztviselői között megindult perben.. Celina Zsarkó, 
Szenta város volt polgármestere vs dr. Beleszlin Bra* 
niszlav volt városi tiszti orvos perelték a várost, hogy 
fizetésüket mindaddig utalják, ki nekik, ntig nyugdíj
ügyüket jogerősen el nem intézik. A szentai királyi já
rásbíróság mint első fo/um, kötelezte a várost a ha
vifizetések kiutalására. A járásbíróság döntése után a 
város megíelebhezée a járásbíróság Ítéletét a szuboti- 
eai törvényszék’,réz. A két érdekelt tisztviselő ekkor 
érdekeltségi ’xliogást emelt a szuboticai törvényszék 
egész bírói kara ellen és más biróság delegálását kér
te a pöt. elbírálására. A szuboticai törvényszék feleb- 
bezésj, tanácsa dr. Vasziljevics Ljuba tanácselnök el
nöklete alatt az érdekeltségi kifogást döntés végett a 
n/tviszadi fclebbviteli bírósághoz terjesztette föl. A 
ItOviszadi királyi ítélőtábla a beadott kifogásra vonat
kozólag akként döntött, hogy amennyiben a kérelme
zők kifogásukra harminc nap alatt a törvényes bé- 
illetéket le nem fizették, a kifogást nem veszi tárgya
lás alá. Ez az illeték pedig minden bíró után ütvén di
nárt számítva, egy-egy kérelmező terhére nyolcszáz 
nyolcszáz dinárt jelent. A szuboticai törvényszék köz
ben letárgyalta a város felebbezését és a járásbi rósájJ 
Ítéletének megváltoztatásával a felperes tisztviselőket 
elutasította a semmitőszék egy korábban kelt elvi Je
lentőségű döntése alapján, amely szerint a tisztviselői 
alkalmaztatásból eredő összes vitás kérdések eldön
tése nem a rendes polgári biróság, hanem a közigaz
gatási biróság hatáskörébe tartozik. Ez ellen az íté
let ellen a tisztviselők felülvizsgálattal éltek a fclebb
viteli bírósághoz, amely a felülvizsgálati kérelmüket 
elutasította és a törvényszék Ítéletét helybenhagyta.

— Két ii.l vajdasági kotta. Most jelent meg a bu
dapesti Bárd-íéle zeneműkiadó cég kiadásában Bla
zsek Ferenc és Szabady Jenő uj tangója a »Tübbé ne 
várjon rá m ...«  A kitűnő tangó pattogó ritmusú ver
seit Blazsek Ferenc irta, akinek az Írásait jól ismeri 
a Bácsmegyei Napló olvasóközönsége, a fülbemászó, 
szép tangó-zenét pedig ugyancsak vajdasági ember: 
Szabady Jenő, az ismert zeneszerző komponálta. Ez
zel egyidejűleg lőcsben is megjelent Szabady Jenő
nek egy kottába a »Heute Abends um neun« cimii val
uer, amelynek úgy kellemes zenéjét, mint verseit 
Szabady Jenő sz.erzétte. Bizonyos, hogy mindkét szer
zemény hamarosan népszerű lesz mindenütt, ahol mu
zsikálnak és táncolnak.

— Késein cigány. Szentáról jelentik: Petrovics 
Bója lókereskedő vasárnap a vásárban együtt boroz
hatott barátaival. Közben asztalához akart telepedni 
Kftlompár Quzi Tamás szuboticai cigány. Minthogy 
Petrovác ismerte Kolompár előéletét és tudta, hogy 
zsebmetszésért már több Ízben büntetve volt, nem en
gedte, hogy az asztalához üljön. Ez annyira felbőszí
tette Kolompárt, hogy bicskát rántott és Petrovicso* 
mindkét kezén súlyosan megsebesítette. Az összeszur
kált embert beszállították a közkórházba, Kolompárt 
pedig a rendőrségre.

— Egy kovácsmester lesziirta a nljemcli jegyzőt.
Őszijükről jelentik: Bauer Iván nijemcii kovácsmester 
régebb idő óta haragos viszonyban volt Stilinovics 
Józseffel, a község jegyzőjével. A kóváesmester cs a 
jegyző a napokban összetalálkoztak a kocsmában. Az 
ittas Bauer előrántotta bicskáját és a jegyző felé 
szúrt. A penge átfúrta a jegyző kalapját és súlyos 
sebet ejtett az arcán. A merénylőt letartóztatták.

— Leégett egy novagradiskai asztalosmühely.
Oszijekröl jelentik: Vasárnap éjjel egy óra tájban ki
gyulladt Bruve Vásza novagradiskai asztalosmester 
műhelye és háza. A lángok nagy gyorsasággal terjed
tek el és mire a tűzoltók megérkeztek, már a műhely 
és a raktár hatalmas lánggal égett. A műhelyben 
nagymennyiségű kész bútor és értékes szerszámok 
égtek bent. A kár meghaladja a százezer dinárt. A 
tűz keletkezésének okát nem tudták megállapítani. A 
műhely és a ház mindössze negyvenezer dinárra volt 
biztosítva.

— Uj jogi doktor. Matijevics Lázár joghallgató, 
dr. Matijevics István szuboticai királyi közjegyző fia, 
a zagrebi egyetemen jogi doktorátust szerzett.

— Már nincs hely a londoni uecákon a közleke
désre. Londonból jelentik: Az alsóliáz közlekedési bi
zottsága tárgyalta a londoni közlekedési törvényja
vaslatot és szakértőként meghallgatta lord Aslileyt, a 
földalatti vasutak vezérigazgatóját, aki kifejtette, 
hogy Londonra nézve mind súlyosabb probléma a köz
lekedés megoldása. A londoniak átlag negyven per
cig utaznak lakásukról munkahelyükre. Míg 1901-ben 
egy lakosra évenként 15b városi utazás esett, addig 
1925-ban ez a szám már 510 veit. Ennek eredménye
képpen a forgalmi torlódások állandóan súlyosbodnak 
és az uccán már alig találnak helyet a sürü forgalom 
lebonyolítására. A földalatti vasutak közönséges vo
natainak sebessége óránként 18 mérföld, az expressz 
helyi vonatoké, amelyek kevésbé tontcs állomásokon 
nem állanak meg, 24 mértöld, a közúti villamosé 10 
mérföld, az autóbuszé 9 mérföld. A földalatti vasutak 
építése ma 870.000 font sterlingbe kerül mérföldenként. 
A közlekedési problémákat csak az egyes uceák ki- 
szélesítésével és uj földalatti vasutak építésével lehet 
megcldanL

— Nagyszabású szokolkongrcsszua lesz júniusban 
Szubotlcán. A vajdasági szokolszövetség legutóbbi köz
gyűlésén egyhangúlag elhatározták, hogy a szövetség 
június S-lkán és 9-ikén Szuboticán szokolkongrcsszust 
rendez. A szuboticai szokolegyesület már most nagyban 
készül a szokoliinnepélyre. A szokolprogrammon torna- 
versenyt is rendeznek, amelyen az egész országból több- 
ezer szokollsta vesz részt.

— Elütötte a csendőrt — kétbónapi fogház. No
viszadról jelentik: Szrbobráuban 1927 március 6-ikán 
országos vásár volt. A csendőrök kijelölték azt az utat, 
amelyen át a vásárra érkezett kocsik a vásártérre be
hajthatnak. Mikovics Púra szrbobráni földntives a tila
lom ellenére a tiltott utón akart a vásárra bejutni és 
eközben lovai elütötték az utat elálló csendőrt. A novi- 
szadi törvényszék Mikovicsot ötnapi fogházra ítélte 
hatóság elleni erőszak miatt. A noviszadi felebbviteli 
biróság a büntetést kéthavi fogházra emelte fel.

— A zagrebi klinikán egy bicskát operáltak ki egy 
fiatalember gyomrából. Zagrebből jelentik: Érdekes 
operációt liajtottak végre a napokban a zagrebi klini
kán. A zagrebi pályaudvaron hirtelen rosszul lett egy 
\ idmár Albin nevű szlovenszkabisztricai szabósegéd. A 
fiatalembert, aki gyomorgörcsökről panaszkodott, azon
nal a klinikára szállították és Röntgen-vizsgálatot vé
geztek rajta. Az orvosok megállapították, hogy a fiatal
ember gyomrában egy tíz centiméter hosszúságú kes
keny, szilárd tárgy van. Azonnal megoperálták és leg
nagyobb meglepetésre egy csukott zsebkést találtak a 
szabósegéd gyomrában. Amikor a beteg magához tért 
elmondotta, hogy nem régen tífuszban feküdt és magas 
láza volt. Ilyen lázas önkívületi állapotban felugrott 
ágyából és az asztalon heverő csukott zsebkést lenyel
te Később, amikor hozzátartozói ezt elmesélték neki, 
nem hitte el, nem is tulajdonitolt neki nagyobb fontos
ságot és nem érzett íáidalmat egészen mostanáig. A 
beteg a súlyos operáció után jobban érzi magát és 
bíznak felgyógyulásában.

— Eljegyzés, Lampel Magda és Wcisz István 
(Csurtig) jegyesek. (Minden külön értesítés helyett.)

— Costez repíilöutjának bélyegeit felárral vesz! 
vissza a francia posta. Parisból jelentik: Mint ismere
tes, Costez repülő Az anatni sárkány nevű repülőgé
pén Hanoyba akart repülni, útja azonban félbeszakadt 
egy baleset következtében. A repülő nagymennyiségű 
postát vitt magával és a küldeményekre speciális bé
lyegeket ragasztottak fel. A bélyegek most annak el
lenére, hogy a postai szállítmány nem érkezett meg 
rendeltetési hlyére, bélyeggyüjtési szempontból igen 
nagy értékűek lettek és a bélyegek darabját már több 
száz frankért árusítják. A párisi postaigazgatóság ér
tesítette a [eladókat, hogy borítékjaik beküldése elle
nében visszafizeti a szállítási dijat és a bélyegeket a 
rendes áron felül visszavásárolja;

— Kétszáz dinárra ítélték, mert íeilökte az albiról. 
A szuboticai törvényszéken kedden tárgyalta Latino- 
vics Milán tanácselnök büntetőtanácsa a hatóság elleni 
erőszak bűntettével vádolt Gerber Jakab feketicsi ven
déglős bűnügyét. A vádirat szerint Gerber 1927. au
gusztus hó 11-ikén Weiszmamt Jakab feketicsi községi 
a'birót a községháza tanácstermében meg ökte, úgy
hogy az albiró elesett. A tárgyaláson a vádlott el
mond itta, hogy azért idéztek be a községházára, mert 
előző napon kocsijával összeütközött Mezei Mátyás 
kocsijával és Mezei kártérítést követelt. A községhá
zán az albiró rátámadt és ki akarta dobni a teremből. 
Erre ö egyik kezével meglökte és az öreg gyenge em
ber elesett. A tanuk kihallgatása után a biróság bű
nösnek mondotta ki a vádlottat hatóság elleni erőszak 
vétségében és kétszáz dinár pénzbüntetésre Ítélte. 
Makszimovics Szvétiszláv államügyész szigorításért 
felebbezést je'entett be.

— Teaest a Nép'törben. Husvét hétfőn este nyolc 
órakor a Népkör vigalmi bizottsága tánccal egybekö
tött műsoros tea-estélyt rendez. Egy tea-jegy ára 15 
dinár. Jegyek elővételben a Népkör gondnokánál vált
hatók.

— öt zsák kukoricáért nyclchavi fogház. Novi
szadról jelentik: Pintér András és Jaksa Mihály szu
boticai földművesek 1927 október 23-ikáu éjjel Balázs 
Menyhért szuboticai lakos magtárából elloptak öt zsák 
kukoricát. A szuboticai törvényszék és a noviszadi fc
lebbviteli biróság Pintér Andrást nyolchavi, Jaksa Mi
hályt liatbavi fogházra ítélte.

— Az elveszett és visszakerült brilliáns mellűi. 
Szentáról jelentik: Vasárnap este nagyon sokan tartóz
kodtak az Eugen-szálloda kaszinótermében. Az egyik 
úri asszonynak, Stössel Martaiménak az éj folyamán 
elveszett nagyon értékes brilliáns melltüje. Minthogy a 
kaszinó helyiségében sokan tartózkodtak és még csak 
sejteni sem lehetett, hova és kihez került az ékszer, 
Stösseléknek az a szerencsés ötletük támadt, hogy hét
főn délután mindenütt azt a hirt terjesztették, hogy le- 
liozatják Szentára Svengálit, a híres hipnotizőrt, aki 
minden jelenlevőt szuggerál és ily módon kinyomozza 
a »becsületes megtalálót®. Erre azonban nem került 
mégsem a sor, mert kedden kora reggel Stössclék egyik 
imerősének lakásába a nyitott ablakon keresztül be
dobták az eltűnt ékszert. Mihelyt a szolgáló erre az 
értékes csomag' :: t .'akadt, jelentette gazdájának, aki 
azt nyomban elvitte Stösseltkhtt. Ac eset Sxeotán 
óriási smuzícM  ItaHatt.'

— A postahivatalok adják ki a rádióengedélyeket.
A posta és táyirda vezérigazgatóság közli, hogy aj 
rádiószabályzatot dolgoztak ki, amely szerint a lövő
ben rádióengedélyüket nem kell a postaigazgatóságok
tól kérni, mert azt huszonöt dináros okntánybélycggel 
ellátott kérvényre bármely postahivatal megadhatja, 
l.z. a rendelet április 1-én lép életbe. A posta figyel
mezteti a közönséget, hogy ne használjanak bejelen
tetlen rádiót, mert ha ilyen találnak náluk, akkor az 
évi dij háromszorosára büntetik meg Őket

— Halálozás. Schlesinger Vilmosáé, született Eich- 
ner Janka szuboticai uriasszony hétfőn délelőtt ötven- 
kilencéves korában meghalt. Az elhunytban dr. Sclile- 

! singer Imre szuboticai fogorvos édesanyját gyászolja. 
Schlesinger Vilmostic temetése szerdán délután iéliiá- 
rom órakor lesz a Bajai-itt 10. számú gyászházból.

— Kulturelöadás Csantaviren. CSantavirről jelentik: 
A csantaviri kulturcgyesiilet vasárnap délután knltitr- 
clőadást rendezett. Dr. Cingráf János orvos a tuber
kulózisról, Kollin Vilmos állatorvos pedig az állatok 
rossz szokásairól tartott érdekes előadást.

— Újból tárgyalják a martonosi gyilkosság biin- 
pörét, Noviszadról jelentik: A szuboticai törvényszék 
múlt év december 5-ikén felmentette Kenyeres Gergely 
niartenosi földművest, akit halált okozó sutyes testi sér
téssel vádolt az ügyészség. Kenyeres ittasan ntegszur- 
ta Maftonoson barátját, Szabó Jánost, akinek átvágta 
ereit és Szabó belső vérzés következtetőben meghalt. 
A noviszadi fclebbviteli biróság megsemmisítette az 
elsőfokú Ítéletet és a bizonyítás kiegészítését rendelte el.

Boxverseny Noviszadön. Noviszadról jelentik: A 
beogradi »Toma Sztániszavljevlcs* boxklub vasárnap 
délután fél négy órakor Novfszadon a Szlobodában box- 
versehyt rendez, amelyen Csohanovics— Brankovfcs, 
Petrovics—Sztiha, Rtzmann—Vojszki. R eiter-fKupano 
vies, Vukovics-Zttbak, Popovics—Pselar és Kralek—

I Radics párok fognak mérkőzni. i.

A száj- és garatüreg
■ legvFsr.fdelnienebh ul, amrlyen át a kórokozók leniünkbe jut* 
hatnak. Étaekeaek a rrkrdlsAg, nátha én meghűlő" ellen legkönnyeb

be® a kellemca iaQ Dr. WANDElt-féle

használata által védekezhetnek

— A szentai és a becskerekl polgármesterek ked
den tették le a hivatali esküt a beogradi főispán előtt
Bccskerekröl jelentik: Gyorgyevics Szlobodán az újon
nan kinevezett szentai és Sztefanovies Nikola becske
reki polgármester kedden délelőtt tették le a hivatali 
esküt Becskereken Balkics Vilkó dr, beogradi tartatná.

I nyi főispán kezébe. SZtefanovics Nikola becskereki pol
gármester szerdán veszi át hivatala vezetését dr. Sz,a- 
jics Jócó városi tiszti főorvostól, aki eddig a polgár- 
mesteri teendőket is végezte.

— Kommunista összeesküvést leplezték le Szófiá
ban. Szófiából jelentik: A szófiai rendőrség messze- 
ágazó kommunista összeesküvést fedzett fel. Az össze
esküvők Moszkvából kapták utasításaikat. Több sZe- 
inényt, közöttük a harmadik internaciönálé egyik me 
bízottját letartóztatta a rendőrség. Ez a megbiztyt 
Szófia egyik külvárosában álnév alat lakott és letar
tóztatásakor nagyobb összeget találtak nála amerikf* 
bankjegyekben. f"

— Elfogott zsebmetszök. Noviszadról jelentik: ’A 
zagrebi rendőrség letartóztatta és Noviszadra szállt 
tóttá Fábián Károly hírhedt zsebmetszőt, akit régóta 
köröz a noviszadi rendőrség. Fábiánt a zagrebi rend
őrség tettenérte, amikor egy urlasszonyt ki akart Zse
belni.

— Boris bolgár király májusban esküszik? Szó
fiából jelentik: A bolgár klérus körében azt hiszik, hogy 
Boris király esküvője semmiesetre sem lesz május 5-ike 
előtt. Május 5-ikén ugyanis az ortodox naptár szerint 
husvét van és a husvét előtti böjti hetekben esküvőt 
nem tartanak. Lapjelentések szerint Boris király euró
pai körutián meglátogatja még Massaryk és Hinden- 
burg elnököket, Pilstldszki tábornagyot és Albert belga 
királyt Is, úgy hogy előreláthatóan május közepe előtt 
nem érkezik vissza Szófiába.

— Felmentettek egy gázoló solfört. Noviszadról 
jelentik: Miloszerdov Leó noviszadi soffőr autójával el
gázolt egy kerékpárost, aki a helyszínen meghalt. A 
törvényszék kedden felmentette a soffört, mert bebi
zonyosodott, hogy nem terheli vétkes mulasztás.

— Megindult a hajóforgalom Noviszad és Kamc- 
ntca között. Noviszadról jelentik: A Noviszad—Katne- 
nica közti helyi hajójárat megindult. A forgalmat az 
»Osijek« nevű hajó bonyolítja le.

— Elítélt noviszadi kirakattolvaj. Noviszadról je
lentik: A noviszadi törvényszék kedden tárgyalta Allexi 
József kereskedösegéd bűnügyét, aki a vád szerint vi
lágos nappal az uccáról felnyitotta Kertész Imre ke
reskedő kirakatát, ahonnan három gyapjuszvettert, 
Sztojsics Zslvkó textilkereskedő kirakatáról pedig há
rom vét szövetet lopott eL A kWakatfosctogatót két 
hr»i fothám  itéhe a bíróság.
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— Ilalá'os vll'atnosszerencsétleiiség Beogradban, I
Beogradból jelentik: Halálos kimenetelű villamoséivá- | 
zulás történt héttőn este a Kralj Alekszantiar nceáhan. 
Egy villamoskocsi elütötte Nikolics Zsivorád Itadiigy- 
íriinisztérhiini tisztviselőt. A kerekek a szerencsétlen 
ember mindkét lábát lemetszették. Nikolicsot eszmélet
lenül szállították be a kórházba, ahol anélkül, hogy ma
gához tért volna, me*'',iáit. A nyomozást megindították 
annak kiderítésére, hogy a halálos szereiicsétlénscgért 
tcrheli-e felelősség a villamoskocsi vezetői.'t.

Adler Géza noviszadi maceszgyáros értesíti a 
n. é. közönséget, hegy az üzentében előállott tüzeset 
dacára rendeléseket maceszra továbbra is felvesz. ]

— A horgcsl kereskedők egyesületének zászló- 
szentelése. Horgosról jelentik: A horgos! kereskedők: 
és iparvállalatok egyesülete tiz é\es tcnnállásának em
lékére április e:sejétt, Imsvét hétfőjén zászlószenteléssel 
egybekötött ünnepélyt rendez. Az iittenpély programja- 
Reggel kilenc órakor: indulás az egyesület helyiségéből 
a római katholikits templomba, tiz őrt.kor: zászlószen
telés, tizenegy órakor zászlóavatás, tizenhárom óra
kor: diszebéd az. egyesület helyiségében, Imsz órakor: 
táncmulatság. — A zászlóanyai tisztet Vass .lenőné 
(Szenta) tölti be.
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R U F F  C U K O R K A Ü Z L E T E K :
BEOGRAD (MOSKVA HOTEL MELLETT)

SUBOTICA (ALEKSANDROVA I L.)
VELIKI BEÖKEKEK (ALEKSANDROVA UI.1CA) 

NOVISAD (KÖRZŐN)
40? PANCEVO (KOJIZÓN)

— Elitéit váltóőr. Noviszadról jelentik: A novi- 
szadi törvényszék hétfőn egy havi és tiz napi fogház,- 
ta ítélje Dragomirovícs Mita váltóőrt, mert a Szom' 
bor—H.oviszadi vonalén rossz váltóállítás miatt vasúti 
bale, étet okozott.

A Délibáb színházi hetilap terjesztését a belügy
miniszter megengedte. Megrendelhető a Literáriánál, 
Szuboticán.

— Előadás a nuviszadi francia klubban, Noviszad
ról jelentik: Claire Loran, a noviszadi fiugimnázium 
tanára, a francia klub titkára, csütörtökön a francia k ub 
helyiségeiben előadást tart. A francia klub rövidesen 
megnyitja francia tanfolyamát. Jelentkezéseket ked
den, csütörtökön és szombaton délután 6—7-ig elfo
gad a klub.

Dr. Ivó Herlinger, a fül-, orr- és torokbetegségek 
szakorvosa rendelőjét Osijek I. Aleksandrova ttl. 14. sz. 
alá helyezte át. Rendel ugyanabban az időben, mint 
eddig.

— Öngyilkos noviszadi kereskedő. Noviszadról 
jelent k: Weisz Náthán noviszadi textiláru kereskedő, 
vasárnap este hét órakor Primorszka-uccai üzletének 
raktárhelyiségében öngyilkosságot követett el és meg
halt.

Hat operaelőadás szerepel i
A kétnapos iiunep alatt hatalmas programot nyúj

tott Európa rádiója és a vétel is kiíogásta an volt mind 
a két napon. A komoly zene kedvelőinek ezúttal Buda
pest nyújtott értékes programot. amennyibe!) az opera- 
házból Verdi feltámasztott operáját, a Végzet liataliná-t 
közvetiteite, Az e'őadás a mikrofonon keresztül is pom
pás zenei élmény volt. A beogradi stúdió vasárnapi ün
nepi programjáról már beszámo tünk, itt csak annyit 
füzünk még iiozzá. hogy a véle! egész napon át zavar
mentes volt és a program gondos összeállítása is nagy
ban emelte a beogradi stúdió debii.iénejt sikerét. Hétfőn 
azonban a rádió-kvartett esti szereplésétől eltekintve, 
csak dr. An/irejevies Mihailé egészségiigvi miniszteri 
titkár érdekes előadása emelkedett ki a napi műsorból. 
Komoly zenei esentéuvt ieieu'ett még liécs vasárnapi 
és hétfői délelőtti Itangver. cnye.

Európa rádiójának szerdai műsora szintén sok ér
dekes és értékes zenei, valamint prózai előadást Ígér. 
Egyes állomások már a nagvhét széliemében állították 
össze szerdai műsorukat. Én ekes, hogy amíg ooerael i- 
adásokban rendkívül gazdag a p r o w n ,  addig egyetlen 
nperetíc őadást sem jeleznek a leadok.

Beogradból este nyolc órai kezdettel érdekes elő
adás hallható a szerb írók életéről, maid tél órával ké
sőbb Pandurovics Szima. a neves szer!) költő olvas tel 
vcrs-tböl. Az ezt követő l'irek (elolvasása után a rádió- 
kvarté t hangversenye következik Mokrdnlec Jov.in 
csellómiivész köxreniHíö lésével.

Operaelőadást t’ orit Ljubtlana (21). de a leadó 
nem közli, hogy melyik darab szerepel műsoron.

Ne k ín o zza  g y erm ek e it  
a k ö zö n ség e s , n y ú ló s  csu k a m á jo la jja l 
mert minden gyerek el van ragadtatva a 
J E M A LT-tól, amelynek rendkívül kellemes ize ! 
van. Kapható mindéit gyógyszertárban és dro- i 
gériában, kis dobozzal 25 dinár, nagy dobozzal |

42 dinár árhan.

i rádió szerdai progrt.^Djan
Brüsszel Donizettinek az ”F.zred lei.'>'Vö« citnii komi- 
kas operáiéból közöl részieteket i.’ü.lh,'. Sulit au
•Mlktidó* citnii operáját közvetíti és ugyanez hailaa ó 
Brünnböl is (20). Frankfurtból Ferrary .’Sly* cinüi 
operája hallható (19.45). Ugyancsak opei'sclö'idást 
közvetít London (21.35). va’amint Riga. anielyXlt le
állója az operaháziról most fogja megtartani első át
viteli kísérletét.

Több nívós hangverseny is tarkítja Európa szeri* 
dai műsorát. Figyelemreméltó hangversenyt nyújt 
liées. Georg Friedrich Handel: ».lndás maixabánsx, cí
mű oratóriuma szerepel műsoron (19). Érdeklődésre 
tarthat számot Berlin kainarazene-cstic. amelynek mii- 
során Haydn >'■* Beethoven müvei szerepelnek (?n..1ol. 
Budapest stúdióéi Zrívo&'szfcv Zoltánnak, a hudaoesti 

, opcra'táz művészének ária-és dalestjét közvetíti (19.50),
1 inaid Kerpelv Jenő gordonkaművész hangversnnve krt- 
1 vetkezik a Zeneművészeti íöisko'áről. Albert Rizsi ope- 
; raénckesuö közreműködésével (20.30) Buventry Ro- 
! nald C/tivcrs világhírű baritonista hangversenyét adja 
'(21). Nívós hangversenynek Ígérkezik Stuttgart Mn- 
I z,írt-hangversenye (20.15). úgyszintén Vorsó katnara- 
. zcne-cstic (20.10). Zagreb leadóia Joseph Marx és 
! Strauss Richárd-estét rendez (20.35).

A prózai előadások közül kiemelkedik Königsberr 
\ Faust-estie (20.40), azonkívül a llilversuifii leadás. l t  

Sel'aw »Fmber és feisőbbrendil embers emit derabia 
í szere '.-l műsoron (20.10). Breslau pedig Max .MelMe'c 
1 »Krisztus követése* citnii misteriumát fogta közv;-
I titeni (20.15).

KÖZGAZDASÁG
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A pénzügyminiszter hozzájárult a 
szuboticai vámpalota felépítéséhez

Júliusban vagy augusztusban kezdik meg az építkezést

Meghűlésnél, náthaláznál, mandulJobnál, torokgyul
ladásnál, id.gíaj daliunknál, mszagga,tá;;.iál napenia tél 
pohár természetes »Eerenc József* kese.'üviz rendes! 
gyomor- és bé működést biziuJt, Egyetemi orvost:,pá
rok vé eméttye szerint a Fetvnc József víz hatása gyors, 
kellemes és megbízható. Kapható gyógyszertárakban, 
drogériákban és füszerüzleiekben. 11

Csecsemő kelengyék a legjobb kivitelben és leg
olcsóbban Klein Jenőnél, Neviszad, Velikbetskcrek [ 
és Szenta. ,

— Aranytldoszulfáttal és rádiummal gyógyítja a 
tuberkulózist egy párisi tanár. Pariiból jelentik: Az 
orvosi akadémián Bemard professzor jelentést tett j 
azokról az eredményekről, amelyeket a tüdőtuber
kulózis gyógyítása teién elért. Módszere aranytűi:;- ' 
szilfát és rádiummal való kezeié.bel áll, amellyel a i 
professzor már két éve kísérletezik. Száznegyvenkét 
betegének negyvenhárom százaléka meggyógyult. A ! 
professzor kijelentette, hogy az uj gyógyszer nem ; 
baktériumölő, hanem csak gátolja a tuberkulózis elő - ! 
rctörését.

A Jugoszláviai fügetermesztés. Végig az Adriai
tenger mentén, azonkiiü: Délszeri.iában Qyevgyelija 
és Strumiea környékén már ősidők óta foglalkozik a 
lakosság fügetermesztéssel. A rendelkezésre álló ada
tok szerint az országban hozzávetőleg 3,200.000 fügefa 
van, amelynek évi hozama 2.000 vagrmrakomány rend
kívül édes és Ízletes füge. A fiige gyümölcse nemcsak 
rendkívül tápláló, hanem kitűnő gyógyszerek is k é - ' 
szülnek belőle, nálunk dr. Semelié dubrovniki gyógy
szerész készít évek óta »Figol< néven forgalomba ke
rülő fügekivonatot, amely elismerten a légibb szeor 
mindennemű gyomor- és bélbetegség elleti A -EigoD 
az ország minden gyógyszertárában kapható.

A pénzügyminisztériumtól kedden átírat érkezett i 
szuboticai városi ■ tanácshoz, amelyben értesítik a vá
rost, hogy a pénzügyminiszter elvben Jóváhagyta a 
szuboticai vámpalota építését.

A szuboticai vámpalota építésének kérdése Így 
döntő stádiumba jutott. Mint ismeretes, a város vám
raktárát, vámráinpákat, tisztviselői lakásokat, vámhi
vatali és postahivatali épületet fog építeni a teherpá
lyaudvar mellett tizenhét millió dinár költséggel. Az 
építkezési költségek fedezésére eddig csak hét millió 
dinár áll rendelkezésre a városi tanácsnak a kövezet
vám alapból, míg a további tízmillió dinárt az állami 
lelzálogbanl: fogja lolyósiíani.

A Pécsmegyei Napló munkatársa érdeklődött ille
tékes helyen az építkezések megkezdésének időpontjá
ról és a következő választ kapta:

— A vámpalota építését elörelátha'ólag csak ,’ít- 
ilusban vagy ci-tiiszinsban lehet megkezdeni. A városi I 
tanács kora tavasszal akarta megkezdeni az építkezést, ' 
meri még múlt év július 27-ikén elküldték a terveket I 
a vámvezérigazgatóságnak és a pénzügyminisztérium- j 
nak, de a terveket négyszer meg kellett változtatni és

a negyedik tervrajzot múlt év november 7-ikén küldi tk 
fel a minisztériumhoz és erre csal; most érkezett ér
demleges válasz.

—r Minthogy a minisztérium jóváhagyta az -épirés 
tervét, most a köve kező intézkedésekre van szükség. 
A részletes tervek elkészítését ki keli adni magánmér- 
nököknek, mert a városnak nincs elég számú mérnöke 
erre a célra. A magáninérnökökkel kötött szerződést az 
építészeti minisztériumnak kell jóváhagyni. Ezután •« 
mérnökök által elkészített részletes tervrajz alapján ár
lejtést írnak ki az épi kezésre. Az árlejtések eredmé
nyét szintén az építészeti minisztériumnak kell jóvá
hagyni és ha ez megtörtént, megkezdődik az épít
kezés. Az építkezésnek nagy szociális jelentősége van, 
mert ezer ember fog ezáltal munkához jutni.

— Még elintézetlen a vasiüigazgatóság tulajdonát 
képező fft’d megvásárlásának kérdése. A szuboticai vá
rosi tanács a legközelebbi napokban megkezdi a tár
gyalásokat a tö'd megvásárlására. A tárgyalásokat 
Pelrovics Kriszta városi főmérnök íogja vezetni, aki
nek része van abban, hogy a vámpalota rövidesei) fel
épül.

a term elők és kereskedők együttes 
a mentheti meg a kom lóterm elést

dasági komlókereskedök szövetségének közgyűlése 
B á cs köp etro váeo n

Csak 
akció j 

A vaj

A vajdasági komlókereskedök. bizományosok és 
expo. tőrök szövetsége litiiön tartotta meg Bácsko- 
petrováeon ez évi rendes közgyűlését, amelyen König 
Adolf, a szövetség elnöke elnökölt. A közgyűlésen a 
szövetség tagjai nagyszámban vettek részt.

König Adoii elnöki megnyitójában rámutatott ar
ra, hogy a jugoszláv kon termelés és kotnlókereske- 
dclcrn, noha az illetékes tényezők jóakarattal vaunak 
iránta, a csőd leié közeledik. Arra kérte az elnök a 
közgyűlés résztvevőit, hogy maguk a kereskedők has
sanak oda, hogy a termelőkkel karöltve, a jugoszláv 
komlótermclés visszanyerje régi pozícióját.

Dr. Pelrovics Bratiko, a szövetség igazgatója ter
jesztette elő ezután terjedelmes jelentését, amelyben 
kiterjeszkedett a múlt évi általános gazdasági hely
zetre és megállapította, hogy a múlt esztendő, a po
litikai küzdelmek éve volt, amely a törvényhozó tes
tületéből, úgyszólván teljesen kizárta a legfontosabb 
gazdasági kérdések megvitatását. A mezőgazdaság

' mutat ugyan némi haladást, mert sokkal nagyobb föld
területet müveitek meg, mint az előbbi években, de 
ez tisztán magánkezdeményezésre történt. Az export 
terén is némi emelkedés észlelhető, mégis a külkeres
kedelmi mérlegben a behozatal 1.390 millióval na
gyobb volt, mint a kivitel és így a külkereskedelmi 
mérleg még erősen passziv.

A jelentés szerint a komlóexport 1927-ben 40.000 
métermázsát tett ki 197 millió dinár értékben, 192S- 
ban pedig a komlókivitel 76.780 métermázsa volt 226 
millió dinár értékben. Eszerint I92í>-ban piajdneni kél- 
szerannyi komló kérőit kivitelre, mint az elázó év
ben, viszont a kivitt komló értéke alig emelkedett va- 
lamivcl, ami az erős árhanyatlásnak tudható be és a 

j komló jóval az értéken alul került kivitelre. A múlt 
I év végén, a komlóexport kezdetén, a külföld komló- 
i ért 3.000—3.300 dinárt fizetett száz kilóért, ami ttom 

nagy összeg, de ha tekintetbe vesszük, hogy azóta a 
i komló ára mennyivel csökkent, akkor a szeptember-
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ben elért árat még elfogadhatónak kell tartani. A 1 
termelők azonban eixészitve egyensúlyukat, egyrészt) 
tömegesen dobták piacra áruikat, másrészt lelketlen) 
bizományosok, kezébe kerülve az összes illetékes té-j 
ayezők marién figyelmeztetése ellenére, a komlót ki- i 
szállították Niírnbergbe és Saazba, ahol bizományi el-1 
adásra bízták és ahol hónapokig heverteíték, inig az
tán a fekbérek felemésztették a komló egész értékét 
is  a termelők semmit sem kaptak. Mindezek a körül
mények idézték elő a komlóárak erős zuhanását.

Ezután hosszabb vita Indult meg. amelynek s o -1 
rán valamennyi felszólaló azt hangoztatta, hogy csak 
a termelők és kereskedők együttes akciója mentheti 
meg a már a csőd szélére jutott komlóiéi melést.

Ezután a tisztikart választották tneg. elnökké új
ból közfelkiáltással König Adolfot (Noviszad) válasz, 
íották meg. míg az igazgatóság tagjai Eckstein Hen
rik és Éránk Béla (Moviszad), Labád Tamás, Majera 
Pál, Altmanu Manó, idősb Kreisinger Ede. Schrenk 
Ferenc, Jahn Travak és Komlós Mór (Bácskopeíro- 
váe). I.öbl Jenő (Bicskopalánka) és Weisz Jenő 
(Zsabaly) lettek.

Noviszad város építi H a tartományi utak egy 
részét. Noviszadról jelentik: Noviszad városa (928-bau 
megállapította 1928.1929. éad útalap költségvetését cs 
tervbe vették több országút kijavítását és ujak épí
tését. Közben a bácskaj/tartomány átvette a városi ke
zelésben lévő o rszág iak  karbantartását, de mert Növi. 
szád 1928-ban az. útalap költségvetése értelmében ki
vetette a laköátSígra az útadót és azt be is hajtotta, dr. 
Ecrota Bra^fsziáv Beogradban kieszközölte, hogv a vá
ros a b§4)ólyt útadó alapból elkészíthesse azokat az 
utakat., amelyek az útalap költségvetésbe fel voltak 
veve. Az építésügyi minisztérium hozzájárult a város 
kívánságához.

Változé a srénapiac helyzete. Az elmúlt héten a
■szénapiacon a helyzet nem volt egyenletes. Voltak na- 
ptk. amikor a forgalom igen elénk volt és más napokon 
alig volt áru. Ebhez mérten bizonytalan volt az árala
kulás is. Átlag száz kilónként, minőség és mennyiség 
szerint 105-120. dinárba került a szína. A szlavóniai 
nrgy szénakészletek teljesen kifogytak és már széna- 
hpifty mutatkozik. Ez a körülmény megszilárdította az ! 
'árakat és a hét végén száz kilogram szénáért már | 
1)5—120 dinárt kínáltak. A kereslet igen élénk. A leg- ' 
nagyobb export Csehszlovákiába, kisebb mennyiség I 
.Ausztriába volt irányítva.

Kétszáznál több postahivatalt ad bérbe az állam,
Noviszadról jelentik: A posta és távírda minisztérium i 
kétszáznál több eddig állami postahivaialt ad bérbe és [ 
alakit át eképpen szerződéses postahivatalokká. A pos- i 
taminisztériumot az a körülmény késztette erre az el- í 
határozásra, hogy a legtöbb kis postahivatalt nagy költ- I 
Régekkel kellett fenntartani és a jövedelem nem volt 
arányban a kiadásokkal. A szerződéses postahivatalokat 
magánszemélyek bérlik, olyanok akik a postakezelés
ben már gyakorlatot szereztek és a szakvizsgát letet
ték. Ezeket a postaminisztérium postamesterekké neve
zi ki. A postamesterek nem kapnak fizetést, csak álta
lányösszeget, amelyből fenntartják a postahivatalt. Az 
általányösszeget a postahivatal munkájához mérten ál
lapítják meg. A postahivatalokat öt csoportba sorozták. 
Az első osztályba tartoznak azok, amelyek 14—15,000 
darabot kitevő forgalmat érnek el. ezek 30)0—-10.800 
dinár évi általányösszeget kapnak. A postamesterek kö- ; 
telgoek 400—1200 dinár óvadékot letenni. ’

A temeriiii ipartestület közgy űlése. Moviszadrói j 
jelentik: A temerini ipartestület vasárnap délután tar
totta meg évi rendes közgyűlését, amelyen Kovács Jó- 
zsef elnök bejelentette, hogy nem válla,ja az elnöki 
tisztséget, amit a közgyűlés snjiiálettal tudomásul vett. 
Az uj tisztikar a következő: Elnök Gombár József, al- 
clfiök Riedl l.ipót, titkár l.éh Eiilöp. pénztárnok Pász
tor István. Ezenkívül tizenkéttagu választmányt vá
lasztottak.

A panesevól kereskedők egyesületének évi köz
gyűlése. Panesevóról jelentik: A panesevói kereske- j 
dók egyesülete vasárnap tartotta évi közgyűlését. 
Stepsnovics Rrankó elnök megnyitóbeszédében üdvö- 
zölte a kereskedelmi minisztérium kiküldöttét, Ktvga-1 
csiha Celcstin inspektort, Iszailovics Vásza polgár
mestert és Szabó Miklóst, a pénztigyigazgatóság veze
tőjét. Az egyesület évi jelentésében részletesen foglal
kozott a panesevói kereskedelem súlyos helyzetével és 
a krízis okaival. A je'entcs és a zárszámadás tudomá
sulvétele mán megválasztották az egyesület uj tiszti
karát. Elnök újból Sícfauovics Brankó bankár 'ett, 
aielnök rjiiiermeler Gtlimár. pénztárnok Mihajlovles 
Aleksza, titkár Tárnics Mileta, kamarai kiküldöttek 
Csurcsln Nikola. Wittmann Lajos és ürsmhcrg Her
man, választmányi, tagok Weisz Vilmos, Bcran Fe
renc, Ereund Artúr. Risztics Szvetozár, Flschgrur.d 
Oszkár, Boskovics Arsa, Kacsura Emil és Tylrilov 
Isza.

A noviszadi munkástözsde heti Jelentése. A nevi
sz, adi munkástőzsde legutóbb kiadott heti jelentése 
szerint munkás keres férfi: 6 mezőgazdasági munkás,
1 bányász, 1 vasöntö, 3 kertész. 2 kőfaragó, 2 üve
ges, 1 keramikus, 2 téglagyári munkás, 14 kovács. 2 
vésnök, 21 lakatos. 3 vasesztergályos. 3 bádogos, 3 
kaxinfutö, 1 mozdonyvezető, 34 géplakatos, 5 villany
szerelő, 7 mechanikus. 5 futó, 6 kocsigyirtó, 2 kádár,

51 asztalos, 1 kefekötő, 1 szíjgyártó, 1 szűcs, 2 papo- 
- sós, 1 szltakészitő, b kárpitos. I bőrgyár munkás, lg 
cipész, 27 szabó, 5 molnár, 3 cukrász, 1 serfőző, 17 
mészáros, 25 pék, i portás, 1 szállodaszolga, 1 kává- 
főző, 26 pincér, 1 tetőfedő, I utburkolő munkás, 23 
mázoló, 111 kőmives, 19 nj'omdász, 1 kéményseprő, 
2 gépmester, 2 kútfúró, 21 gyáriinuitkís, 16 kereake- 
dösegéd. 272 napszámos, 1 házfelügyelő, 3 szolga, 5 
kocsis, 8 sodor, I szakács. 1 londiner, 1 portás. 8 
szolga, 1 elektromérnök. 1 droguista, 1 eimfestő, 1 
filmoperatőr, 1 fogteehntkus, 1 ápoló, 7 magántisztvi
selő. Munkát kap férfi: 8 mechanikus, 4 pék. 4 ko
vács, 672 napszámos, 2 öntő, aki sablonnal dolgozik, 
17 vasesztergályos, 2 öntő, 1 gépmester, 2 kocsigyár
tó. I asztalos, 1 molnár, 1 ke: tesz. Munkát keres nő: 
4 fényezőnő, I vcgyész.mcrnöltnö, 2 tüzönö, 2 szabó- 
nő, 1 feiirónő, 2 énekesnő. 2 pinccrnö, 3 szállodai szo
balány, 1 szállodai mindenes, 2 elárusítóim, 4 gyári 
munkásnö, 51 napszámosnő, 1 szobalány, 3 házveze
tőnő, 8 szakácsnő, 2 mosónő, 6 kiszoigálólány, 2 ki
segítő szakácsnő. 41 mindenes. Munkát kap nő: 2 
szakácsnő, 4 fiatalabb lány papirkereskedésbe, 1 pin
cérnő. 1 feiirónő, 4 napszámosnő, 1 gyereklány, I 
házvezetőnő. 7 mindenes.

Január havi külkereskedelmi forgalmunk. Az adó- 
vezérigazgatóság most tette közzé január havi külke
reskedelmi forgalmunkról szóló statisztikai adatait, 
amely szerint januárban 93.292 tonna árut, 560.690.114 
dinár értőkben hoztak be Jugoszláviába. Az idei ja
nuári behozatal a múlt évi januárival szemben 10.927 
tonnával, 30.932.731 dinár értékben kisebb volt. Ez év 
januárjában 443.068 dinár értékű disznózsírt. 191.460 
dinár értékű lisztet. 688 kiló búzát. 2.160 dinár érték
ben és 9656.841 dinár értékű szenet hoztunk he. A 
legfőbb behozatali cikkek gyapjú, vas, vasáruk, gé
pek és se'yem volt
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A szerb hajózási társaság évi közgyűlése. Pan-
csévóról jelentik: A szerb hajózási társaság (Srpsko 
Brodarsko DruStvo) most tartotta meg évi közgyűlé
sét Milosevics Rasa elnöklete alatt. A felolvasott évi 
jelentés szerint a társaságnak 8 gőzöse és 65 uszály- 
hajója van. Az üzletmenet a múlt évben kissé javult 
A társaság hadikárpótlási igénye az elmúlt évben 
nyert elintézést. 6,080.726 dinár értékű gépeket és 
971.000 dinár értékű liadikárpótiási kötvényt és 772.000 
dinárt kapott a társaság jóvátétel! bonokban. Milose
vics Rasa elnök kijelentette, hogy tárgyalások van
nak folyamatban, hogy a társaság fuzionáljon az ál
latni hajózási társasággal. Mint értesülünk, a kormány 
nagy folyamhajózási részvén j  társaság alapításával fog
lalkozik, amelyben az állam a részvények 35 százalé
kát venné át.

A vajdasági méhószegylet közgyűlése. Bacskipet-
rovácról jelentik: A vajdasági méhészegylct Bácski- 
prtrovácon tartotta meg ez évi rendes közgyűlését. A 
közgyűlésen egyhangúlag választották meg újból az 
eddigi tisztikart. A közgyűlésen ezenkívül különböző 
méhészeti kérdést vitattak meg.

A hóviharok miatt redukált vonatjántok vissza
állítását kéri a noviszadi kereskedelmi kamara. Novi
szadról jelentik: Az idei nagy hózivatarok miatt a 
vasúti vezérigazgatóság megszüntetett néhány vona
tot. így a Beogradból reggel hat órakor indult 214-es 
személyvonat must csak Noviszadig közlekedik, míg 
azelőtt Szuboticáig közlekedett, ahova délelőtt 11.20 
órakor érkezett. Ennek a vonatnak az ellenvonatja, a 
213-as, a hóviharok beálltáig reggel 7.50 órakor indult 
Szboticáról és 18.25 órakor érkezett Bcogradba. Ezt 
a vonatot most csak Noviszadról indítják, ahonnan 
11.02 órakor indul. A noviszad gazda'ágj körök moz
galmat indítottak, hogy ez a vonatpár továbbra is 
Szuboticára menjen, lilébe onnan induljon vissza Ben- 
gradba. A gazdasági körök hivatkoznak arra. hogy 
a tavaszi korai zöldség?zállitmányokat rendszerint ez
zel a vonattal továbbították és ez a vonat Szubotlcáról 
mint gyorstehervonat Budapestig közlekedett és továb
bította a vajdasági főzelék és gyümölcsexportot. A 
mozgalom élén a noviszadi kereskedelmi, gyáripari és 
Iparkamara áll, amely a közlekedésügyi minisztérium
hoz memorandumot fog intézni és kérni fogja á régi 
állapot visszaállítását

SPORT
S lu z b e n i d eo

RASPORED PRVENSTVENIH LTAK.MICA SNP-a 
na dán 31. marta 1929. god.

SuLotica: Igraliste J. A. D,-a «Baéka«.
I. razr. Baiku—Sui). Spuri poéetak u S4 sata 

popodne.
7.AK—SMTC  poietak U J sata popodne.

I. B. Backa—Sport poéetak u 10 sati prepedne.
ZAK-SMTC poéetak u Íi9 sati prepodne.

Glavni priradíivac popodne g. Nestor Segcdinski 
sekretar 1.

Qlavni blagajnik pre i popodne: g. Sreten Brajko- 
Posl. Odb.-a

Glavni Wagajnk pre i popodne: g. Sreten B rajko 
vié blagajnik SNP-a.

Ulazne cene: Din. 5. 10, 10.
Uéastvujuci klubovi od popodne imaju izaslati 1 to-. 

Svaki klub ima poslati po 1 élana, koji 6t vrsití di.t- 
nőst redatelia a po 1 élana, koji ée vráiti duínost hla- 
gainika, koji se imaju prijavití i xtavlti na raspolaga- 
njo gl. blagajniku u J-Í2 sata na igraliátu Baéke.

Obracunavanje prihoda posle utaknüee 1 sve osta- 
lo ima se vráiti po pravilniku izdatom po Upr. Údboru 
odnosno zakljucka gl. vatiredne skupstine o\og Dod- 
saveza, za odigravanje prv. utakmica.

IgraliMe, svlaéionice i sediSte uprava igraliíta 
duzna je stavlti na raspolozénje gl. priredjivacu, kako 
jé to odredjeno u gore spomenutom pravilniku.

1-opte za utaknnce ima dati uprava igraliáta uz 
nagradu prcdGdjenu u gore citiranom pravilniku.

Géza Skenderuvii s. r. 
tajnik II.

Végleges a SzAND temesvári vendégszereplést.
Megírtuk, hogy a temesvári Kinizsi meghívta a SzAND- 
ot húsvéti vendégszereplésre, amelyet a SzAND elfo
gadott és bejelentette feltételeit. A Kinizsi szombaton 
értesítette a SzAND-ot, hogy a feltételeket elfogadj.t. 
A SzAND szombaton tizenhárom játékossal utazik 
Temesvárra, ahol két mérkőzést abszolvál. A csapa
tot öyorgyevlcs Jován elnök és Szegedinszki Nesz
tor vezetik. A temesvári mérkőzéseken már Rudies 
is játszani tog a SzAND színeiben.

Postás SC-SzAND |B 2:0 (2:0). Tréning mérkő
zés. A Postás SG hétfőn délután meglepően jó játékka; 
megérdemelt győzelmet aratott a SzAND tartalékcsa
pata felett amelyben Ördög, Horváth és Rudics is já t
szottak. Bíró Bakacsi (ZsAK).

A noviszad! csapatok húsvéti serlegmérközésc. 
Noviszadról jelentik: A noviszadi elscasztályu csapa
tok busvét ünnepét serlegmérközésík rendezésére hasz
nálják fel, amelynek résztvevőt Noviszadról NAK és a 
Makkabi. Harmadik résztvevőül a vrsaci Dusán Szű
nik negyediknek az oszijeki Hajdukot li’vták meg a 
mérkőzésekre.

BÁCSPCTROVÁC
SzloVMSki SK—Radnicskl IB (flovisziuf) 2:2 (1:2). 

A két csapat barátságos mérkőzése hexes és válto
zatos küzdelmet nyújtott. Az első félidőben a Radnics- 
ki, a másod'kban a Szlovacski volt jobb. Dabev (Ni - 
viszad) kitünően bíráskodott

CS1B
Szlovacski SK l l . -S K  Csib 2:1.

NOVISZAD
VAX kombinált -ZsAK kombinált 3:1
Vénusz ZrAK IB 3:2 (2:ét)
Volvodinu—Gradlanszki (Pctrovaradin) T2:0 (5:0)
NAK (Noviszad)—OSC (Odzsacl) 5:3, Az Odzsaein 

lejátszott barátságos mérkőzés a NAK megérdemelt 
győzelmével végződött

Meghalt egy oszijeki futballista. Oszijekről jelen
tik: Kedden délelőtt Zagrcbban rövid betegeskedés 
után meghalt Trcsancsics István huszonkétéves me
chanikus, az oszijeki Gradjanszki játékosa. A fiatal 
futballista halála nagy részvétet keltett.

Csődcladási hirdetmény•é
Vagvonhukott Stojanov Mara szuboticai Zrnjiskl 

trg 3. szám alatti szücsmester csődtömegéhez tartozó, 
a csődlpltárha felvett 2 drb- varrógépek üzleti beren
dezést és különféle sziiesárut 1029. március hó 27-én 
szerdán délután 3 ómkor, a kőzadós fenti üzlethelyi
ségében a csődbíróság engedélyével bírósági végre
hajtó közbenjötte mellett a legtöbbet ígérőnek téte
lenként is eladom.

As árverési feltételek irodámban Szubotica (La
bor-palota. telefon 75.) megtudhatók.

Dr. DUmant Ernest
ügyvéd, mint vb,

Stojanov Mara caödtomeggűodank^
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IV A F B jL O
Amíg cipőjének nincsen tükörfénye,
Nem is lehet Önnek soha tekintélye.
Tegyen tehát róla I Tekintélye lesz 
Hogyha azonnal egy PYRAM-PASZTÁT veszi

TÁRCA
A z a k k o rd m u n k a

Irta: G ovorkov eh J á n o s
Bátyus András bádogos elvállalta a borsodi tem

plom torony vörös rézzel való befedését. Idősebb em
ber lévén, no meg mert a sok bácskai siller ólommá 
vált a lábában, nem neki való munka volt a tornyon 
való inászkalás, azért irt az állami munkaközvetítő In
tézetbe s egy munkavezetőt kért. Madár Mihály akkori
ban éppen állást kereseti és vállalkozott a leiitazásra 
Felfogadta maga mellé Leibschiitz Ignác kollégáját, aki
vel együtt dolgozott a s.r-gy diófa utcai gyárban és 
akinek a fürge kezclábában megbízhatott, felvette az 
útiköltséget és a két fiafal ember leufazott Borsodra.

Megalkudtak a mesterrel általában száznyolcvan 
pengő forintban, heti öt-öt forint előleggel: a végösz- 
szeg fizetendő a munka átadásánál. És a két fin neki 
vágott a munkának.

Szép május járta, mikor a munkába kezdtek: az 
időjárás kedvező, a karjaikban duzzadó fiatal erő féke
zetten, a kialkudott bér sok jóval kecsegtető, tehát nka- 
dálytanaul folyt a munka. Délelőtt tiz órakor, az is
kolából kitóduló gyermekek kötéltáncos mutatvány lie- 
lyett ott gyönyörködtek a két munkás nyaktörö felhő- 
járásában, ezek pedig ügyet som vetve a nézőközön
ségre serényen igyekeztek, hogy az Isten háza szépí
tését befejezzék.

Délben csak annyit szakítottak ki a munkaidőből, 
amennyit az egy tál töltött káposzta vagy az iirüpapri- 
kás, böjti napokon pedig a turóscsusza elfogyasztásá
ra kellett Nagy Gábor uram kocsmájában, Es:e pedig 
az Ave Mária már altató dalul szolgált nekik a kocs
ma csürjében, ahol fehér párnák helyett a főidre terí
tett zizegő szalmán álmodták tündérálmi.ikat. Ébresz
tőjük a hajnal volt. ébresztő órájuk a verébcsiripelés.

A barátságos vendég'átásert Nagy Gábor uram 
aki ezt a ténykedést »tcljes ellátásnak* definiálta heten
ként négy forintokat szedett volna be feienkén, ha a 
heti előlegből tellett volna. így aztán neki is meg kel
lett elégednie heti két pengő forint előleggel, a többi 
hozómra ment. A fiuk pedig gazdagoknak erezték ma
gukat a megmaradt kiilömbséggel, ebből fedezték a mo
sást, azonkívül tellett még cigarettára és néha, néha 
egy pohár sörre is.

Bátyus mester megelégedéssel szemlélte a munka 
haladását, ha szombatesti tűzoltás után kijött a bizott
sággal a teljesített kötelezettség megálk'p'túsá-a. Ilyen
kor a két fiú mar tanyájukra tért és boldogan nyúj
tózkodott a szalmán ártatlan terveket szőve a nagy 
napra, amikor inaid a munkát átadják — kifelejtve a 
szövetből az árinányosság szálait. Amikor a mester be
tért a plébániára, hogy felvegye a dijat a bet: teljesít
ményért már régen I.idő",’sölték szemeikből az álmot;

reggelre kelve pedig találkoztak vele, amint üres zseb
bal és tclifej borgözzel hagyta el a kocsmát

A hatodik szombaton a két munkás már a délután' 
órákban letette a kalapácsot. Ott büszkélkedett az újon
nan fedett torony a délutáni napfényben, szépen bar
csim nj'ujtva a magasba arany kereszttel koronázott 
fejét a falu népének gyönyörűségére. Madár Mihály 
és Náci kollégája letörölték homlokukról a verejtéket és 
szállásukra mentek, hogy megmosdjanak, azután meg
indultak a bádogos műhely felé jelenteni a mesternek, 
hogy kész a munka.

— Ámbár lehetett volna benne annyi tisztesség, 
mondta Aladár Mihály, hogy maga is kijöjjön az átvé
telhez.

A műhelyben meglepetés várta őket.
— A mester nincs itthon, elutazott, mondta az asz- 

I szony?
— Hová?
— Szomborba, rezet vásárolni.
— Ejnye mesíerná, — mondta a csalódott fiatal 

ember, — hát éppen most kellett elutaznia, amikor tud 
ta. hogy ma délután át akarjuk adni a munkát?

— Mit tehetek én róla! — szólt az asszony és be
csapta orruk előtt az ajtót.

A két fin tanácstalanul bámult egymásra, mint a 
békát elszalasztott gólya a vízbe. Azután vissza is in
dultak a kocsmába vacsorázni. De Gábor kocsmáro. 
már délben gyanúsan viselkedett és mert kicsinyelték 
a lencsefőzelék adagját, mogorván mordult rájuk, akár
csak a félszer alá kötött komondor idcérkezésiik nap
ján.

— Ha nem tetszik kereshetnek más kosztot.
A nélkülözés szerénységre szoktatta a legényeket 

és hallgattak. De mikor ma este vacsorát kértek, rájuk 
szólt a kosztadójuk:

— Nincs vacsora! Előbb fizessétek ki amivel ta r 
toztok.

— Hát majd ki Is fizetjük, fortyant föl Madár Mi
hály. Jól tudja Gábor bácsi, hogy befejeztük a munkát 
és most felvesszük a pénzt.

— Felveszitek az isten nyilát! — dörgött az öreg. 
Felvette már azt helyettetek Bátyus András. Meg is 
szökött vele a déli vonattak Itt hagyta az öreg asz- 
szonyt, akinek elitta a fél házát és a két lánc földjét, 
én meg kereshetem a pénzemet. De ha holnapig nem 
fizettek átadlak benneteket a csendőrségnck.

Ezen az esten a két fiú könnyeivel temette el az 
eddig ápolt reménységet és másnap reggel tanácsot 
tartva, elmentek a templomatyához panaszra

— Én nem segíthetek rajtatok — mondta a szent 
ember — Bátyus mester felvette tegnap este a kialku
dott ötszáz forintot, huszonkét forint hiával, amit 
egyezségünk szerint akkor kap ki, ha bearanyozza 
szent János szobrát a keresztkuton.

Hosszas tárgyalás után panaszra mentek az öreg 
bíróhoz, bevádolva a megszökött embert. És ott talál
ták Nagy Gábor kocsmárost is, aki viszont őket pe
relte be az adóság miatt. Az öreg jóságosán nézett a 
két gyámoltalan gyerekre, azután a kocsmárosboz for
dult.

— A dolgok Ilyetén állása mellett, kevés reménye 
van kendnek az adósság behajtására. Ne is ezeken a fiú. 
kon keresse, hanem a mesteren.

— Igen ám, ha meg nem szökött volna!
— Aztán mi haszna volna belőle, ha a csendfirséj 

eltoloncolná a fiukat?
— Megérdemlik, ha becsaptak.
— Nem csaptak ezek be senkit, őket csapták be. 

Gyönyörűség volt nézni a hat hetes munkájukat. É., 
most zavarjuk el őket mint a rühes kutyát, aki híven 
őrizte a házat?

— Mennyi a kend követelése?
— Huszonnégy forint.
— No majd elrendelem, hogy a templomatya ki- 

fizesse a huszonkét forintot, de ebből ki kellene fizet
netek a kocsmárost, ezen ép nem segíthetek. Kendben 
pedig Gábor gazda ha van lélek, nem veszi el ennek a 
két legénynek az utolsó garasá t Nagyon megszólná 
érte a falu, aztán meg annak is tartozik kend egy kis 
számadással, akinek a dicsőségére eg a két derék le
gény a tornyunkat befedte. Hiszen Bat>us András a 
kend kői csillájában itta e! a munka árát.

— Azért tisztességesen megtöltöttem az- iccéjét. 
Nem ingyen hagyta nálam a pénzét.

— Hát az mind igaz! De bár Gábor gazda nem 
igen látogatja az Isten házát, talán még sem felejtette 
el a tanítást amit iskolajáró korában a megboldogult 
plébánosunk oltott beléje?

— Köszönöm a biró ur ájtatos szólását, de nem 
azért jöttem ide, hanem a nekem dukáló pénzért.

— Hát ha így van a dolog, a huszonkét forintot 
meg kapja kend, a hiányzó kettőt keresheti Bátyus 
Andráson, ha ugyan még visszajön.

— Azt már elhegedülte a szent Dávid. Nem bolond 
az. hogy vissza jöjjön. Örül, hogy megszabadult a ná
lánál lutsz évvel öregebb feleségétől.

— Hát akkor elmehet kend.
Az öreg biró részvéttel nézett a maguk elé bámuló 

két legényre. Éppen ilyen kot ban volna az ö fia is, ha 
el nem vitte volna a torokgyík. És öreg szeméből kitö
rült kát kigördülő kövér cseppet.

— Mennyi pénzetek van gyerekek?
És elpityercove mondták:
— Bizony nincs egy krajcárunk sem. Százhúsz fo

rint követelésünk van a mestertől, ha kifizetnék a 
kccsmárost, még gazdagok volnánk. Maradna annyi, 
hogy munka után láthatunk és ha nem is találnánk 
mingyárt, szépen eléldcgélhetnénk egy darabig. Most 
koldusok vagyunk. Hat hétig potyára dolgoztunk. És 
egymás után potyogtak a könnyeik.

— Nekem bizony nem sok jussom van a község 
pénztárát dézsmálni. De ltárom forintot kidrukkolok 
mindegyikteknek a magam l.ugyeiárisából. Maradjatok 
nálam ebédre, aztán a délutáni vonattal induljatok to
vább isten hirével. Talán csak megsegít benneteket a 
jó Isten.

És a gazdag reményekkel idekerült két legényt vit
te világnak a délutáni vonat egyik negyedik osztályú 
kocsija, reményrabolton, szegényen, nyomorultan.
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Szives tudomására hozom a t. hölgyközönségnek, 
hogy

ta v a s z i  ú jd o n sá g a im
megérkeztek

H e g y i  f ü l  ö p Sub o tic  a
női konfekció-áruháza 1(,7,

'CTMMWMI' ff W— Mtutl l»  ui unni aim g m ..... H i ..............................
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Staribegej-Novibeceji helyi hajójárat
Értesítjük a t. utazó közönséget, hogy a hajójárat Stari Brce.i és 
N övi B céej között fofyo hó» 20-iin az alábbi m enetrend szerint m egindult

M E N E T R E N D :
A h ajó  in d u l Stari B e c e j iö l : 4-. fi30, 8 ’, 105', 13’ ’, 15 , Ifi*5, l ó 15 órak or  
„ n  '< N övi B ecejriíl: l 3 , 3 , 730, 94 ’, 11’", , 3 « \  16, 18”  „

l.z  a menetrend a vasúti menetrend megváltozásáig érvényes. V ezetőség
 í.
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E g y  

°  y
p r ó b a r e n le J é s  m i nd M ik it  m s g g y ő é ,  

a le fjo b í ötésu üzlet: í önyv a Mm rv baa k ap ta t;!

Női h risnya
min le . s i b»n 1 •

Női f lőrharisnya
ó min s be

Női elyemharisnya
divat zi it ben

Női ke t ü . . . . 
Női cérnakeztyü

ló  II,i OS, g b  : I ■ • •

Női bőrkeztyü
ehtuse - •

6 -
11-
12-
5 -

11-
40-

H ú s v é t i  o lc s ó s á g
L IT T M A N N -n á l

L z u h o ílc a  (H ú s p ia c )
Na yérdemü v v> nk húsvéti aj >ndé ba * részes ln e \

Kői «1 ishékeztyü
man ehctt .va.

Férfi in? . . . . 
Férfi ing

- ga  . r n l  • • •

Férfi zokni
min le í az nbsn •

Selyem nyakkendő
di- at zi,ne.rc.en

Selyem nyakkendő
nem horgolt • •

50-
30-
58-

4>so

4 -
6 -
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NYILT-TÉR —— —
Gyapjafonál

a  le g f in o m a b b  s e ly e m f é n y ű  
a n y a g  felvető, leszövő anyagok, e r e 
d e t i  s z ö n y e g s z is ie k b s m  perzsa- 
és szmlrnaszőnyeg-szövéshez á l l a n d ó a n  
kapható g y á r i  á r o n .

Mekka szőnyeggyár
Subotica, Aleksandrova ul.9

S z ő l ő i i l l e t ő k  í
Megrendelhetik szőlövessző-szükségteteiket In

gusz Testvérek Ludas és Királ.vTia'mi szőlőgazdasá
gában termelt, fajtiszta gyökeres, továbbá porbujtá- 
sos gyökeres és ősszel leszedett, télire levermelt, si
ma vesszőkből. Megrendelhetők a következő fajok:
Olasz rizlingi porbujtásos gyökeres 1 db ára 150 pata 
Kövidinka porhajtásos gyökeres 1 db ára 150 « 
Szlankamenka porbujtásos gyökeres 1 db ára 150 < 
Mustos fehér porbujtásos gyökeres 1 db ára 150 • 
Eredeti fehér bakator porbujtásos 

gyökeres 1 db ára
Szlankamenka gyökeres iskolából t db ára 
Szlankamenka sima őszi vermelés 1 db ára 
Kövidinka sima őszi vermelés 1 db ára 
Nemes kadarka sima őszi vermelés 1 db ára 
Bakator sima őszi vermelés 1 db ára
Téli csemege lugas, vagy egyszerű 

tőkém Ívelésre. Piros kecskeszemii 
vermelés, sírna

Fehér kecskeszemii őszi vermelés 
sima

Posta elme:
I n g n s z  T e s t v é r e k ,

Sürgönyeim: Ingusz, Palié.

vezetése alatt

z ’3 
s ‘.aj 
-S »! 
.2 gl 
a-í A szutcréaban as.

Villamos gramofosiok eladás* ra
mindennemű áramkörhöz, rendkívül szoKd és ele
gáns k iviteken, m érsékelt, versenyenkivüli árakon

k é p v i s e l ő k e t  k e r e s ü n k
mindsn nagyobb községben. Ajánlatok „Elektro- 
fon 171“ jelig! alatt a Jiigomosse, B eo;r d, 
Terazije 25 cim-e küldendők. 203

150
150
30
30
30
30

1 db ára 1 dinár

1 db ára 1 *

(Palió-Supljak)
Telefon: Palié 3.

Levél vagy távirati megrendelés alkalmával meg
rendelt szőlővesszö mennyiségének arányában 25—50 
százalék postán előre beküldendő, ntig a fönnmaradó 
hátralék utánvétellel lesz gyorsáruként a megrendelt) 
költségén leszállítva. 3141

Tavasz;!
r i d i k U l u j d o n s á g o k
saját kész tűt nyíl (lUzáb&’öoúök, ber-ndract ka
zetták és ( z Összes hőtáruk óriási választó .bt.n, 

olcsón kaphatók
SCHLAGER HENRIK

höröndös * 8 b Tóru >peci tlist 'n ll . A'eksandtova ul. I. Kofzó

B eograd  L O zpoatjábnn

R á c z  L a j o s

RUSKI CAR
étterem és kávéhíz 

az Intslli eacia találkozé-hclye!

»FSdoradoV anete«
április 1-én újból m ejnyil k
elsőrangú attrakciókkal, ahol mérsékelt 
árak m ellett kellem esen  töltheti szabad 

estéjét 291

H á b o ru c lft i m in ősé b n és c -o m i g o l f b a n  —  a 
V a jd a 'á g  úin vl zo i ’o 'ad ón ltn a 'c  h  — újból k ap h ató  

B í  B  G R  V / F  R  K K 
REPRÁ SEN TA NZ: SUBO TICA

I, S o k o lik a  6 . T elefo n  8 6 8 . 2 99

F O R D -T U D O R
l e g ú j a b b  m o d e l l t !  g y i r f  n j csukott ötüló- 
ses autó azonnal r a u t t t í u n k ’-ő l • z á iU t h a t ó  
készpénzfizetés m ellett f c e t í V l ’E i r . é n y e S  á t ü l

G É Z A  K L E I N  
&  S I N O V Í

T e le fo n  35
270fi

T e le fo n  55

Kérjen ajánlatot
m é s z ,  c e m e n t  és  
é p ítk e z é s i  a n y a g o k r ó l
ki.tinő minős -gél a lego’c óbb áro i 6Z'i liIhatok

SÍPOS SÁNDOR SUBOTICA
1. Sóitól fsa 6. — Telefon 863. 2838

,2 21E 3  53 2S B E El B S  EJ S313 0  5E 3  Si S  E S! £  23 a  S31

BÁRÓ A  KATEDRÁN
N  OVOSZEL ANDOR 

P0STHUMU5 REGÉNYE 80

— Tudod szivecském nem akartam Ernővel talál
kozni, tudtam, hogy délelőtt el fog menni hozzátok.

— Igen. de azt üzented, délután visszajössz.
— Vissza is akartam menni, de ebben a pillanatban 

ment el tőlem Ernő. Most meg már késő lenne elindulni.
— Hát hogy vagy Ella? — próbálta más irányba 

terelni a beszélgetést László.
— Nagyon, nagyon boldog vagyok, de szeretnélek 

téged is annak látni.
— Látod tündérke, éppen ebben az ügyben akarok 

veled beszélni.
— Laci, te a boldogságot ügynek mondod? _  pat

tant föl inaignálódva az asszonyka — hogy beszélhetsz 
igy?

— Mindegy az, akárminek mondom. Szóval az én 
boldogságomról akarok veled beszélni. Nézd szivecs
kém, én itt nem tudok boldogulni. Tudod, ahol urasági 
birtok vau, ott nem lehet földet bérelni. Elhatároztam, 
s'ipályázom innen. Epen most van üresedésben két olyan 
tanyai iskola, ahol kedvezőbb viszonyok közé kerülnék. 
Szeretném a jövő héten megnézni mind a két helyet, 
mert látatlanba nem akarok mozdulni. Ha nem lenne ter- 
hedre, Gáspár talán nálatok maradna addig.

— De Laci. az Isten áldjon meg, miért akarsz el
menni? Úgy örültem, hogy együtt lehetünk, hát miért 
akarsz c'hagyni bennünket? Talán azalatt történt va
lami köztetek, míg mi nem voltunk itthon?

— Áruld el már egyszer Lacikám, mi bánt. Vera me
séli, hogy hetekig nem teszed a lábad a kastélyba. Az 
Isten szerelmére, mi lehet ennek az oka? , Hiszen ök 
szeretnek téged . . .  nagyon szeretnek . . .  é s . . .  és . . .  
Vera is . . .

A szegény lány szinte kifulladtat! hallgatott el. 
László is szótlan maradt egy pillanatig, de azután nyu
godt hangon válaszolt. Minden szót tisztán, megfontol
tan hangsúlyozott.

— Nézd Szivecském, már régen megérlelődött 
bennem ez az elhatározás. Nektek is jobb lesz igy, hidd
el.

Azután meg — tette hozzá kis szünet után, eről

tetett vidámsággal — netn megyek a világ végére. Ak
kor látjuk egymást, amikor csak tetszik. Tudod, nekik 
bizonyos fokig mégis csak feszélyező lehet a tanító só- 
gorsága. É n . . .  én . . .  nem akarok senkinek terhére 
lenni. És ezenkívül is remélem, hogy az uj állásban ki
csit jobbra fordíthatom majd a sorsom. Ott talán többet 
hoz majd a tanítóság. Ez is egy ok.

Ella hosszan nézett a bátyja szemébe.
— Pedig mindig azt hittem, hogy egyszer maid 

megszereted Verát és feleségül veszed. Milyen szép is 
lett volna ez. Két nagyon boldog pár, fiatalok... sze
relmesek ___

A szegény lány szemét befutotta a könny, akadoz
va folytatta:

— Nem is tudom megérteni Laci, hogy ennyire kö
zömbös vagy iránta. Pedig ö olyan szép, olyan nemes... 
Okos, finom, melegszívű teremtés.

— Ugyan Szivecském, — ezt mind tudom én is. 
Csak nem képzeled, hogy ennyire vak vagyok. De hát 

■ csak nem gondoltad komolyan, hogy a tanyai tanító 
majd megkéri a gazdag földbirtokos leányát? Hát nem 
érzed milyen nevetséges lenne ez? Vera és én? Ugyan. 
Vagy azt tételezed fel rólam, hogy a sógorsági viszonyt 

; használom majd fet ürügynek a lánykéréshez? De nem,
í étinél sokkan jobban ismersz.

László büszkén kiegyenesedve, szinte kiabálva 
mondta az utóbbi szavakat. Olyan férfias, olyan szép 
volt ebben a pilanatban, hogy Ella egy pillanatra rajta 
felejtette a szemét.

— De hiszen te nem vagy közönséges tanító, te 
más vagy mint a többi, ezt magad is tudod nagyon jól. 
Miért akarod hát mindenáron a Lázárt játszani? Neked 
is érezned kell. hogy amit magadról mondtál, nem felel 
meg a való helyzetnek.

— Ne beszéljünk erről Szivecském — próbálta fél
beszakítani a beszélgetést László. — Közelebb hajolt 
bugához és izgalomtól remegő hangon folytatta.

— Kiilöinben ne csak engem okolj Ellácskáni, ami
ért ábrándjaid nem váltak valóra. Elmondok valamit 
neked, de csakis neked. Erről még Jenőnek sem sza
bad tudnia.

— Nos?
— Vera. . .  Vera szive már nem szabad. Ö szeret 

valakit. Éppen ma mesélte el Ernő. Valami légi szere
lem.

(Folyt, köv.)

(V irá g a i
\  gyönyörűen fejlődne* át 

pompában virul naui ha 
KötVÍpOS nő vány 41 a j 
tóval nevolLŐK*it.

Szorgalmasan TO JÓK 
appászÁrnyasoK^ 
nrzelo3ero. hizlalásra 
ói baromiiboicgtégoK  
ellen utolérhetetlen a  
OKŰ baromfipor
ra lO r.M .-eellSrO ln.

IIkis  v é t i
Riz'ing-

B Ö K
Lit. $5 Din. |

Pálinkák, akörök és 
rumok n húsvéti ün
nepekre i^en olásén

(itsz’r- és cse nek reske- 
cltSscb n szerezhetők be. 
Üzletvezotösácge' szem5en 

T e la fo .i  6-19

Bogaras m elletti tanyám on  
t i s z t a  v é r b e n  ten yész

tett bergshieri 8  darab 
tíz hónapos

e l a d ó
Deutsch V Irons, Senta
H ir d e t é s e k e t

Sentin a Bácsmegyei Napié
részére

M o l n á r  S í .  V l n o a
könyvkereskedése ven fii.
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Pirostojások
és húsvéti ajándékok, nagy választékban olcsón a

QTEINER
cukrászdában kapható

Az ünnep alkalm ából a süteményárakat is leszállítottam

R aktárom  tú lz sú fo ltság a
folytán

o lc s ó  á r o n  á r u s íto k
m in d en n em ű  kész f é r f i ,  
g y e r m e k -  és n ő i ruhát, 
kabátot, kalapokat, sapkát 

Ú jonnan érkezett 
ta v a sz i kabátokat

2 8 0  d i n á r t ó l  k  e z d v e  árusítok™
Okvetlen tekintse meg kirakatainkat és a kifug-^ 

gesztett árakat

E is le r  Izsó , Sutootlca
B a r á t o k  t e m p l o m a  s o r á n

Világcég keres azonnalra
k iz á ró la g  e l s ő r a n g ú  
tapasztalatokkal rendelkező

ügyes eladó okleveles gépészm érnököt
aki a Diesel-motorok, téglagyári és 
aprítógépek terén kiváló kereskedői 
és műszaki gyakorlattal rende kezik.

csak elsőrangú akvizitör
megfelelő nyelvismerettel jöhet tekin
tetbe, aki képességeit okiratokkal 
tudja Igazolni. Részletes ajánlatok az 
eddigi működés leírásával és szükséges 
referenciák feltüntetésével „JHesel- 
ingenienr 170* alatt kéretnek Rudolf 

Mosseh^z, Beogrrd

£ = =

KOMLO I H

■ ■ ■ S

Z S IN E G ! ====

h i i h i i ^ j j m

g y á r i  á r b a n  c s a k

WEITZENFELD és TARSA
iiiiiiiiinuiiiiiiiiiiiiiiii!iiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiuiiiiiiii:iiiiiiíiiiiiiiii)iiiiiiiiii 

cégnél, Subotica

Kérjen árajánlatot! — Telefon: 192 J

T a v a s z i

továbbá f é r f i - é s  g y e r m e k 
k a la p o k  óriási választékban 
olcsó árakon. — Viszonteladók
nak n a g y  k e d v e z m é m y !

Braca M. Vitanovic

KINTORNA

Anya: Palkó, megmosta öcsiké a kezét?
Palkó: A víz szinéböl látom, hogy igen.

*

Beszélgetés a törzsasztalnál.
— Hallottam, hogy sürgönyt kaptál.
— Igen. Ez volt a sürgönyben: .Anyósa meghalt. 

Bebalzsamozni? elégetni? Eltemetni?.
— És te mit válaszoltál?
— A következőket: .Bebalzsamozni. Elégetni. El

tem etn i.... Tudod, ami biztos, az b iz to s ...

*

— Mi az, hogy Miskát nem lehet a templomban 
látni, amióta megházasodott?

— Azóta a felesége tart neki prédikációt

*
Az asszony szemrehányóan mondja a férjének:
— Mielőtt feleségül mentem hozzád, azt mondtad, 

hogy minden kérésemet teljesíteni fogod.
— Rendben van. Kérd azt, hogy váljak el tőled....

*

Hóhér: Én mindenesetre igyekezni fogok, de azt 
előre közlöm magával, hogy ez az első kivégzésem.

Elitólt: Maga röhögni fog. Nekem is ez az első ki
végzésem.

*
Brumzala meséli:
— Feleségem mindig egy külön szőnyeget tesz a 

tőidre, amikor a fogyókúrájának gyakorlatát tartja.
— £s észleltél valami eredményt?
— Hogyne. Már három szőnyeg elfogyott

*

— Mondja csak, — faggatja a bíró a betörót — 
mikor maga már teljesen kifosztotta Róth rőfösüzle- 
tét, miért kellett magának a szemben levő rőfösüzletet 
is kifosztani?

— Nagyságos bíró ur, — feleli széles mosollyal 
a vádlót — gondoltam, ha már ennyit kerestem a Ró- 
thon, miért ne szerezzek neki is egy kis örömet

*
Két asszony beszélget.
— Nehezen tudsz a férjedtől pénzt kapni?
— Sőt nagyon könnyen. Bejelentem, hogy eluta

zom a mamához és rögtön ideadja az útiköltséget.

*

A szobalány panaszkodik:
— Nagysága, kérem, nem tudom sehogyse eltörni 

ezt a nagy darab kőszenet
— Képzelje, hogy porcellántányér.

*

A hires jóstól kérdi egy fiatalember:
— Milyen lesz a jövendőbelim: szőke vagy 

barna?
— Az attól függ, hogy milyen színű lesz a ka

lapja.
*

Két férj beszélget:
— Tudod-e, miért teremtette az Isten előbb Ádá- 

mot s csak azután Évát?
— No, miért?
— Hogy szegény embernek legalább egy nyugodt 

napja lehessen életében.

féle nemesitett, legmagasabb csiraképes- 
ségü mezőgazdasági és kerti magvak 
kaphatók a legelőnyösebb feltételek és 
kiszolgálás mellett a vezérképviseletnél

Velimir Lederernél
Subotica Manojloviőeva 7 Telefon 628

R é v a i  A d o l f ,  S u b o t i c a  
S o k o ls k a  2 — T e le lő n  551 

Ajánl elsőrendű m e s z e l ,  b e o é l n i  portland 
c e m e n t e t ,  száraz, pormentes b lik k  la -  

s z e n e t ,  k o v íic s ^ z e n e t  és príma 
t t i z í á t .  Gvor-. és pontos ki

szo lg á lá s  1 1032

D u g h a g y m & t ,  b u r g o n y á t
vetőburgonyát, hagym át, babot

m e z ő g a z d a s á g i é s  k e r t i m a g v a k a t
(bükkönyt, m uhart, h erét etb.)

I-a p r é se lt  sá sm en tes  ré t isz é n á t
vagónezámra és k is tételekben

le g jo b b a n  é s  l e g o l c s ó b b a n  s z á l l í t
L E D E ű E R  J E N Ő

bank és biz. üzlete, gyüm ölcs és főzelék  import-export 
N O V ISA D , VILSO NO V  TRG 7

Raktár: Temerinska 38 Telefon: 22— 14 saémz:

Niért fflji fii a pénzét az aötation?
Írógép bevásárlásnál és javításnál 
forduljon csakis évek óta fennálló 
szakemberekhez, az eqyedüH vajda
sági AEG főképviselethez. AEG mod. 
6. 1929 a mai kor legmodernebb gépe. 
Nagyon könnyű fizetési feltételek.

Bence és Haraszti
Subotica

első subotlc.l IrdgtpsukOzM  
Clril i Metód trg 20. -  HarambaSiéevs 8

Északainerikába: Canadába, Délameri-
kába: Argentiniába, Braziliába stb. 

utazni szándékozóknak
in g y en es  fe lv ilá g o s ítá s t n yú jt a 
F R A N C U S Z K A  L I N I J A

g Zagreb Beograd Sombor
Vel.-Beékerek, Obala Princeza Jelena 3

O lcsón

hartellen M
szerezze be szükségletét

L e d e r e r  D e z s ő  cégnél
S o m b o r b a n

Mai Arak:
16%  superfosfat 50 k i. zsákokban 102’— 
18%  „ 50 „ „ 1 I 6 - -
15%  m észnitrogen vashordókban 255'—
100 kg.-ként a vevő vasúti állomására szál.'ilva 

legalább fél vagon rendelésnél.
B enzin  garantált k önn yű  m inőségű  9'80 
Petroleum  garantált legjobb m inőségű  6'80 
Lucerna herem ag . . . . . . .  21’—

-Kálisö, mész\f?por, chilasalétrom napi áron

S a j á t  t e r m é s ű
n D B  "ItPD T W I N

k it t in ő  r lz l ln g i  é s  s i l l e r  b o r  valamint 
tttrk ttly  p á l in k a  a leojulányombban kapható
L I P K O V 1 T S  M Ó R N Á L , S U B O T I C A

TE .EFONS7Á , 848. 2844

H ú s v é t i  o l c s ó  l o c s o l ó  p a r f ö m  TZ A T P Q  i l l a t s z e r t á r b a n  k a p h a t ó
Nagyban és kicsinyben Rudl6eva uiJca
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|levelezEs i- - - - - - - - - - ------ r - 1 - - r - - ii 11
Leveleznék úri fiukkal.
Leveleket >Kafnélia» jeli
gére küldjenek Bega hir
detőid Velikibeckerek.

2392

^házasság!
Melyik 52—60 éves úriem
ber venne feleségül zsidó 
lényt 50.000 dinár hozo
mánnyal és kelengyével. — 
Leveleket >Vriember« jel
igére a kiadóba kérek.

2074

Fórihezadnára gyönyörű, 
szép, intelligens gyermek
telen özvegy húgomat, ki 
500 000 dinár készpénz ho
zománya dacára szerény,

Íiúzias, oly jó zsidó csa- 
ádból származó diplomás, 

vagy biztos existenciáju 
gyáros tisztességes, fel
tétlen intelligens 30—35 
éves úriemberhez, kinél 
tigy anyagiakban, mint 
megértést illetőleg bizto
sítva látnám jövőjét. 
Csakis telies cimii levele
ket ?Harmonia« jeligére a 
kiadóhivatal továbbit.

Eredeti perzsaszőnyegek minden nagyságban és m inős^
valamint mindennemű g é p s z ö n y e g  le g o lc s ó b b  áron  k ap h ató . Az ország legnagyobb szőnyegrsktára

„ M ahm ud S k e n d e r -S a llk iu r d li
Központi Beograd, K nw  Mlbajlova 22. — Telefon 88-48__________________________ Fiók: Novlaad, Vtlawwov trg 1

JfoglalkozAs

Intelligens leány állást ke
res házvezetőnői r agy 
gyermek mellé. Leveleket 
‘Kitűnő bizonyítványok* je
ligére a noviszadi kiadóba 
kér. 3000

Jó házból való fiút teljes 
ellátás mellett inasnak, va
lamint egy önálló szabóse
gédet szennaira (elvesz, 
Dielrieh Fülöp Noviszad. 
Carinska 8. 2999
Fiatal borbélysegéd, aki
pubihajvágáshoz óit azon
nal felvételik, Keczity úri, 
női fodrásznál Velikibec- 
kerek. 2991

Frau aus cuter l’amilie, 
Deutsehbübmin, K atii., 
spríoht auch serbisch und 
ungariseh suelit Stelle in 
gutein Hmise als Wirtschaf- 
terin auch auf Land. Ad- 
resse in dér Administration.

J Í 9 7 2

Deutcr.hej Fiiiulein, mit 
Zeugniesen suché Stelle zu 
Kindern. Mija Mayer, Ma
ribor, Stritarjeva 7.

8936
Bejárónőnek, kóser házba 
is, elmennék. Cim a kiadó
ban. 2934

Fiatalembert, 30 éven felü
lit, ki lelkibeteg leányom 
délutáni szórakoztalásáf 
vállalná, keresek. Honorá
rium megállapodás szerint. 
Ajánlatok poste restante 
‘Megállapodás* jeligére ké
retnek. 2040
Bye.pjafanáscgéd, ki a gép
kezeléshez tökéletesen ért, 
teljes ellátással állandó 
munkára felvétetik írásbeli 
ajánlatokat *Gyapjuf<>nó« 
jeligére a kiadóhivatalba.

___ _ _ 2957
Beteges urliölgv kiszolgálá
sára ügyes intelligens, var. 
ráshnz-szabáshoz értő szo
ba lány  pusztára felvétetik, 
ki megfelelő szakérlelem és 
megbízhatóság esetén eset
leg háziasszonynak is al
kalmazható. Ajánlatok fel
tételekkel és referenciákkal 
a kiadóba kéretnek. 2988

Parkett-gyári I  
töl hul’a d k  *"<*

Kéményseprősegéd, kiszol
gált katona, nőtlen, állást 
keres. Levelek Kovács Béla, 
Stara Moravica küldendők.
Soifttr, perfekt mérlegsps- 
ciulista, ápiilis 1-re állást 
keres. Cím a kiadóban.

2930
Gépirónö Somborban állást 
keres azonnal™. Ajánlató, 
kát dr. Szántó Miklós Som
bor, Apatini ut 46 továb
bit. 2942

Fiatal cukrászsegéd áron- 
nal felvétetik. Horváth cuk
rászda, Tepierin. 2937

APRÓHIRDETÉSEK
I AtrékhdsUa tg f I  gfoSn nu tagM It ái

'iM om ua nén it Legklnkb tprJblnMo i n  10 db 
Cnk IdMlyepott jdigí. to rfM tn k

K M o h M U « U > «  nM daU fc

VÉTEL-ELADÁS]
VMWWMMVWMJUknMMIWMMAM

Használt kóttonág teher
autót Jtnresek megvételre. 
Palgó Mihály, Baíko Petro- 
voselo. 2941

Üvegajtós könyvszekrény, 
vitrinnek is alkalmas, el
adó. Cím a kiadóban.

2938
Cséplögamitnra Marshall 6 
IIP láncoskazán llofherr 
cséplővel eladó. Amitié Le- 
nard, Cantavir. 2921

Bányaréas 400 darab a 
noviszadi Síénipar Egye
sülettől, molynek Szénbá
nyája Sremski-Karlovc.iban 
van, egészben vagy réa»- 
letben eladd. Cim: a no
viszadi kiadóban. 2998
Botegtolékoeai használt, jó
karban levő, megvételre 
kerestetik. Címeket a ki
adóba kérek.

Tfllgyárn, fűrészelt, vagon
éi kisebb tételekben is kap
ható. I. Gőzfürész és Gőz. 
malom r.-t. nél Sztara Ka- 
njizsa (Bácska). 2928

Tavaszi újdonságok elkészültek
Kötött

kosztümök
pullowerek

mellények

óriási választékban. Mér
ték után is.
H ARÍS NY A divatszinek- 
ben előnyös árakon.

B eck  Jenő
kötötí-szövöttáro gyára
k ics in y b eu i árusítás
Rudiceva ulica (Gyümölcspiac)

2996

Kelekötö segéd, vagy le
ány, ki a puco'ásban és 
behúzásban jártas, felvé
tetik P . Pálmai, Titel.

2892

Gyógyszerész-asszisztens!
nyelvismeretekkel keres
Ivaűkovié M. gyógyszerész, 
Vei. Kikinda. 2951

SsBUőbc, kertészetbe, gaz
daságba, megbízottnak, 
könnyebb munkára ajánl
kozom. Tóth Antal, Kraijev 
Üreg. 2922

Gépészkováoa, idősebb, csa
ládos. konveuetós, aki a tü
zes gépek és a Föi'áson- 
traklor kezeléséhez ért, 
azonnali belépésre kereste
tik Mokrín-Nagy papírba.

2971

Kelmefectősogéd, aki a tér-
fifuha vasalást is érti, (elvé* 
tetik llólh Gáspárnál, Szia. 
ri Becseién. 2367

rí'.dfciilokof, özvegy, 60
éves, gazdasszonyt keres ta
nyára havi vagy évi fi
zetéssel. Ajánlatokat a fize
tési igények megjelölésével
i60 éves* jeligére a kiadó
hivatal továbbit. 2987

Mezőgazdasági altiszt, be
szél magyarul, németül és 
keveset szerbül, állást ke
res. Cim: Dr. Szántó Miklós 
Szombor, Apatini ut.

2943

Közvetítjük a legrövidebb
idő alatt az engedélyek 
minden fajtáját, állampol
gársági. itt-tartózkodási en
gedélyt, (trafik, kávékimé- 
rés, lünn i inesne pravo 
stb), Nemzetközi Iroda, 
Subotica. Aleksandrova uli
ca 9. 2349

*d Réua- és jshéihwgonyát
legolcsóbban szállít Danilo 
Jvkov, Stapar. 295?

Burgonya étkezésre min* 
dnn mennyiságben a legol. 
esőbb áron kapható. Zrinj, 
ski trg 11. 296J
Hannáit üzletajtót /ollóval
megvételre keresek, türeich 
Ottó füszerkereskedő, VI., 
Preradovié ul. 14. 29.16- ---- -------- -------------------
5 lánc kukoricaszár a Sz.e-1 
gedi Szőlőkben eladó. Bő
vebbet: Rnttkaynál, Leleno- 
ház mögött. 2962:
Bécsi házat jugoszláviai 
alattvalótól megvételre ke
resek. >Bega« hrdető V&- 
tikibedkerek. 2832
Templomok részére szent sir 
(fából faragott Krisztus: 
holtteste) 150—100—80 cm. 
nagyságban kapható F. Ba- 
chinger cégnél Subotica, 
Bene Sudareviéa ul. 34.
Eladó 19-es six Oakland- 
autó. Megtekinthető dr. Fe
eze Baöko-Gradiste. 2853
Mahagóni szálén, nagy állő* 
tükörrel, gyönyörű gar- 
deróbszekrény eladók. Cim 
a kiadóban. 2812
Eladó teljesen jókarban 
levő 8-as cséplőszekrény 
telies felszereléssel. Ér
deklődők forduljanak Sreé-‘ 
ko Vladisavliev, Vranie- 
vo cimrc. 2878;

Drótkerítések legjobb mi
nőségben Kovácsnál, Su
botica, Llfka-mozi épület
Akácla komléoszlop, szá
raz, príma, válogatott, 
komlódrót, takarmányrépa 
eladó. Senoe 17 Telefon 
756. 2709Klienseink

ó h a j á r a

mindan szerdán közlünk 
köszönőlevelet a Figol-ról

Dr. Scmclic gyógyszertár, Dubrovnik 2
Megkaptam a 7 üveg FIQOL-t, 

amelyből 3 üveggel megtartottam ma
gamnak, 3 üveget egyik, 2 üveget egy 
másik ismerősömnek adtam át.

Úgy én, mint ezek az ismerőseim 
már régebben széfc’eti nehézségekben, 
gyomortdjiísban és emésztési zavarok
ban szenvedtünk, úgy hogy minden ét
kezés valóságos kínszenvedés volt és 
azt kellett gondolni, hogy állandóan va
lami kemény, megemészthetetlen tárgy 
fekszik a gyomrunkban. Az Ön külön
leges gyógyszerének használata után a 
fájdalmak fokozatosan megszűntek, az 
étvágyunk is megjavult, testsúlyunk is 
gyarapodott és ma már teljesen jól 
érezzük magunkat. Hálásan köszönöm 
ugy a magam, mint ismerőseim nevé
ben az Ön életmentő FICiOL gyógysze
rét-és mindenkinek, aki hasonló bajban 
szenved, ajánlom és ajánlani fogom ezt. 
Több beteg ismerősöm nevében kérem, 
hogy legyen szives még 12 üveg FI
GOL-t utánvét mellett címemre küldeni.

Voéniak, 1927. augusztus hó, 
u. p. Srbica (Délszcrbia.)

David Jetiié ’
II. o. csendörőrmester

A fent felsorolt hetegségeken kiviil a FICiOL biz
tos gyógyszer még az emésztőszervek bármilyen 
megbetegedésénél, gyomor-, bél-, vese- és máj- 
bjjoknál, fejfájásnál, álmatlanságnál és arany, 
j,,. érnél.
A FIGOL-t gyártja ős postán utánvéttel kBldl

Dr. Setuelifi gyógyszertár, Dubrovnik 2
Ara: 3 üveg 105 dinár, 8 öv.-g 245 d in it, próbán reg 40 dinár

• •• • £  1 0 0
tUZlrft házhoz szíVliivA

Rérsabuigonyát métermá- 
zsánkint 160 dinárért szál
lít Danilo lvkov, Stapar.
25—30 HP gőzgépet, eset
leg félstabil — keresek, 
csakis jó állapotban. Cim 
a kiadóhivatalban. 2954
Füsxerüzlet lakással, halál
eset miatt minden elfogad 
ható áron eladó Cim a ki
adóban. 2983
Amerikai íróasztalt és 

egyéb irodai berendezést 
keresünk. Zepliir kályha
gyár, Danifiéev put (Palicsi 
ut) 26. Telefon 131. 2966
Kerékpár, keveset használt,
olcsón eladó. Cim a kiadó
ban. 2937
Patkantn jiatkányt felelő
séggel irtja. Kapható Subo- 
ticán, Herei drogéria és 
h'urtes kereskedésekben.

2378

Cséplögarnitnrn. teljesen jó
karban, a gőzgép Nichol
son gyártmány, • 14 éves, 
eredeti gyári magánjáró, 
gyárilag szántógépre készít
ve, olcsón eladó. Bischoí 
János, Nova Crnja (Bánát). 
_  _  _________2988

Motorkerékpár, használt, 
jókarban lpvö, olcsón eladó 
Cim a kiadóban. 2965
2 háztelek, egyenként 3D9 
D-öl területtel Cantavirska 
ul. 49. szám alatt eladó. — 
Érdeklődni Zemina Tamás
nál, Banatska ul. 34. szám 
alatt. 2919
Kétéves hatos cséplőgép ol
csón eladó. Bővebbet Bac- 
kó gépraktárban, Subolicán.

2926

k j .- k  , ,t  O A Í U * .  N a-yb-ní v t I- J  J
v .  nél nagy árkedvezmény J* ■ lIJ llv V lv  I

Sarokháa lakásokkal, ki
sebb házak telekkel posta 
közelében, villa Palieson 
két lánc földdel eladók. 
Földes ruhaüzlet. 2P86

Eladom 50 lánc elsőrendű 
szántómat egy tagban, vagy 
kisebb parcellákban vetés
sel együtt. Érdeklődni le
het Milan Ugljesics kocs- 
márosnál, Jagodnjak, Ba
ran ja. 2710
29 éves Máv. láncos át
alakított niagánjáró Mar
schall szabályozóval más 
vállalkozás miatt eladó. 
Érdeklődni Földvári Bélá
nál. Sztaribecsel. ugyan
ott használt gfiz- és trak
tor-garnitúra csere legelő
nyösebben. 2729
Burgonyát prompt szál
lításra étkezési és takar
mány kapható kicsinyben 
is. Urünwald ügynökség.

2907

Hol vásárol a vidéki
legolcsóbban kész férfi, 
női, fiú és gyermekruhát 
Szubotlcán? Földes Samu 
ruhaáruházában, Rudic3 
ucea gyümölospiac. Férfi
öltöny 625, divatraglAn 
675, női felöltő 425, gyer
mekruhák 226, Trencs eoat 
725, munkásruhák 140 di
nártól. Tessék meggyőződni 
vételkénysz.er nélkül, ügyel
jen a cégre. 2751

Patkányokat irt a Ratol, 
mezei egereket az Arvioln 
konyhai rovarokat a Oa- 
madin, poloskát a Bts- 
nol, bolhát a Pnloksin. 
Mindenütt kaphatókI Bio- 
kennja Zagreb, Hatzova 25, 
telelőn 69—69. 129

hv.irts Subofica,lóriig tol. 6-69.
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L.IFKA-MOZI
H étfő, k ed d , n e r d a

2 világfilm ! S w en tdcii t

B E A U  G E S T E
Percival Wren Kék csillag c regénye a testvéri 

szeretet hBsköIteméuye 14 folvonásban
M indkét réaa egyaserre l

II. rész Szuboticán először

A f e k e t e  l é g i ó
Főszereplők:

R onald  Colm an  
E velin  B rent 
R alph Forbes

A film hosszúságára va'ó tel, intettel az előadások 
pontosan 4, 6 és tél 9 érakor kezdődnek!

R e n d e s  h e l y á r a k !

KttIBnbejáratn bútorozott 
szoba április elsejére ke
restetik. Címeket a ki
adóba kérek.

HegánkBIosBnt keresek el- 
söhelyeni betáblázósra a va
rostól 5 kilométerre fpkvö 
tanya és 16 lánc szántóra 
160.000 dinárt. Cim a ki
adóban 2975

■■■■■■■■■■■■■•■■■■■■■■■■IB
APRÓ HIRDETÉSEK

Baltáién különbejáratu bú
torozott szoba kiadó. Cím a 
kiadóban. 2990

Nagyobb helyiséget vagy 
magányos házat keresek 
közel a beltérhez orosz 
klub és étterem részére. — 
Ajánlatok Dobrovojski, Paje 
Kuiundáiéa ul. 48. címre 
küldendők. 2947
Kétszobás modem lakás uj 
házban azonnalra kiadóo. 
Gyonovié, Piukoviéeva ul. 
88, Párhuzamos ut, Mária 
keresztnél. 2965
OrBkbelogadnék 12—13
éves jobb családból való 
leányt, Subotica, Skotus 
Viator ul. 84. 2915

Világtalan, rokkant zon
gorista két kis gyermeké
vel, akik anya nélkül ál
lanak, a legnagyobb nyo
morban sínylődik és kéri 
a ló emberek támogatá
sát. Adományokat a ki- 
adóhivatal továbbit. 2447
VendóglBáptllst és több- 
rendbeli lakás kiadó Pali- 
éon a sporttelepen, köz
vetlen a tópartján, az in
gyenes fürdő melletti ven
déglői épületben. Értekezni 
lehet Vermes Lajos nyug. 
egyetemi tanárnál Pali
don, Sredojina ul. 3. 2766

Kétszobás lakás mellékhe
lyiségekkel, esetleg elő
szobával a beltéren, má
jus 1-re kerestetik. Cím a 
kiadóban. 2896

G a llé r t , k é ze lő t  
d a ra b o n k é n t 2 d i n á r é r t  
m o s , v a s a l  és f é n y e z

N agy G yörgyné
v llla n y er ö re  b eren d ezett m osodája  
VII. HadAídeva n i. 4. (Montalllon-ház mellett)

Frissen sült

m a c e s z
Két-háromszobás

tö r m e lé k
k a p h a t ó

SOMBORI MACESZQYÁR
Kosovska ul. 4 2944

TOnuSl
mellékhelyiségekkel ke
resek május 15«re. Cí
meket a kiadóba kérek

É r e t t  |

b a n á u ,
o l a s z

k a r f io l
k a p h a t ó

K örösi Géza
eógoél — Telefon S-13

Ügyes

antíigén-hegesztő
k e r e s t e t i k

Ajánlatok 2939

BRAŐA BOHN öntődéhez 
Vei. Kikinda küldendők

Kölcsönöket
váltöra, amortizációs, 
bekebelezési és épí
tési kölcsönöket leg
előnyösebben közveüt

Dr. St. Dezelic
intézete 23-7

Zagreb, Prílaz 23

§ Ha
e l ő n y ö s e n  
é s  o l c s ó n  

a k a r  jó

vetőmagot
v á s á r o l n i ,  beszerezh eti 
n a g y b a n  és  k i c s i ny b e n

Kurtes Milos
főszer- és csemegekercskeáésé- 
ben Subotica. Húspiac. Tel. 483

ü t

Az aranyszakadék
a kettős főszerepben .

Lianne Haid
A n dre R oan n e, H ane A lbers

A fehér sport
az 192S évi sportolimpyád St. Morizban

Újoncok! Szakavatott egyé
nek pontos felvilágosításo
kat adnak katonai termé
szetű, különösen sorozási, 
szolgálat; idő meghatározá
sára és jogos esetekben a 
szolgálatok megrövidítésére 
vonatkozó ügyekben. Nem
zetközi Iroda, Subotica, 
Aleksandrova ulica 9.

Apróhirdetések Szuboticán 
az Aleksandrova ulicán a 
Pressburger-féle üzletben, 
a Manojloviéeva ulicán a 
Rádió-Reklám irodájában, 
Universitas könyvkereske
dés Aleksandrova ulica, 
Földes Samu ruhaüzleté
ben, Gyümölcspiac, Növi- 
szádon, Szomborban, Szén- 
tán, Veliki Becskereken 
ottani fiókkiadóhivatalaink
ban is eredeti áron felad
hatók.

Kiadó ház a beltérhez kö
zel. nagy udvarral fatelep
nek vagy más ipari célnak 
megfelel. A telek esetleg 
eladó. Cim: Varga Vili. Ju- 
goviéeva ul. 9. Ugyanott 
egy gyermekágy is eladó,

2483

22 éve ismert Larucin kap
szulák a legjobban beváltak 
mindennemű hugycsőbán- 
talmaknál, női fehérfolyás- 
rá l Gyógyszertárakban és 
drogériákban dobozonként 
25 dinár. Postai szétkül
dés Blum gyógytár Szu- 
botica, fópostával szem
ben. 375

Hallói!! Hol vasaltatod 
gallérodat, hogy olyan fe
hér és fényes? Pinkovlé 
gBzmosódában. Subotica, 
Vilzonova ul. 16. 2541

Vadászok figyelméből Tisz
tafaj vadász-, farkas-, Do- 
bermann- és selyempincs- 
kutyákat 6 hónapostól 1 és 
fél éves korig idoniitásra 
átveszek. Rintye Fülöp — 
Sombor. 2571
Krk szigetén a mese éghaj
latú Omisalyba, saját Fan- 
ziómba, magammal vinnék 
üdüld betegeket. Április

! 4-én indulok. Iluberné. Le- 
I veleket Böndör Mihály s. 

jegyző címére kérek. Baéko
1 Petrovoselora. 2676

H Ú S V É T I  V Á S Á R
GAZDAGNAK, SZEGÉNYNEK
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8  o l c s ó  n a p
S Z I B O T I C  A— S Z O M B O R

H a risn y a
Pamut harisnya 4*—  
I.-a Pamutharisnya 6*— 
Flórharisnya . . 10*—
I.-a Flórharisnya 15*— 
Fátyol I.-a . . 2 2 * —
Müseiyem harisnyal2*—
Gyermek patent harisnya j g ,

2 — 1 0  évesig . • • U  1 _T

B ő r k e z ty ii
Női klassé . . 4 6 * — 
Szarvasbőr . . 4 5 * —
I.-a szarvasbőr 5 5 * — 
Férfi szarvasbőr 75*—

K ezty ü  F é r f i in g  Törülköző
Karlsbadi , , . 6*-
Mandzsettás . . 10*
Crém . . . .  10* 
I.-a mandzsettás 12*

Ridikülök
Gyermek . . .  8* 
Gyermek . . , 10* 
N ő i....................... 15*
Női . . . .  25*

Kombinés 
Zöld ing . .
Fehér ing 
I.-a fehér ing

3 0 * — 
3 0 * — 
4 8 *  — 
55 * -—

Kézi törülköző . 5*-
I. -a nagyobb , . 10*-
II. nagyobb . . 15*- 
Frotir . . . .  18*-

Nyakkendő
Magánkötő . . 6*— 
Selyem . . . 12*— 
Fekete-fehér . 13*— 
I.-a magánkötő 18*—

E se r n y ő
28

d in á r tó l.
Ú gy a  H ird etett, m in t a  k ir a k a t  á r a k a t  
___________ sz ig o r ú a n  b e ta r tju k

Mielőtt S&te Danica

r
S3

ac>
3
Sí*<>

cipőuzlet kirakatait. Meg fog győződni, hoqy a „Danica'1-
cipS a legelegánsabb, a legtartósabb és azért a 
Danics-cipff olcsó. Tavaszi újdonságok már kaphatók 
S u b o t i c a ,  A le k s a n d r o v a  u l i c a  7. s z .

4O<2

. X szerkesztésin felelős BRÓDY M IHAlY. Nyomatott a kiadótulaidonos Minerva r.-t.-ndl. __Felelős kiadó: FENYVES LAJOS "szubotica.
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